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Gora in pesem

LEOPOLD STANEK

(Ob 200-letnici rojstva Valentina Vodnika).
Star’ pevic, né boj se petil

Sto in sto let
rasto stebri gora
v neba obok.

Eden visok,

drug blize dna,

med njima jih ne pregleda oko
Z mero pocez in navpik.

Z enim zaéne — '
prvi je,

za mjim brezkonéna veriga vrhov

se nikjer in nikdar ne nehd.

Kje je najvi¥ji sneinik?

Kod gre poslednji vapon?

Vsak

ima svoj lik. ;
Se » globino poglej!
V zvestobi srea

je slednji enak.

In samo

éez sieme vriidey

in teme sveta 1
te prva stopinja pelja.

In najvisji vrice

je z rameni na niZje oprt,
sklad ob sklad.

Eden visok,

drug blizu dna,

a vsem encko dale¢
zvezdd je vbok.

Ko da v duvnino
mi gleda oko
z vrha Zivih dni:

O velicastje nekrvavih piramid!
Nasih sanj zac¢arani grad,

naSe prihodnosti svetli vid! i
O rdadost breztelesnih wvezi, ‘
éisti opoj — vsékdar nam poj! .
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Prvi zimski poskusi

RADO KOCEVAR

V topli oktobrski nedelji smo se po grugtu Zmavcarjev spustali v Bistrico.
Na travnatih vesinah smo sre¢avali gamse, ki jih je tu precej. Ze orumenela
trava jih je vabila viSe. Ko smo pridli v Bistrico, lepih, rdete oZarjenih vrhov
ni bilo veé. Temni in tezki oblaki so jih ovili. Zveter je deZevalo. .. in ko smo
gez nekaj dni iz Ljubljanc zagledali bele piramidasle vrhove v daljavi, smo
vedeli, da je zima tu. .

Odslej smo hodili v gore z derezami in cepinom. To oprcmo nam je
preskrbel alpinisti¢ni odsek naScga planinskega drustva. Najbolj priljubljeni
izlet nam je bil bivak pod Skuto, od ted smo polem hodili na okoliske vrhove.
Najvetkrat smo pristopili na Tursko goro ali Rinke in tod strmeli v osameli
in mrzli Okregelj in Logarsko dolino.

Decembra meseca je bilo v gorah mnogo snega, tako da smo se na poti
na Kamnisko sedlo udirali do kolen. V koti je bil silen mraz in voda v posodah
je zmrzovala. V majhni kuhinji smo se gnetli na ozkih pogradih. Bilo nas je
osem, med drugimi tudi Vlasto Kopat, ing. Vinko Modee, Marjan Kersi¢ —
Belad in drugi. Naslednji dan me je Belag vzel seboj na prvensiveno zimsko
turo v zahodno steno Planjave.

Plezali smo v dveh navezah. Spredaj sta bila na eni vrvi navezana Belag
in Alenka, zadaj na drugi vrvi pa Strukelj in jaz. Odgli smo iz ko¢e po poti na
Planjavo. Pot je bila seveda zasneZena in precej nevarna, vendar je Belaé
spredaj utiral pot. Sredi pati, pri Wissiakovi ploséi, kjer se osrednja grapa
strmo spus¢a proti Klinu, smo se navezali. Tu smo si tudi dolo¢ili smer. Desno
od okna, direktno na zahodni vrh. Ceprav je bile sonéno jutro, je silen veter
raznaSal sneg kakor pesek po puifavi. 8 premrlimi rokami smo odvijali vrvi.
Veter je ponekod nanosil sncga, da nam je segal do pasu. V Wissiakovi grapi
pa je bil od plazov zglajen, da so dereze hrestaje prijemale v trdo podlago.

Po kratkem plezanju po grapi smo nalcteli na prvo tezavo: Kratek previs
7 zasnezenimi oprimki. Se poleti je na tem mestu dosti opravka. Zanohtalo
se nam je, ko je bilo treba brez rokavic zagrabiti za skalo. Kar mrzlo me je
streslo, ko sem mimogrede pogledal po ledeni grapi navzdol.

Iz previsa smo pri§li zopet v strmo grapo. Sncg je tu postajal z vsakim
korakom bolj navpicen. Veter je ncprestano nanadal nov sneg v grapo in gora
je grozila, da nas vse skupaj poslje po »najkrajSi« poti nazaj v dolino. Bili smo
vznemirjeni in tezko se je bilo odlo¢iti. Nazaj je bilo skoraj ravno tako ze
nevarno kakor navzgor. Tedaj je Bela¢ zdruzil obe navezi v eno in odslej smo
pod njegovim vodstvom plezali dalje.

Vige gori je bil sneg trsi, pa vendar. .. globina je postajala vse vetja in...
konéno, &e bi nam bilo usejeno pasti sto metrov, ne bi igralo nobene vloge vec.
Bili pa smo daleé od te misli in Bela¢ nas je varno vodil dalje. Cetudi turi
takrat Se nisem bil kos, pa sem vseeno zaupal njemu mnogo. Vsi smo vedeli,
te on spodrsne, potem gremo vsi v prepad, pa tudi on je bil na istem, ¢e bi
se kaj takega pripetilo komu izmed nas. Pa plezal je previdno. Videl sem ga,
kako je premagal s pozledom obdano 10 metrov visoko peéino. Klin se ni dal
zabiti nikjer. Sicer pa poslusajte, kaj pravi.sam o tem mestu: »Zasekal sem
prvo stopinjo v debelo skorjo ledu, da se je izpod okla cepina vsipal ledeni
sviz. Petina je bila gladka in izlizana, mestoma le par prstov na debelo
pokrita s trdim, zelenkastim ledom. Vzpon je bil v tem delu stene mogot
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Kamniska Bistrica Foto Belaé

samo po ledu. Zeblo me je. S konicami dercz sem iskal opore v plitvih dolbi-
nicah ledu in le s tezavo lovil ravnotezje .. .« :

Dih nam je zastajal, ko smo opazovali to drzno plezanje. Sele ko nam je
izginil izpred o€i in zagazil zopet v globuk sneg, so nam obrazi zaZiveli. Mi
smo mu sledili ob napeli vrvi v posipajofem se snegu, ki ga je gnal vihar ob
petnajstih stopinjah pod niélo.

Takrat se ni mnogo plezalo pozimi. Mi smo bili edini obiskovaci tch gora
in Se nasc stopinje je kmalu zasul veter. l.e enkrat smo videli spodaj v grapi
dve postavi. Bila sta Vinko Modec in Draga Sustersi¢, ki sta se po obi¢ajni poti
vzpenjala na Planjavo. Zaklicali smo jima. Pa glasovi so sc izgubili v viharju.
Spomnili smo se ‘Wissiaka, ki je nekoé nagel tu belo smrt. Nekaj sto metrov
pod nami se je odigrala tragedija.

Tako smo ftistega mrzlega dccembrskega dne plezali osem ur preko
zasneZene zapadne siene Planjave. Tura je bila velikega formata in mi smo
bili razen Marjana Se skoraj vsi zaéetniki. Ko smo naposled premagali steno
in si na vrhu v Zepih greli premrle prste, ne vem, ali sem bil sreéen ali pa samo
zadovoljen zato, ker smo premagali nekaj, kar doslej % nihée ni storil pred
nami. Morebiti sem dozivel oboje in tako pozabil na napor tega dne. Gledaleu
iz doline bi se zdelo to neumno in noro poteije, pa vendar sem takrat dobil
8e velje veselje zlasti do zimskega plezanja in to ravno zato, ker se je v njem
tako malo ljudi udejstvovalo, Zazelel sem si premagati snefne strmine tam, kjer
pozimi Se ni stopila ¢loveska noga.

Tako sem opustil smutanje in se predal zimskemu plezalstvu. Odslej sem
izkoristil sleherni prosti dan za gore. Tri dni po vzponu na Planjavo sem bil

.
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zopet na KamniSkem sedlu, Hotel sem preplezati okno v zapadni steni Pla-
njave. Smer skozi okno je bila 8¢ mlada. Se istega leta sla jo prvic¢ preplezala
ing. Vinko Modec in ing. Karlo Tarter. Ta smer je bila v letu 1946 ena najbolj
priljubljenih v steni. Tezave tu pa so skoraj iste kakor v ostalih smerch
v ostenju.

Novi sneg je grozil z plazom in midva s Savljem sva e v pravem &asu
nasla pamet in se iz Wissiakove grape vrnila nazaj.

Cez teden sva se vrnila, tokrat je bil v druzbi S¢ Rozman. Bilo je na
Silvestrovo leta 1946, ko smo ob polenajstih zapustili gornisko druséino v
Bistrici. Sami smo odsli v zvezdnato no¢. V Klinu smo s cepini v rokah in v
globokem snegu dodakali novo leto. Proti jutru smo dosegli koco.

Skusali smo si skuhati ¢aj, pa Stedilnik ni hotel zagorcti. Odpravili smo
se dalje, ko je bilo sonce Ze visoko nad Planjavo. V. Wissiakovi grapi je bilo
tokrat na metre priiéa, z veliko muko smo dosegli njen tobogan v sredini
grape. Z derczami potem ni bilo tezko do oZine pri Rdetem kupu. Tu smo
maorali nekoliko na desno, e smo hoteli doscéi oni znani rov, skozi katerega se
najlaze pride do Okna. Tudi tu je bila najveéja tezava v lem, ker smo morali
odstranjevali naneseni prii¢ s trde podlage. Pri tem sem ravnal tako kakor
nekaj dni prej Belal.

Bil sem $e premalo izku$en in kljub najboljsi volji ni potekalo takeo gladko,
kakor bi moralo biti. Moja dva tovari$a pa sta vedela Se manj kakor jaz.

~ Spominjam se, kako je sredi najhujSe strmine zmanjkalo vrvi. Varoval
sem kar tako za silo stojcé na konicah derez. Cutil sem, kako so dereze
zapraskale po skali, pa vendar ima ¢lovek sre¢o. Nihée ne bi vedel, zakaj smo
zdrseli v prepad. Nekje v kartoteki bi se nemara glasila opomba. »Trije mladi
zatetniki, zaradi neprevidnosti in necizkusenosti. ..« itd.

Iz sten nad nami so se nckajkrat vsuli oblaki prsiéa, ki ga je tuleée nosil
veter, za kratek hip smo bili odeti v belo meglo. Poleg tega nas je grizel do
kosti Ze skoraj neznosen januarski mraz. Rozman je Ze zatel toziti, da ne Culi
prstov na rokah. Ko smo tako vendarle skozi rov dosegli okno, se je sonce
ravno nagibalo k sneznim robovom Kalskega Grebena.

Kaj sedaj? Ali naj tvegamo v takem?

Noé¢ je bila pred vrati in na bivak brez opreme in v premotenih Cevljih
nismo smeli niti pomisliti. Gotovo bi lahko zmrznili, to smo ugotovili nasled-
njega dne, ko je potem vet dni v gorah snezilo. Zato smo se v ledeni izstopni
steni odlocili za umik. ¢

Sestop je bil $e teZavnej$i od vzpona. Precej dela nam je dalo, preden smo
le dosegli »varno« vesino ob Wissiakovi plos¢i. Zal mi je bilo ture, katere smo
skoraj pol naredili. Ravnal pa sem pametno in ravno zato sem potem lahko
ge tolikokrat plezal po gorah.

Prihodnjo nedeljo smo zopet odsli na Kamnisko sedlo. Marjan, Alenka in
jaz. Tokrat nam je bil cilj ija Brane, to je greben, ki se vlete od KamniSkega
sedla na vrh Branc. Dan je bil lep, sneg naravnost bozanski za plezanje z
derezami, zato ni fuda, da sem v dnevnik zapisal opombo: »Krasna tura v
snegu in ledu«! Res, to je bilo najlepSe zimsko plezanje, kar sem jih doZivel
Vzpon je bil sicer zahteven, vendar ne tako tezaven, da ga v dvch urah trije
ne bi zmogli. Zabili smo tudi dva klina, &eprav v vsej smeri ni bilo kopne
skale. L.e v vrhnjem stolpu je Bela¢ zabil klin in v Skrbini za njim. Zato je
moral s kladivom oé¢istiti s skale poZled.

Na vrhu smo sedeli dve uri in v mirnem soninem dnevu uzivali tisto,
kar zimski alpinist le redko doZivi, to se pravi brezskrbno leZanje sredi mo-
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Smer vzpona (prvi zimski vzpon po vojni v Foto Belag
Savinjskih Alpah) — 30. XTI 1946 — v zahodni Izstopni greben v Planjavi — decembra 1946
steni Planjave

gotnih belih Spikov. Vrh Brane je kakor nalad¢ za lenarjenje in mala bela
kotlina spominja na Veliki Zvoh pri Krvaveu, le da tu ni toliko sreénezev, ki
bi uzivali ta &ar. Takrat smo si ebljubili, da bomo ta vzpon, ki nam je ostal
v ncpozabnem spominu, proslavili écz deset let.

Belatu pa sem Se enkrat hvaleicn za vse tisto, kar mi je tista lela nudil
s tem, da me je vzel na {ake tezke ture v gore. Za veliko poznejdih podvigoy se
imam zahvaliti ravne njemu, kajti edino on mi je takrat nesebiéno nudil
pomo€. Ob njem sem se util tehnike plezanja v ledu. Pa ne samo meni, vsem
nam takrat mladim plezalcem je pomagal s svojimi izkudnjami.

Zupan je tistikrat leZal v postelji. Zlomil si je nogo pri bivaku pod Skuto.
Takrat sem ga sam nescl »$fuporamo« v Kamnigko Bistrico. To je bilo tudi
moje prvo refevanje v gorah. Odslej naprej smo mu posiljali kartice z gora,
ki jih je on gledal le od dalcé.

Okno v Planjavi mi ni dalo miru. Nisem mogel pozabiti umika iz novega
lIeta.” Zelel sem okno preplezati. Z neverjetno voljo sem se zagrizel, da sem
resil ta problem. In re#il sem ga! Da, refil sem... komaj Zivljenje. To se
je zgodilo takole: V skrajno slabih sneZnih razmerah smo se odpravili na
Kamnisko sedlo. Spodaj je bila kristalna ledena podlaga, na katero je zapadlo
ca, 30 cm prii¢a. V takem in skrajno obladnem vremenu sva se s Strukljem
odpravila proti Wissiakovi grapi, do katere pa k srefi nisva prisla. Takoj za
Kamniskim sedlom, ko se pot zafenja vzpenjati na Planjavo, naju je zagrabil
velik plaz. Videl sem &e, kako je snezno pobotje okoli mene zavalovilo, bli-
skovito sem se ozrl na desno, tri seznje proé je hil varen pomol, toda bilo
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je prepozno. Mo&an sunek me je podrl in zasukal na glavo. Med bobnenjem
sem padal nckam navzdol in se onesvestil.

Ko sem se zavedel, sem tical kakih dvesto melrov niZe v plazovini pod
Planjavo. Izgrebel sem se iz snega in opotekel, noge so mi klecnile, zavalil
sem sc po plazu navzdol. Nekje v bliZini se oglasi znan, Strukljev gla.s Krvavel
sem iz ust, v ¢eljustih sem éutil hude boledine in ¢lenek na nogi je bil nekam
mchak. Izbrskala sva si sneg iz ust, nosu in uSes. Opofekajo sva se vrnila
na sedlo.

Ves Cas sva z nezaupanjem opazovala labilne sneZne gmote nad seboj.
Dane Skerl je prebledel, ko mec je zagledal. NajbrZ je mislil, da sem bil bolj
zdelan.

»Sredo sta imela,« je §e pripomnil Marko Breznik, ko me je obvezoval.

»Ce bi vaju zagrabilo dvaiset metrov dalje, se ne bi veé¢ vrnila,« je ugotovil
Miha Veroviek, ki se je tudi mudil na sedlu.

Te nesrete pa je bil takrat kriv Vinko Strukelj, ki ni odnehal, éeprav je
kazalo brezupno. Jaz sem mu odsvetoval. Pa je rekel, da se bojim. To je bilo
prvié in zadnji¢, da sem poslusal ncumneza v gorah. Tudi nikoli prej ne
pozneje nisem bil tako blizu smrti. Takrat je $lo le za las. ..

Po tem ncljubem dogodku sem bil nckaj éasa rekonvalescent. Zdravil
sem si rane in hkrati poslusal nasvete raznih »vaZnih« alpinistov, ki so zatrje-
vali, kako bi moral storiti. Pa to niti ni bilo ve¢ vaZno, kajti odslej sem dobro
vedel, kaj je prav in kaj ne. Obéutil sem to na lastni koZi in ravno zato je
najbolj zaleglo. Odslej naprej sem postal zelo, celo preveé previden v gorah.
Dogodek v Planjavi sc ne sme veé ponoviti.

Sele meseca marca sem se zopet odpravil v gore. Tokratl na zimski plezalni
tetaj na Kokrsko sedlo. Na§ alpinistiéni odsek je namre¢ tam organiziral
enotedenski plezalni tetaj, ki ga je vodil Boris Rezck. Vsi smo se zbrali v
Kamniski Bistrici. Zaradi nevarnosti plazov smo skupaj odsli na Zoisovo koco.

Tetajniki so bili v glavnem stari znanci iz lanskoletnega letnega teéaja. Od
novih so bili le Miha Verovsek, Boris Rozman in DuSan Gostin¢ar. Ker takrat
e ni bilo mogote dobiti hrano po ko¢ah, smo morali re¢i sami prenaSati.

Prve dneve smo vadili v glavnem na strminah okoli koce. Bilo je lepo
vreme in marsikdaj smo bili prav presencéeni nad impozantno panoramo belih
gora. Borisu Rezku sta pomagala Davorin KremZar in Marjan Belaé. Razen
tega smo imeli v svoji sredi tudi snemalea iz Triglav-filma Vikija Pogalarja.
Kot gost pa je bil tudi znani mariborski fotogral JoZze Kovacic.

Dnevi v tedaju so lepo tekli. Bili smo zadovoljni in kljub mrazu se zveter
ni manjkalo dovtipov.

Hrana je bila dobra in nikeli ni kaj ostalo. Neko¢ smo s slastjo pojedli
gosto fiZolove juho, v katero so pomotoma padle prepotene nogavice, ki so se
susile na vrvici nad stedilnikom. To lepo obtuije tecaja pa je nenadoma pre-
trgal Zalosten dogodek. Nasa tovariSica Milena Hartman se je smrino pone-
sredila. Bila je to silno tragitna smrt, ki nas je tako prizadela, da smo seveda
takoj zakljutili te¢aj. Ker sem bil po nakljuéju o¢ividec te tragedije, vam bom
povedal, kako se je to zgodilo:

Ko smo dan prej zaradi megle in viharja ves dan sedelx v koti, je
naslednji dan tov. Rezck poslal mene in Zupana, naj pogledava na Dolge
stene, ¢e se vreme v visjih legah ne boljsa. Tik pred odhodom pa se nama je
brez Rezkove vednosti prikljuéila 8¢ pokojna Hartmanova. Tudi ona ni strpela
v koti, prevet so jo vabile gore.
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Koéevar na vrhu Brane — zadaj Planjava Tik pod vrhom Brane (1946) Foto Belad

Tako smo skupaj odrinili v meglo, v neznano. Obleeni smo bili v srcbrne
gumijaste obleke, ki so nas branile pred vetrom in vlago, zato pa tem bolj
drsele po snegu, ¢c si se drical. Edina vez s koéo so bile napol zametene sto-
pinje. Skalovje ¢udnih oblik se je pojavljalo in izgubljalo v neznano.

Hoicli smo najti sonce, pa zaman. Ne spominjam se, kako so se stvari
naprej razvijale. Natanéneje je o tem zapisal France Zupan v Pl V. 1948 pod
naslovom: »Smrt na Dolgih Stenah« ... »Na oblekah sc nam je nabirala ledena
plast. Povr&ina snega je postajala ledena, megla se je $e bolj zgostila; zdelo
se nam je, da se je belina okoli nas grozete zmraéila, veter se jc za hip ustavil.

Na levi je lezala temna lisa. Milena je zavila k njej, nas poklicala — na
snegu je nasla pti¢a z razbito glavo. Nckaj toplega se je zganilo v nasih srcih,
ko smo gledali nebogljeno trupelee. Cesa je neki iskalo revie v tej ledeni
divjini, kamor %e &rni, predrzni kavri redko zaidejo? Veter se je spet oglasil.
Na levi pod nami je izginjalo sneZno pobotje v meglo. Bili smo na Dolgih
stenah, nekje nad spodnjimi Jamami. Na desni se je videl rob opasti, ki je
visela nad Velikimi Podi. Naklonina sc je malce ublaZila in potili smo nekoliko
pod rezjo grebena, skoraj na ravnem. Gledal sem naprej in iskal smeri, ko me
je zdajci zmotil nek Sum za menoj. Ozrl scm se: Milene, ki je hodila za menoj
in 8¢ pravkar smeje goverila, ni bilo ve¢! Malo niZe je pravkar tisti hip
izginila v megli nejasna postava; drscla je z nogami naprej v prepad in se
zaman skuSala zadrzali s cepinom. Nekaj trenutkov nato jo je vzcla sivina in
ostali smo sami, Predinil me je obgutek, da se je zgodilo nekaj straSnega. Po-
gledal sem tovarisa. Stala sta nekoliko zadaj, molée kot sence v megli, Tisti, ki
Je stal za njo (to sem bil jaz, opomba avtorja), mi je povedal, da je naglo prijel
za ratis¢e cepina, pa se mu je izmuznilo, ker je bilo ledeno. Saj je bil videti
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padec tako nedolzen! Samo klecnila je, zdrsnila iz stopinje in se sprva poéasi
odpeljala po vesini. Toda usiavili se ni mogla vet...« Tako je na kratko
zapisal Zupan.

Sam sem takoj odScl v kodo po pomoé¢, Zupan pa sc je zacel spuSdati po
sledi ponesretene, Poznal sem svet tam okoli, pa vendar sem upal, da le ni
najhujse.

V koéi so bili vsi razburjeni, najbolj pa njena prijateljica Staza Cerniceva.
Rezek, Belat ter nekaj najboljsih tefajnikov je takoj od$lo na Dolge siene.
Vodil sem jih jaz. Prisli smo tako] do mesta nesrece in zadeli sestopati. Tu
smo dohiteli Zupana, ki je bil precej prestrafen. Kmalu pa smo dospeli tudi
do same ponesreéenke, ki je negibno leZala.

" Odnesli smo mritvo tovariSico v koéo. Naslednji dan je Rezek poslal v
dolino Borisa Rozmana, ki naj bi obvestil PD o nesreél. Ta je pa po Se danes
nerazumljivem in skrivnostnem nakljuéju iz kote na Kokrskem sedlu odsel
namesto v Bistrico v dolino Kokre k Suhadolniku in tako pofem ustvaril
zmedo. Ze naslednjega dne namreé je iz Bistrice priSel tov. Lado Buéter, ki o
Rozmanovem obvestilu ni ni¢esar vedel. Dva dni smo potem iskali 3¢ Rozmana
po vsch plazovih pod Kokrskim sedlom, seveda zaman! Sele tretji dan so
javili, da je prisel v Ljubljano preko Kokre in Kranja.

Ta neljubi dogodek so pozneje cbravnavali nekaj tednov. Na Rezka so
nekateri hoteli zvaliti vso odgovornost za nesre¢o. Kljub raznim napakam, ki
jih je kot vodja tecaja zagresil, sem imel obCufek, da se za tem skrivajo razna
stara in neuglajena nasprostva. Res, da ReZek ni pregledal opreme teéajnikov
in da je dolodil Sc neizkuSene alpiniste, da pogledajo za vremenom. Rezek
*v primeru nesre¢e Milene Harfmanove ne more biti prizadef. Vendar pa je bil
stari alpinist izklju€en iz planinske organizacije za dobo pctih let. Sam pa sem
Scle takral spoznal vsa medsebojna trenja starih plezalcev, v katera pa se
nisem hotel vtikati, ¢eprav se mi je vse skupaj zdelo otro&je in cclo naivno.
Pa delali so vse to resni ljudje. Mladina ni sledila temu.

Zal mi je bilo Borisa Rezka. Ne morem tajiti, da nisem &util zanj dologenih
simpatij. Zlasti za alpinisti¢na dejanja jc bil dolgo ¢asa nas$ vzornik. Vendar pa
mu nismo sledili v vsem. Le kar se ti¢e plezalne tehnike. Pozneje pa je nastajal
med nami prepad, kajti v vsem se nikoli nismo zedinili in marsikatero stvar
smo zavracali.

Pozneje sem sc seznanil z Vinkom Modeem in pri njem ugolovil mnogo
ve¢ alpinisti¢nih in zdravih ciljev. Pa o tem pozneje.

Nesre¢a na Kokrskem sedlu je bila za nas kakor mrzel tu$, vendar nasega
zaleta ni mogla ustaviti. Spomin pa je ostal globok in prvi¢ v Zivijenju sem
nosil mrtvega tovarisa v dolino.

Danes pofiva na vaskem pokopaliséu v Stahovici pri Kamniku. Naj ji
ostanejo misli, kakor ji je v slovo zapisala njena prijateljica Staza:

»Misli na veéno lepoto gora sec bo odslej, draga Milena, za vedno pridruzil
 Se Tvoj svetli lik: kleno, neustraeno, pozrtvovalno in tovarifko dekle, ki si
postala Zrtev sle po soncu in divji svobodi«.

PRISPEVEKI ZA ZLATOROG

PD Menges (nabiralna akeija) 10000 din, PD Kamnik (nabiralna akeija) 700 din, PD
Litostroj (nabiralna akcija) 4150 din, tov. Preinfalk Borut, Ljubljana 100 din, PD Bohinj (nabi-
ralna akcija) 1300 din, PD Ljubljana-matica (nabiralna akeija) 10940 din, PD Skofja Loka
(nabiralna akeija) 40 din, PD Prevalie (nabiralna akcija) 1600 din, PD PTT diaribor (nabiralna
akcija) 3300 din, PD Tolmin (nabiralna akeija) 2500 din, tov. Ogoreve Tone, Videm-Krike 820 din,
prispevki od Clanarine za IV, tromesecje 1957 116 420 din, prispevki od vpisnine za IV, tro-
mesecje 1957 57430 din, prispevek od znakov PZS 1799 din, obresti sklada 30 146 din, prispevek
od drultvenih prireditev 104 476 din — skupaj 545721 din.
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V slovo

JANKO BLAZE]

V zaletku maja 1957, skoraj tik po peti
obletnici velike tragedije v Spiku, se jc blizu
Slovenske Bistrice z molorjem smrtno pone-
srefil Frange§ Jozko.

Ne spominjam se vet natanko, kdaj sem
sc prvi¢ srecal z njim. Zdi se mi, da na
te¢aju Mariboréanov v Martuljku, pozimi
1950, Poleti sem najprej z njim in z Urdi-
tevim JoZzelom preplezal Triglavsko steno,
mesec dni kasneje pa smo uresnidili zamisel,
porojeno na lej turi — tabor Slovenjebistri¢anov. Tabar je bil ve¢ kot uspesen
in je postavil temelj za razmah alpinistike v Slovenski Bistrici. Z vsemi
slovenjebistriSkimi plezalei me je potlej pogosto vezala vrv, vse do njihove
smrti. NajéeSte pa sem plezal z Jozkom.

Zapadni raz Male Mojstrovke. Petdeset metroy nad gruséem. Izpostavliena
precnica okoli roba do razélenjenc zajede. Oprimkov ni, pleza sc le po konicah

¢evljev. Pred lelom dni sem izgubil prste na nogah in zato se obotavljam.

Fantje so Ze na drugi strani. Dlani imam vlazne in usta suha. Vidim telo, ki
leti skozi zrak in se razfreSéi v gruSéu. Mi je treba vsega tega? Ima plezanje
zame Se kak smisel? S &im lahko opravidim tveganje? Kot iz daljave sliSim
Hinkov topli glas. Jozko vzame vrv v roke in si jo vrZe ¢cz ramo. Custvo me
v posmeh razumu, ki se krcevito upira, poZene na negotovo pot. Izplezal sem.
Fantje me objamcjo in rjove. Kasneje so mi plezalei ocitali, da sem bil ne le

uéitelj, temveé tudi pekravitelj Slovenjebistricanom. Takrat v Mojstrovki so.

fantje mene vrnili skalam.

Nova smer v Krizki steni je bila dolga leta moj scn. Ko sem popravljal
markirano pot ¢ez steno, sem dneve in dneve opazoval fenko érto v zadnjem
delu stene. Je prchodna poé ali le temna sled vode? Nekoé so oblaki prekrivali
nebo. l.e skromen Sop zarkov se je ukradel skoznje in je obsijal del stene.
Temna ¢rta se je zablestela v zlati svetlobi. Tista zareza torej ni bila le navadna
pot, temvet je lotila celo lusko od slene. Leto dni sem bil Se sreten v hrepe-
nenju po steni, dokler ni natrt dozorel za uresniéitev. Le polagoma sem tisto
poletje rasel v formi. Skrbina v Zadnjem Prisojniku naj bi bila zadnji preizkus,
¢e smo Ze zreli za steno. Gladke pragave v spodnjem delu Skrbine smo naglo
preplezali, V drugi polovici stene smo §li po svoje. Rjava, mokra, grusénata in
prsiena luknja nas je zaustavila. Moral sem nazaj na stojiste. Dvom, nezaupanje
vase in obcutek poraZenosti so mi zaceli znova glodati v prsih. Jozko je Scl
naprej in izplezal z eleganco. In ko je opravil najteZje, se¢ je skromno zopet
umaknil na mesto drugega v navezi. Bil sem razigran in sem v luknjasti poci
pod izstopom poéenjal prave akrobacije. Ko smo zvecer legli spat, sem ¢&util,
da smo novo smer v Krizki steni pravzaprav preplezali Ze danes. Kljub femu
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nas je drugi dan na sneziSéu pod Krizkeo steno mudila tesnoba. Krajna poé je
bila mokra in spolzka. V prvem razteZaju nad kaminom je grozete visel velik
bolvan. Nad njim smo bili prisiljeni umakniti se na desno od vpadnice stebra
in skleniti kompromis s steno. Konéno smo se blizali po¢i. RazpoloZenje je
raslo, Z Jozkom sva hitela naprej. Urdicev Vané in Marnova Joza sta zaostala
vet razleZajev za nama. Poé, ki je locila lusko od stene, ni bila teZavna, le ozka.
Gvozdili smo se kvidku s koleni in z glavo. Rob stene. Dye uri in pol smo
plezali. V nas praznina. Der Weg und nicht der Gipfel ist unser Ziel. Velik
kos resnice je v Schoppenhauerjevi misli, da je vsa sre¢a v hrepenenju. Izpol-
nitev vedno razotara. Slovenjebistricani so Krizko Se vetkrat preplezali. Smer
smo imenovali po Slavku Tomincu, ki je umrl v Jaloveu. Hinko je vzpon
opisal v Vestniku. Ko je ¢lanck izSel, jc bil tudi Hinko ze mrtev.

Lela 1951 je priScl k nam Hans Gsellmann. Kasneje si je pridobil alpini-
stiéno ime v Aljaski in na Spitzbergih, takrat je bil e ni¢e kot mi. Kljub temu
nam je bil okno v svet. Peljali smo ga v Martuljek. Bil je resnitno presenecen.
Pri Spiku ga je najbolj zanimalo, kdo se je pozimi prvi na smuéeh spustil
z vrha. Ko smo mu povedali, da tega pri nas 5S¢ ne delamo, se ga jec polastilo
pravo razburjenje. Sklenili smo, da se pozimi za vsako ceno spustimo na
smuéeh z vrha. Gsellmanna pozimi ni bilo veg, serste Skibesteigung« Spika pa
sem za vsak primer ob prvi priliki opravil sam. Sam zato, ker nisem naSel
nikogar, ki bi se mu zdelo vredno nesti smuéi na vrh Spika. Tudi pri sestopu
je bil Ursi¢ev Vané, ki mi je nesel smucko prav do vrha, v dolini celo uro pred
menoj. Kljub temu nisem izgubil veselje do »Skibesteigung«. Na Veliki Mar-
tuljski Ponci je bil z mcnoj FrangeScv Jozko. V megli me je ovekovetil s
fotoaparatom kot smuéarja na vrhu, nato sem zaoral z vesine pod vrhom.
Cez skalnat skok in skozi globok ozebnik je spustil menc in smuéi po vrvi. Ko
sva stala na varnih tleh, je priletel po vrvi na vponki tudi klin, po katerem
sva se spuS€ala. Nevarnost plazov je bila zelo velika. Vedel sem, da lahko
z vsakim obratom sprozim plaz; in s smu¢mi na nogah bi me plaz vsesal vase
kot moévirje ter bi me nato pahnil ¢ez strmali pod sneZi€em. Vendar sva
nasla reditev. Jozko me je varoval z vrvjo raztezaj za raziezajem, ko sem rezal
zavoje v sneg. NiZze sva morala s cepinom sekati prehod ¢ez pozledenelo hrbtisée.
Sele v Veliki Dnini pod Skrlatico je postalo smutanje uZitek. Toda ko sem

-nekaj kilometrov nize v krnici odpenjal smuéi, sem imel kolena mehka. Jozko
smuéi takrat sploh ni imel na nogah, vendar Se sedaj ne vem, kdo ima pri
tistem prvem spustu z Velike Ponce veéji dele.

Skrlatiéne grede v pravi zimi so bile dolgo ¢asa na$ cilj. Vedkrat smo
bili ¢ pod vstopom. Sircke gredine so se spremenile v skoraj navpi¢ne sne-
7ene zidove. Vedeli smo, da se ne smemo prenagliti. Z Jozkom sva Ze dva dni
<akala v enojki na mrzel in son¢en dan. Zvecer sva si razdelila poslednji kos
prekajenega mesa brez kruha. Zjutraj sva odkrila v bivaku zapragen Skrnicelj
mleka v prahu. Me$ala sva ga s snegom in sklenila poéakati Se en dan. V
Skrlatici so Ze grmeli plazovi. Cetrti dan je odjuga prinesla snezeni meteZ.
Skrlatica je odprla na naju ogenj iz vseh topov. V brezglavem begu sva jo
pobrala nizdol. Izérpana sva se ugrezala v razmehcan celec. Mokra, kot bi naju
potegnil iz vode, sva v Krnici priznala, da naju je Skrlatica znova premagala.
Plezarije je bilo za tisto zimo konec. Skrlatiénih gred %e do danes nismo
preplezali. A

Nekaj brezplodnih dni v plofevinasti Skatli dva tisof metrov visoko, to
ni kdo ve kako mot¢no dozivelje, porete marsikdo. Vendar se v dolgih urah
¢éakanja ¢lovek odpre in takrat lahko pogleda$ tovariSsu prav do dna duSe.
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Kadar sc spominjam JoZka, so ti dnevi viisnjeni v moj spomin moéno, kot da bi
jih dozivel vceraj.

7 Ur&iéi smo v Domu pod Prisojnikom ze ved dni delali slab viis. Z
v nebo letedimi naérti smo prisli tisto zimo v gore. Toda ko smo v dveh navezah
padli v Urosevi grapi 150 metrov globoko, prav do vstopa, ni nihte ve¢ kazal
vneme od plezanja. V soboto popoldne je prisel mimo hotela s svojo druzbo
Krugic. Zbudila se mi je slaba vest. Po prekrokani noti sva odsla z Jozkom
na Vr§i¢ in se mu prikljuéila pod steno Mojstrovke. Kamini so bili globoko
zasnezeni. Bili smo Ze nekaj ur v steni. Prefuta not je pricela delovati. Jozko
je z nahrbtnikom splezal na stoji$¢u mimo mene naprej. Bil je vedno tak. Crn,
nasmejan in skromen, Nikoli se ni silil v ospredje, nikeli ni pokazal, da se
¢uti kot drugi zapostavljenega. V stiski pa je prevzel vodstvo in mojsirsko
obvladal polozaj. Vedno z istim mirnim smehljajem. Z naglo intervencijo je
v Spiku resil hrvaskega plezalca, da ga ni mrtev tovari$ na vrvi potegnil v
globino. Ko smo v dolini govorili o tem, se je samo nasmehnil. V Mojstrovki
smo izstopili po razu. Izpostavljenost mi je udarila v noge. Zagrabil sem za
vry in Jozko me je zadnje melre »posalamil« kvisku. Jeseni¢ani so odhiteli na
vliak. Z Jozkom sva se kot dve senci prebijala proti vrhu in sc nato vlekla
proti koti. Tudi Jozkova vztrajnost je imela meje. Erjavéeva koca. Zakurjena
jedilnica prazna. Radio tuli polke in val¢ke. Mladi oskrbnici hrepenete udar-
jata takt. Z Jozkom izmenjava dolg in utrujen pogled. Nato zapleSeva vsak
s svojo. Scle okoli polnoti sva pri tovarisih.

Cas je tekel in leta so tonila v preteklost. Tragedija v Spiku. Z Jozkom
sva stala ob $tirih svezih grobovih. Cutila sva, da sva s tovarisi polozila v
jamo tudi svojo mladost. Se sva plezala skupaj v gorah, a vsak korak in vsak
prijem je bil poslej dozorel in trikrat premiSljen. Konteval sem Studijc na
univerzi in redkeje zahajal v gore. Jozko je z novim tovariSem preplezal
raz Jalovea in Zupanovo smer v Koglu. Vodil je tetaje Slovenjebistricanov, bil
je duda odseka in postal ¢lan komisije za alpinizem. Tudi njegove Studije so se
blizale zaklju¢ku. Cez nekaj mesecev bi bil postal gozdarski inZenir.

Vradam se z gora. Mladi fantje so v steni nad zatrepom doline preplezali
vraga in pol. Ponos jim Zari iz o¢i. Prav pohlepno so lovili besede, s katerimi
sem jim @estital k uspehu. Meni pa je hudo, ker ob njihovem dejanju niti
zavisti ne ¢utim veé. Na razseZnem in nerodnem pokopalis¢u na grié¢u nad
Slovensko Bistrico je pet grobov. Veliko lepih sanj in drznega hrepenenja je
pokopanih v njih. Kdo ve, ¢e ti mladi plezalci sploh kaj vedo o tem. Jaz pa
cutim, da lezi tudi kos mene pod tisto zemljo.

V gore zahajam Se vedno z istim veseljem. Bele skale nad doling me Se
vedno vabijo in izzivajo k tveganju. Tiha poboznost ob pogledu nanje pa raste
iz leta v leto.

Njeno pismo s planine

VALENTIN CUNDRIC

BEL 3ipek je bojece zacvetel V grmovju, dale¢ od poti,
in Zalosino skoz noé disi. bo ovenel kot jaz,

Ne boZajo nobene ga dlani, ki stiskam med dlani

Se veter vanj nerad bi se ujel. objokani obraz.
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Dolina triglavskih jezer

MARIJAN LIPOVSEK

Jezera, zlasti gorska, so priroden pojay, ki utinkuje na &loveka modneje
in bolj neposredno kakor sama mrtva skala. Morda je zaradi iega postala
dolina Triglavskih jezer gorskim obiskovalcem tako priljubljena. Vsakdo se
vzraduje, ¢e zaslisSi njeno ime. Triglav — ta mogo¢na, skalovita in sneZna
gora — pa jezera, majhna ocesca, ki s ¢udovitimi barvami zro v vrhove nad
seboj, v viharnike in macesne krog sebe!

Dolina 'I'riglavskih jezer je Ze v svojem srednjem delu, torej v predelu
okrog koée pri dvojncm jezeru sestavni del Gorenje Komne. Njeno ime izhaja
Se od Kugyja. Tuma jo imenuje Dolina Zajezeram. Toda na kaksni osnovi?
Ali je to Dolina za jezeri ali za jezerom, pa je beseda dialckticno spreme-
njena? Meni se zdi Melikov naziv Dolina pri jezerih naravnej$i, dasi je seveda
mogote, da Trentarji dolini res fako pravijo, kakor navaja Tuma. Toda
pomisliti je ireba, kako je gorska turistika zadnjih desellelij imena marsikje
spremenila. Neprestano nazivanje kak&nega kraja po tiso¢ih turistih, ki hodijo
tam okrog, brez dvoma vpliva tudi na imenovanje in nazive domadinov.
Tipi¢en primer za to je Lepa 3pica, ki je postala »lepa« iz éisto druge besedne
osnove, pa ji sedaj tudi domacini dostikrat tako pravijo.

Dolini torej retemo s turistiénim nazivom Dolina sedmerih jezer ali na
kratko: Sedmera. Ali pa je jezer res samo sedem? Dolgo ¢asa smo to verjeli.
Pred prvo svetovno vojno je le malokdo zaSel v zgornji konee doline, tja pod
Kanjavec in VrSac. Potem pa je skrajni zgornji del pod Prehodavei s prvim in
z drugim, presihajotim jezerom odrezala nova meja in komaj je bilo mogote
pogledati {jakaj brez nevarnosti, da vas pograbi in odpelje italijanska obmejna
straza. Na Gorifki rob se je vzpela nova vojaska cesta, zrasla je obmejna
strazarnica. Vendar je Tuma s svojim bohinjskim vodnikom GaSperinom
preiskal neko& okrog 1. 1926 zgornji konec doline in opisal Vodnikov vr3ae, pa
tudi jezera, imensko in geografsko.

Ko sem 1. 1949 hodil v pozni jeseni tam naokrog, sem v svoje presnecenje
zapazil v kotu pod Vr3akom, toda Ze v obmotju prave doline Zajezeri, majhno
jezerce, ki ga prej Sc nikdar nisem videl. Toda ne, da bi ga ne bilo! Le poletja
so bila v prej$njih desetletjih, eprav vroca, bolj sneZena, kar se tie velikosti
in Stevila snezi¥¢. Prav mogoce je, da je bilo to jezerce pod sneznim plazom,
ki sega od VrSakove siene doli v dolino jezer. Kajti niti Tuma, ki bi ga sicer
gotovo opisal, niti Melik v svojem ob3irnem orisu Julijskih Alp ga ne omenjata.
Da pa je jezerce nekaterim gornikom in geogralom znano, sem se v pogovorih
sam preprical. Razen tega sem lefos, ko sem ga obiskal, nasel ob njem staro
konservo — znamenje, da jec tu nckdo potival in okrasil tudi ta zapuSteni
koticck s klavrnim dokazom svoje civilizacije.

Ko sem letos v zacetku septembra konéno priSel do tega, da sem se
namenil do nafega malega novincka, naju je z Janekom vremec skoro pregnalo.
Najprej sva se zamudila v Ukaneci pri nekih prijaznih vilah, ki so naju
zvabile v svo) dom, potem pa podprle z odlitnimi Zganci, da sva zmogla pot
tez Komarco. Kljub temu sva jo mahala ves dan iz Ukance do koce pri jezerih.
Kdor misli, da je to sramota, naj poskusi enkrat s tako poéasno, mirno hojo,
ko se razgleduje$ na vsak korak, ko lezi§ nckaj ur pri spodnjem Crnem jezeru
in gleda$ njcgovo prelepo zeleno barvo. Vsako drevo, vsaka skala, vsaka stena
i nekaj pripoveduje in skoraj mi je zal, da nisem ve&krat tako mirno in poécasi
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hodil po tem lepem gorskem svetu. Toda ¢loveku se zal vedno kam mudi in
tako dirja mimo najveéjih lepot.

Iz kote ob jezerih sva odsla drugega dne precej pozno, ker sva prej obsla
dvojno jezero po vsem bregu krog in krog in splezala malodane na vse bolvanc
in bolvancke, kar jih je tam navaljenih. A vreme se je slab3alo in izza Cela
in Vogla je pihal motan jug in gnal s seboj debelo oblaéno steno. Pri tretjem
jezeru sva bila Zze v deZevni megli in Ceprav je le prsilo, sva raje Sla v lepo
kotico na Prehodavcih.

Drugi dan pa je bilo Se slabSe. Precej na gosto je snezilo. Sncg pri koéi
sicer ni obleZal, robovi v Lopah, na Zelnarici in v Kanjaveu pa so bili ze
pubeljeni. ;

Sla sva do drugega jezera in po steni na meli§te do krizpota, od tam pa cez
Skrapaste skale v kot pod VrSak. Priznam, da mi je malo utripalo srce, ko sem
konéno stal ob svojem najdencéku. Potulili sem se kakor raziskovalec neznanih
zemljin, pa si scveda Se dale¢ ne domisljam, da sem prvi, ki je to jezerce videl
in da ga naSemu svelu odkrivam kol nekaj Cisto novega. Zapiskov sicer res
nisem nasel o njem, gotovo pa ga je marsikdo videl zgoraj s poti nad Zelenim
jezerom. Ni se mu paé dalo hoditi brez pota do vode, ko je steza peljala do
Zelenega jezera, ki mu je bilo pred nosom.

Z Vrsaka se vlete proti jezercu navzdol precej Sirok gruddnat pas. Zgoraj
poed steno je majhno sneZiste, tik nad jezercem pa sc eno, ki sega s svojim
krajnim robom prav nad vado. Na tem kraju se ni dalo videti brega, a voda,
vedno globlja in globlja, je segala pod sneziStc. Na juZznem koncu jezereca je
skalnata glava s strmimi pec¢inami. Tam je leZal nad vodo sneg, da je bilo
mogoce hoditi po njem in tudi tam ni bilo videti, do kod sega voda.

Jezerce je majhno. Daljsi breg je v loku dolg kaksnih Stirideset metrov,
krajsi pa petnajst do dvajset. V jezercu je tudi nekaj skal, med njimi ena
vecja, kakor otocek.

Z Janckom sva splezala na sneziS¢e in pretila po njem nad vodo. Precej
globoke razpoke so tekle povprek in ko sva v eno vrgla kamen, se je zaslisal
pljusk vode. Snezisée je bilo belo od snega, ki je e vedno padal. Sla sva na
juzno stran, kjer je malo dalje, ¢ez nizek skalnat hrbti¢, plitva kotanja in
kjer je sedaj tudi stala voda. Kotanja je temnosive barve, tipiénc za dno
presihajote vode. Nedvomno je bilo tam Se eno jezerce, ki se je letos paé poka-
zalo, ko je bilo mnogo deZja. Da pa bi bila jezerce pod VrSakom in ta kotanja
zvezana med seboj, po [ormaciji skalovja med njima ni opaziti. Pogled s te
plitve kotanje na Zelnarico je zelo lep. Sloka, skrajno strma stena se dviga
nad dolino.

Sloncla sva pod visoko prevesno steno in gledala v gorski svet okrog
naju. Tiho je snezilo in med meglami so se tu in tam pokazali robovi v Spicju.
Toda dolga pot je bila fe pred nama. Namenila sva se sprva fez ves greben
Lop, pa vreme ni bilo po tem. Vrnila sva se na Prchodavee in medtem, ko je
neprestano padal sneg, od3la pod VrSacem ez Kanjaveéevo steno. Kdaj sva Ze
tod lazila, ko ni bilo Sc nobenega pota! Pa tudi-sedaj je bilo samotno in cez
divje, Siroke stene sva pretila po lepi stezi proti Doli¢u, kjer sva spila ¢aj, in
odsla takoj proti Planiki. Tam je bilo viharno, megleno in oster veter je nosil
snezinke, da so bolela lica, Malo sem bil v dvomih, ¢e bova prisla na Kredarico,
saj sc pota ni prav ni¢ videlo. Vendar mc je Janck pregovoril, da sva Sla,
K sredéi pa vse markacije Se niso bile zametene in tako sva jim tu in tam v
globokem snegu vendarle sledila. A v zametih je Slo ponekod tudi do pasa
v sneg. Zice ledene, zasneZene, sled, tudi kjer ni bilo zametov, komaj vidna.
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Na velikem sneziS¢u se nama je skoraj ustavilo. Spodaj je bil star sneg, trd
in gladek, sveZega na njem pa dosti &ez kolena. Storil sem, kar je bilo treba.
Zavil sem proti dnu sneczi$éa in tam, kjer sem v stopinji otipal gru$¢, pretil
proti strmim skalam. Nisva vedela, ¢e sva prav. Mradilo se je, pot je postajala
vse tezja. Mraz v roke, v ¢evljih pa mokro. Malo sva pomislila, ¢e se ne bi
raje vrnila na Planiko, pa veler je zametal stopinje kar sproti. K sreéi sem
zagledal nad seboj v pe¢ini Zico. Strmina do njec je bila huda in pre¢ka po
ledenih stopih Se hujsa. Obsla sva nevarno mesto. Viselo je nad nekim divjim
zlebom, ki se je gubil v meglo, Visoko naokrog sva po zdrsnem kaminu prisla
do Zice. Zanohtalo se nama je. Tolkla sva z rokami po kolenih in z eno roko
ob drugo. Mo¢no je bolelo, a je pomagalo. Prekopala sva se ¢ ¢éez eno nerodno
mesto z zicami in pred nama je bila zadnja sirmina pod Kredarico. Ob pol
sedmih zvefer, tik pred noé&jo, sva bila v koé&i.

#*

Tudi ko sem dolino jezer konec seplembra lani drugi¢ obiskal, sem imel
z vremenom sprva smeolo. Bilo je sicer suho vreme, a megleno. Zgornji del
doline je namreé¢ ravno pri Prehodaveih odprt na gorisko stran. Medtem ko
visoki greben Lop brani meglam, da ne zagrnejo srednje doline, se v zgornjem
krajnem delu dostikrat preganjajo megle, ki zlahka premagajo nizki rob
Prehodaveev in zagrinjajo kot med Vrdacem, Kanjaveem in Malim Spiéjem,
pa tudi dolino okrog Zelenega jezera.

V precej gosti megli sem priSel do jezera pod VrSakom. SneZiséc se je v
sepltembru spremenilo. Spodnji rob se je v vsej Sirjavi odlomil in padel v
jezero. Odlom je bil visok do tri metre, v vodi pa je lezal velik podolgast kos
snega. V dnu odloma sem opazil grust, torej je tam pravi vzhodni breg jezerca.
Tudi pod skalnato glavo se je sneg stopil, a tam so se prikazale ledene plo&ce,
Se scdaj v jescni take kakor drugod kdaj v juniju. Cez in ¢ez so bile prekri-
zane s prepokami. Ceznje je stala voda, v ostalem jezeru pa je plavala na
gosto sodra, ki je padala prejdnjc dni. Premrzlo je bilo, da bi sc tu stopila
v vodi.

Jezerce ni nobeno ¢udo, a je mi¢no tam v samotnem kotu. Kako bi ga
krstili? Treba bi se bilo drZzati prvotnega imena, a tega najbrz nima. Ker ga
prvi opisujem, mislim, da mi gre pravica, da predlagam zanj imc. Primerno
po njegovi legi bi bilo Jezerce pod VrSakom. Res, imamo jezero pod
ViSacem, a ¢e imamo VrSac in VrSak, ki ju razlotujemo, imejmo Se obe jezeri
pod eno in drugo goro. Lahko bi mu rekli tudi Snezno jezero. Kajti zdi se,
da je vetjidel leta pod snezi¥¢em in da Se v jeseni sega sneg prav nad njegovo
gladino.

Koliko jezer imamo torej vseh skupaj? Prvo je Jezero pod Vriacem
ali jezero v Podslenju. Krog njega ne drzi nobena steza, kakor je to
napatno zaznamovano na zemljevidu PZS, je pa zlahka dostopno z vseh strani.
Koj nad jezerom, v smeri proti Kanjaveu, je mo€an izvir vode, ki tete v
jezero pod grustem, ali tudi po vrhu, &e je dovolj vode. Jasno je, da sneziSca
pod Kanjavecem napajajo ta studenee in jezero samo. Italijani so mu dejali
l.ago zero (t. j. jezero §tevilka (). Kugy pravi, da se jim je zdelo, da lezi izven
sistema sedmerih jezer. To je mogoce razliéno tolmadéiti: ali geografsko, ker so
pa¢ vedeli za presihajoce jezero in so tega Steli za prvo; ali hidrografsko, ker
je vprasanje, ¢c so vsa jezera med scboj zares s podzemskimi pretoki povezana;
morda pa je bil vzrok italijanskega imenovanja tudi polilicen, ker niso hoteli
priznati, da lezi prvo jezero doline, ki je sicer vsa bila v Jugoslaviji in kjer so
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vedno govorili o tem jezeru kot o prvem, na ozemlju, ki je ofividno spadalo
na Lo stran bivie meje.

Drugo je Jezero v Ladtah, ki je presihajoce, polno le pomladi in
zgodaj poleti, pozneje ga pa ni. Tega jezera ne Stejemo Kk sedmim jezerom.
Vetinoma je moé videli samo osufeno kolanjo temnosivega in rjavega kamenja.

Tretje je Jezero pod Temenom ali Rjava mlaka, ki ni niti
rjavo niti mlaka, temveé globok smaragdni dragulj sredi temnih skal. Steje
se kot drugo v vrsti sedmerih jezer. Nekdaj je moralo biti mnogo veéje, sedaj
pa Zal usiha, Je le najgloblji ostanek jezera, ki je bilo nekot na zahedni strani
vsaj petdeset metrov SirSe, pa tudi drugod, zlasti na severu, mnogo veéje. Tam
Se seda] sega ozek in dolg jezik temnega kamenja dale¢ pod bolvane.

Cetrto, Zeleno jezero, se scdaj Steje kot tretje. V njem se lepo
zrcali Zelnarica. Je najplitvejSe od vseh jezer. Od zgoraj je videti neznatno,
precej klavrno, in marsikdo jc bil razocaran, ko ga je prvié videl, dokler ni
prigel do njega. Ob bregu pa se vidi, da ima v malo vedjih globinah lepo
zeleno barvo,

Peto je naSe novo Jezerce pod VrSakom ali SneZno jezero.
Seveda tudi to ni viteto v vrsto sedmerih jezer.

Plitve kotanjc, kjer tik za tem jezerom stoji ob zadostnem dezevju voda,
ne moremo Steti k jezerom, dasi je gotovo, da je tu nekof bilo pravo jezerce,
kakor se vidi po kamenini dna.

- Sesto je Veliko érno jezero, tudi Jezero pri Ledvici, najveéje
med vsemi. Zelena barva na bregovih je izredno lepo izpreminjasta. Ker pa
je jezero precej globoko, se vidi z visine razen ozkega pasu ob kraju skoraj

¢rno.

Sedmo je Moéiveec, ozko tekofe jezerce nad ko%o. Pred nekaj leti so.
ga zajezili, tako da tede samo njegov spodnji del pod kamenitim jczom. Toka
v zgornjem jezercu ne opazid. T'o jezero ima odli¢no pitno vodo, ki je zanesljivo
tista seveda le na severnem koncu ob izviru.

Osmo je Dvojno jezero pod kofo. Vprasanje je, kako se tu jezera
Stejejo. Zemljevid Julijskih Alp PZS ima za Motivec stevilko 5, za dvojno
jezero pa Stevilko 6, medtem ko Tuma in tudi Kugy 3tejeta dvojno jezero za
peto in Zesto, Mo¢ivea pa ne stejela k jezerom. :

Deveto (ali deseto) je Jezero nad Komaréo, takozvano Crno
jezero, tudi Malo Crno jezero ali Spodnje Crno jezero, navadno $teto
sedaj kot sedmo.

Ce Stejemo torej vsa jezera, jih je deset, gotovo pa devet brez presihajo-
¢cga v Lastah.

Nima pa nobenega pomena, da bi sedaj ime doline spreminjali. Recimo ji
na kratko Zajezerska dolina ali Dolina za jezeri, Dolina pri jezerih, Dolina
Triglavskih jezer, Jezerska dolina. Nazivov, ki so lepi in natanc¢ni, je na izbiro.
Da je v sedanjem imenu (turistitnem) ravno sedem jezer, kar markacijski
napisi dale¢ naokrog pripovedujejo, je nakljué¢je, ki je nastalo, ker vsch jezer
niso poznali, zlasti ne tisti, ki so jih najbolj avtenti¢no opisovali (Tuma, Kugy),
deloma pa tudi zato, ker so jih razliéno 5teli, pri ¢emer mislim predvsem na

Mocivec in dvojno jezero.
*

Od jezera pod VrSakom sem odSel naprej proti Rjavi mlaki. Njena lepa
zelena barva se prekrasno preliva. Steza od tod na Prehodavee (druga od
Zelenega jezera) je komaj vidna, markacije pa so vseh mavriénih barv, med
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katerimi prevladujela zelena in vijoli¢asla. Takoj za Rjavo mlako se tudi
steza proti prvemu jezeru zgubi med kamenjem in markacij ni veé.

Obetalo sc je lepo vreme. Cez Goriski rob so lezle goste megle, a zgoraj
sta sijala skoznje modrina in zlat odsev od osvetljenih skal. Krenil sem ez
plosce, izjedene z ostrimi Zzlebi¢i. Jesenska samota je bila krog in krog. Koéa
na Prehodaveih je bila Ze vet¢ ko teden dni zaprta. Dva znanca, s katerima sem
bil od8el zjutraj od kofe pri jezerih, sta bila Ze dale¢ na Iribaricah. Sregal
pa sem gamsa-gosarja, ki se je pognal Cez strmo vrtaéo nekam proti 'T're-
biskemu dolu, :

Visoko glava pred Lopami (2077 m) je bila v soncu, Megla se je zgrinjala
v njenih skalnatih bokih. Vzpenjal sem se proti staremu mejniku na vrhu.
Komaj pa sem bil zgoraj, je megla odgrnila ves greben pred menoj in prvi
visoki vrh Malega Spi&ja (2306 m) se je dvignil v jasnino. Cez pol ure sem bil
na njem, potem ko sem Cez nizko Skrbino v grebenu, ki jo je Se pokrivala
megla, dobro pogodil smer.

Na policah, gredah in lastah je leZalo &e za dobro ped snega izza zadnjih
deZevnih in sneZenih dni. Sneg pa ni bil pravi sneg v kristalih, temvet
zrnata sodra, kakor je padala v vi§jih legah Ze vse poletje, ko je ch severnem
vetru zacelo iz deZja sneziti.

Vrh Malega Spi&ja (2315m) je bil v soncu, po Goriskem pa je lezala
debela megla, bel ko mleko in tudi ko mleko kipela ¢ez grebene vedno vise.
Vrhovi Kanina, Zahodnih Julijecev in Razorske skupine so gledali iz nje. Bel
in zasnezcn pa je bil najbolj Jalovee, Se bolj od Triglava, Cigar tenke bele
grede so se vlekle ¢ez juzne boke. Kanjavec, Zelnarica in Vogli nad Lazom so
bili belo poprhani.

Lezal sem na travnatem vrhu in krog menc je sladko diSal nizki mah, ki je
tedaj medil. Ves ¢as plezanja me je spremljal ta trpko-sladki vonj sredi jesen-
skih, hladnih skal in snega, ki je lezal po severnih straneh gore.

V globelih so Ze rumeneli macesni in rdele bukve. Temnozeleno rusje je
objemalo boke kotanj in skalnatih glav po $iroki dolini. Na vsak korak se je
spreminjala slika gorskega grebena od Zelnarice navzdol. Zlati krajni konec
Kopice, previsna glava Ajdovega zrna, je Cudovilo spreminjala svojo fanta-
sti¢no obliko.

Z Malega Spitja sem zagledal v sonénem lesketu daljnje dvojno jezero.
T'oda pred njim, nekje v sredini pod grebenom Tiéarica—Kopica se je lesketalo
3¢ eno majhno jezerc sinje barve in razlotno sem videl, kako je veter burkal
povriino v majhne valtke. Nisem si 8e prej dolotil, kjc bom scstopil z vrha
Velikega Spi¢ja, scdaj pa sem si rekel, da moram na vsak natin preciti dolino
tako, da bom 3el mimo tega jezerca, ki ga do tedaj Se nisem videl.

Ne verjamem, da je od koderkoli pogled na Zajezersko dolino lepsi kakor
z Malega Spiéja. Tu se greben oddalji od smeri doline in krene na jugozahod
toliko daleg, da se dolina odmakne in jo gleda$ nekako v profilu. Razlotno
se vidi, kako je dolina jezer le Siroka in dolga gredina, nekakS$na orjaska
polica, ki se vlete pod grebenom Zelnarica—Ti¢arica (Melik ga imenuje
Jézersko pogoric) kot najvisja stopnica vzdolz dolinske formacije, med tem ko
se od Crnepga jezera dalje, torej ravno tam, kjer greben Lop zavije vedno
bolj proti jugozahodu, izoblikuje v pravem dnu doline cela vrsta kont, vrtag,
zasek, ki so vse nizje kakor obicajna steza skozi dolino Zajezeri. Clovek bi
mislil, da vodni pritoki iz Velikega Crnega jezera ne morejo teéi proti Mociveu
in v Dvojno jezero. Vidi se pa tudi, kako se dolina konga z robom pri Debelem
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LaStu in nad Belo skalo. Lepu¢nica je izrazit spodnji del, ki leZi na dosti nizjem
nivoju z vso dolino proti Spodnjemu Crnemu jezeru vred.

To je torej tisti svet, ki mu je Kugy dejal »pokrajina, ki se nc zna
smehljati, Tako resno so izoblikovale naravne sile njeno obli¢je«. A ne vem,
¢e bi to vedno veljalo. Ob sonénem svitu se mi je vedno zdelo, kakor da bi
bila-€ez to pokrajino razpeta neka zrecla, pa mila in dobrohotna lepota. Nedo-
povedljivo lepo je tu jeseni. Skozi zrak zre rdeckaste barve in sinje o&i jezer
gledajo iz daljine na visoke grecbene.

Zgodaj popoldne sem bil na vrhu Lepe $pice, (2398 m) Lepa 3pica! Obiskal
sem jo Ze poleti, neko¢ tudi pozimi. Gluha samota in bajni razgled sta na
tej gori kakor na nobeni drugi. Globoka Trenta, daljnc gore, vsa Zajezerska
dolina, zopet nckoliko druga¢e vidna z Malega Spiéja, Triglavske pogorje
s svojimi visokimi glavami — res ni zlepa vrha, ki bi vse to nudil obenem.

Toda tokrat sem si to lepoto, v kolikor je nisem Ze prej ugledal z grcbena,
ko se je megla razgrinjala, lahko samo mislil. Na vrhu Lepe Spice je namret
vihral meglen plas¢ in videlo se je komaj nekaj metrov naokrog.

Lepa 3pica je turistiéno ime za vrh Velikega §pié¢ja. Tuma pravi: Lope
Spica. Ne vem, ¢e lahko verjamemo v to ime. Saj tako nikdo ne govori, ne
Trentarji ne Bohinjei. Na sumu imam Tumo, da je marsikatero ime prisilil.
Na$§ ¢lovek bi kvetjemu rekel: Spica v Lopah. Kugy pife: Lepa, pravilnejse
Lope Spica (Die Julischen Alpen im Bilde). Vidi se, da je v poznejsih izdajah
svojih del marsikatero ime na prigovarjanje slovenskih alpinistov poprawvil.
Saj pravi v svoji knjigi celo Lipa 8pica. Da je nastalo iz Lipa in Lope Lepa,
kar. je zelo pri roki in obi¢ajnemu turistu zlahka razumljivo, je &isto gotovo,
toda glede na prvotno imenovanje je seveda napa®no, Ali sc naj scdaj potru-
dimo, da bomo to udomaceno ime pregnali? Mislim, da ne. Dr. Avéin, ki je
gotovo zelo ugleden in spoStovan alpinist, je neko& dejal, da zanj ostane Lepa
Spica vedno le l.epa Spica in ne Lope $pica ali Spica v Lopah ali kakorkoli
drugace. Tako mislijo Se mnogi. Prav pa je, da se v gorskih zemljevidih
navaja prvotno ime, Ceprav se s tem novih imenovanj zajeziti ne da.

Sedaj pa mi je prisel na misel dr. Tuma s svojim velikim delom, ki ga je
izvrsil pri nas. Spominjam se ga prav dobro %e sam, tega tihcga, vase zapriega
moZa. Nisem sicer do kraja razumel njegovih &lankov, a slutil sem njihov
pomen. Danes se mi odpira spoznanje nad tem, kaj je ta moz storil. Tedaj,
ko so izhajali njegovi ¢lanki, smo mu nekateri slepo zaupali, drugi so ga
skoraj sovrazili. Ne govorim samo o znanstvenikih, ki so ga mrzili zaradi
njegovih fizioloskih in zgedovinskih poskusov, ¢udaskih gledanj in zmot.
Mislim na celo vrsto planincev okrog starejSe generacije, ki je po gorah
cstetizirala in preganjala Tumo zaradi njegovega odlotnega staliséa v prid
mladim plezalcem. Zdi sc mi, da Tuma Se danes ni postavljen v pravo lué. Se
najmanj kot planinski pisatelj. Ko danes &itamo njegove spise o Bohinjskem
kotu, o Reziji ali o Beneski Sloveniji, paé vidimo njegovo razgledanost, vse-
stransko zanimanje za zemljepisne, topografske, morfoloske in etnologke pojave
v naSih Alpah, njegovo poStenost, éistost zna¢aja in prizadevanje, da bi &iro-
kemu krogu planincev priblizal te probleme in jih vnel za razliéna raziska-
vanja, ki res Se dancs po marsikateri sirani ¢akajo na pravega &loveka, Moéna,
moska Cuslva so v teh ¢lankih poleg premnogih navedb in stvarnih opazk, vmes
pa komaj zaznavno kak3na beseda, ki da slutiti, kako globoka je bila njegova
ljubezen do naSe dezele. Ali je bilo tudi isto meditativno-éustvencga napi-

L Imel je stike z M. Marko Debelakovo-Derzajevo, ki je bila povezana s Tumo.
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sanega v tistem €asu kaj lepSega kakor na primer opis vetera na Velem polju??
Koliko zadoS¢enja je moral imeli Tuma, ko mu je postajala slika nasega
gorskega sveta vedno bolj jasna, ko so mu njegova prizadevanja, gledali na
vprasanja z razliénih strani, vedno bolj osvetljevala probleme imenstva, gospo-
darske in tudi polilitne zgodovine! Tedanji urednik pa je skrbno postavljal
Tumove ¢lanke nekako v ozadje, nckam sramczljivo, kakor da ne bi spoznal,
da se jih ni treba prav ni¢ sramovati kljub nespornim napakam in zmotam, ki
so v njih. Ta vsesplosni odpor proti Tumi je el tako daleg, da so ga n. pr.
v sporu, ali se DovSki kriz imenuje Rokav ali ne, celo v Vestniku napadali
ob priobgevanju fotografij, ¢es, ohranimo lepa domata imena” Se po osvobo-
ditvi je morala Tumova héerka Anka napisati ¢lanek v obrambo svojega oécta
Clanek, ki pretresljivo lepo karakterizira Tumo-¢lovcka.! Deloma je sicer
spoznal to tudi dr. Josip Tominsek, ki je v oceni Tumove knjige dal njegovi
izjavi o trganju planik tisto ceno, ki ji s ¢loveskega staliéa v resnici tudi gre.

Zlasti Janko Mlakar je bil Tumi gorak. Toda Mlakar in Tuma sta bila sve-
tovnonazorsko in seveda tudi politiéno predale? narazen, da bi se mogla
razumeti. Tuma je bil vseskozi napreden, h globokemu socialnemu humanizmu
nagnjen Clovek, med tem ko je bil stari odbor predvojnega planinskega drustva
v bistvu malomeséanski, gotovo poZrivovalen, prizadeven in poln zashug za
razvoj SPD, pa v bistvu Tumovim nazerom nasproten. Eli¢no tako visoko sto-
jetega ¢loveka je mogel le malokdo od njegove generacije zares umeti. Pa le
s takimi svojimi nazori je zmogel edinstveno declo o alpinizmu (Pomen in
razvoj...), res da deloma Sc¢ ncurejeno in miselno ne Se Gisto dognano, pa
vendar po razglednosti silno bogato, novo po idejah in sklepih. Zaverovan je
bil v svoje ideje in to je bilo krivo, da je véasih storil kak premalo premisljen
korak — toda vse, kar je storil, je storil v borbi za visoke vzore, ne iz lagodnosti
ali oportunizma.

Bil je stremeé, ¢ist znaéaj. Prihodnje leto bomo praznovali Ze stoletnico
njegovega rojstva (9. julij 1858) — pa zdi se nam, kakor da bi bilo njegovo delo
Se Cisto sveze med nami, njegov vpliv e vedno neposreden in Ziv.

Mi pa smo 3li in postavili spomenik Kugyju. Ze takrat, ko je bilo to v
natrtu, sem se spraseval, ¢e je lo prav in ¢e nismo znabiti malo zaslepljeni.
Zdi se mi, da smo. Kljub Kugyjevi veli¢ini, glede katere je odveé vsaka beseda,
saj jo priznavamo. Toda na$ ¢lovek, ki je nabral domalega vsa imena
gorskega sveta v Julijskih Alpah, ta ni dobil spomenika. Razgrinjam pred
seboj zemljevide, Se stari Knaleljéev, potem novi zemljevid PZS in danes Ze
redki Tumov Toponomastiéni zemljevid Triglav—Skrlatica.* Samo on je v
bistvu dognal in zapisal imena, ki jih danes ¢itamo natisnjena. Gotovo je tudi
kaj pogreSenega, a spri¢o velikega dela so to le majhni spotikljaji. Ker je bil
znanstveni diletant, naj bi mu njegovih sicersnih zaslug ne priznavali? [valezni
mu moramo biti za vse bogastvo imen, kajti njegovo nabrano gradivo, ne glede
na dostikrat ponesretene etimoloske razlage, je zlata vredno.

Govorili so, da so njegovi &lanki pusti. Kar pretitajmo njegov mali prilo-
znosti tlanek Turistika izza mladih let (Ob 40-letnici SPD), ki je poln vedrega

Pl. V. 1927, str. 60.
Pl. V. 1930, str. 264.
Pl. V. 1954, str. 94.

* Razmere mu niso dale, da bi Se pred smrtjo dokoncal in izdal drugi del
toponomastiénega zemljevida z juznim delom Vzhodnih Julijskih Alp. Kolikor mi
je znano, se nahajajo skice o tem v njegovi zapusgini.

-
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humorja dozorelega &loveka, staré¢ka-modrijana, polnega duha in telesno é&ilega,
uravnovesenega v zivljenju in v njega presojanju.

Na Lepi Spici me je torej zajela megla. V zelenih hokih te lepe gore
me je Ze grelo sonce. Cez dolgo mcliste sem drsel navzdol in potem vprek
ez poraslo kotanjo. Brez borbe z boroviem sc¢ mi je posredilo ujeti smer,
da sem prav lahko nasel do tistega jezerce, ki sem ga bil opazil Ze z Malega
Spi¢ja. Toda ko sem po mehki travi zlo¥no prifel do njega, sem bil razofaran.
Je le mlaka, kjer zivina pije vodo. Okrog in okrog sta rusa in trava. Voda je
nizka, zelena in videti je bila precej gosta. Tista sinjina, v katero jo je iz
daljav odclo sonce, je sedaj izginila.

Samo nckaj korakov je bilo do stezc. Sonce se je nagibalo proti zahodu,
ko sem prisel v koto.

Potem, ko sem poskusil, kako mrzlo je jezero konec septembra za kopanje
— ta poskus je trajal lc nekaj sekund — sem povpraSeval za tisto mlako.
Zvedel sem, da se tam pravi »pri Utah«. Tam je bila nekod planina s stanom.
Sedaj se pase Zivina sama, prihaja pa iz Lepuénice mimo kode pri jezerih. Zal
je s tem narodni park precej prizadet. Kakinih stirideset volov, kolikor glav
Steje Creda, naredi kraj kaj malo podoben parku. Iz Lepucnice pa drugega pota
ni, saj mejijo na kotlino na severu visoka in strma poboéja, koder Zivina tezko
¢ez pride. .

Tuma pravi sami koéi pri jezeru spri Utah«. Vendar je odted do zgornje
mlake, za katero sem sli$al ta naziv, g pol ure hoda. Vpra%anje je, ¢e bi mogel
kdo dancs Se dognati, kako je s tem.

Naslednji dan sem v tistem jesenskem jutru odgel na Komno.

Tabor za Akom

MIRAN MARUSSIG

Zelja po snegu

V juliju kal aprila in prav tako v avgustu. Sonce, deZ, vlaga in sopara.
Hlad, potem poltropska vroéina, ki odpira ljudem znojnice. IHrbti so mokri,
obleka lepka. Nebo sivomodro, potem oblatno kakor jeseni in deZ. Le tu in
tam velik kopast oblak -— bela grmada, ki daje slutiti pravo suho poletje. ..
Toda naenkrat preobrat. Sonce sije ves dan in nato & in Sc. Zjulraj vzide
velikanska rdeéa krogla, ali pa je megla in tedaj ves — lep dan.

Cemu bi sedel doma? Zakaj maj bi gledal te ve¢no enake obrise zidov,
vriov, dvoris¢ in tlaka. Zrak je gost in obrazi spadeni. Pro¢ z njimi.

Zaduhal sem sneg. V nosnicah je za hip zalcbdel duh po starem sncgu.
Po mrzlem, zrnatem, listem s hribov; po borovcih, po gorah. Hotem tja.
Moram tja! _

Rad bi stal tam nekje pod grebeni in bi gledal nebo, da bi slutil obzorja,
da bi se dotikal vrhov. Rad bi v skladnih zavojih drsel po gladki belini in bi
zadihan zavrl, potem ko bi smuédi zavibrirale kakor &iroke mogne strune. Rad
bi se znebil postelje in spal pod platnom in slutil nad seboj globoko zvezdno
no¢, Rad bi, da bi mi plamen pred Sotorom svetil vsak veder v nov dan...
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Zunaj rastejo macesni

Vlak utripa v enakomerncm tempu. Misli so zaspane, z jutranjo svetlobo
se komaj prebujajo v nov dan. To je tisti €as; zatetek veselih, brezskrbnih
dni, zatetek potitka. Ali pa tudi ne? Morda iskanje netesa novega? Vlak ropota
in se trese in vzdihuje, kakor bi vozil skrbi milijonov ljudi.

V Zirovnici se vagon napolni. Sami mladi ljudje; nekaks$ni taborniki.
Bolje — kritaéi. Vpijejo, da gre skozi ugesa. So to tisti pravi? Kdo — tisti?
Oni paé, ki hodijo v gore, v gozdove, ki razumecjo utripe listov in dreves in
vej, ki poznajo nebo, oblake, vode in kamenje. Ne verjamem. Preveé jih je.
Preglasni so, da bi lahko natanko poslugali. Ali sva midva? Breda, ki sedi tule
nasproti menec in ki je tako hotcla, da pojdeva skupaj tja gor, in pa jaz? —
Smegen sem. Mislim, kakor da niso misli moje, gledam, kakor da niso moje o¢i.
Medtem pa drsi pokrajina mimo in vlak se trese in hiti.

Martuliek. Z vlaka dol in na ramena vso pezo v nahrbtniku in velikem
zavoju. “a nameck $e smuéi. Ampak sonce je visoko, dan je svetal, jasen
in vroc.

Tesko nosim. Na vsakih sto korakov potitck, pa je Se ta preredek, kajti
srce ne bije, ampak zge. Utrip je divji, prehud in prehiter. Moram pocivati.
Pot kaplja v velikih kapljah z nosu, v mozgane pa sc zazre nekaksna vrogitna
melodija brez zamisli in ritma in me grize in holi: Tudi Breda gara. Sama hote
tako. Vlede smudi in nahrbtnik zato, da bo polem teden dni tam gor. Nahrbtnik
pa jo zuli in Zre prav kakor mene. Sicer godrnja, to pa je olajsanje le jeziku.
Nato pride stena in klini. Trikrat moram preko, enkrat z nahrbtnikom, drugi¢
5 %otorom in tretji? s smucmi.

V korito hudournika sije slepeta lué. Sonce, pravo gorsko sonce. Srka
pot in susi srajco. Sam sebi se zdim kakor upehan pes. S slastjo posrkam
limonado (raztopljeno marmelado) in si prvi hip oddahnem. Nalo najdeva
prostor za Sotor, vrZeva z razbolelih ramen te%o in imava sladak obZutek, da
je garanja konec. Brez misli lezim na odvitem $otoru in topo sirmim predse.
Zbit sem kakor tisto kamenje v strugi, zgaran od strasnc teze.

Ramecna so laZja. Sotor stoji, tudi ognjis¢e je pripravljeno. Breda pri-
pravlja shrambo, jaz leZis¢e. Trgam vréitke borovcev, da bo postelja mehka;
smola se cedi iz posekanih vejic in prijetno disi. Dan poéasi drsi v zaton. Siroka
peé Zari v veernem soncu, sence in svetloba dajeta temu gigantu poSasten
videz. Nad Kukovo &pico pa jc temnomodro nebo. Stena je rdeta, velikanski
odlom v sredini opeéno rjav. Hladno postaja.

Zlezeva v Sotor.

Pogled iz Sotora proti ognjis€u je kar prijeten. Kamenje sem zlozil tako,
da bo mo? kuhati, kozici in loncu sem pridal potrebne pritikline in na vsako
stran ognjis¢a zasadil dve veliki rogovili s pretnico v krakih. Posodo bova
imela med kuho obefcno. Jutri naredim klop in mizo. Ce smo ljudje, bodimo
civilizirani. Ali pa sva morda prav zaradi tega prisla sem, da se vsaj za hip
znebiva te &loveske pridobitve?

Kam pa bova navsezadnje z vso to Saro? Se tukaj v Sotoru je vse povprck
navleéeno. Breda se boji, da je luna ponoéi ne odnese v zrezke, ima jih namreé
prav pri vzglavju. Toda — prevet sem zaspan, da bi lahko mislil.

Zunaj rasto veliki zeleni macesni in razprezajo koSate veje dalcé nad jaso.
Spodaj v dnu 3umi voda. Sumi ze ves dan, kako da ni utrujena? Sum se
pocasi izgublja, kakor se izgublja v prosojnih meglah nebo nad nama. Zaspala
SVa ...
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AK od Treh macesnov Foto Marussig

Sedaj pa je samo Sotor

Slabo sem spal. Odeja je bila preozka in sva tako drug drugega venomer
odkrivala. Tudi hude sanje sem imecl.

Jutro pa je megleno. Tu in tam posijc izza levega stebra v Siroki pedi
sonce, pa spet izgine. Tam zadaj sc kuha in vre in veter vrtindi cunjaste
oblake. Tudi Oltar in Ponce so v oblakih, toda tukaj prav nad nama je 8iroka
svetla jasnina in se 8iri tja proti severu.

Pripraviva zajirk in potem odrineva. Ramena so neznansko obéutljiva.
Previdno naslanjava smudi nanje in paziva, da ne bi pretrdo udarile ob misico.
Sneg je blizu. Tam v zatrepu ob koneu doline se kakor Sirok jezik zajeda v
skrotje in vesine Pone in Oltarja. Od dale¢ je videti tako prijetno gladek in
bel, v resnici pa je trd, razrit, poln peska in kamenja, ki so ga pomladni plazovi
nanesli v dolino. Le tam zgoraj nekoliko pod krajno pocjo je &ist in mehak.
Tja se napotiva.

Prvi zavoj. Noge so okorne, kakor bi ne bile iz misic. Pravi pravcati koli.
Jezim se, poizku$am, pa ne gre. Za vsako re je potrebna vaja in prav tako
za to. Tudi Breda je huda. Pravi, da je pozabila e tisto, kar je ncko¢ znala. Ko
bo proga izvoZena, bo voznja laZja in lepsa.

Smucava, dokler ne postaneva la¢na. Morava nazaj; to nama ni pa nié
kaj vset. Prav zaradi tega se dogovoriva za drugaécn dnevni red. Julri bova za
zajirk kosila, za kosilo zajtrkovala, za velerjo pa veéerjala. Tako bova lahko
ves dan zunaj. Smudi skrijeva za Siroko skalo in se yrneva v tabor.
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Pokosiva in sc lotiva nabiranja borovnic. Otroka sva, dva velika ofroka,
kajti nabirava sladke ¢rne in rdee jagode, da jih bova takoj naio pojedla s
sladkorjem kakor dva velika sladkosnedneza, z obéutkom, da opravljava dobro
in pametno delo. Neko¢ sem jih nabiral v lonéck in potem v veliko litrsko
posodo. Bile so &rne in velike in bilo jih je vse polno. Nisem imel érnega samo
jezika in zob, ampak tudi zadnjico, kajti ni¢ ni bilo prijetnejScga kakor sedeti
na tleh in na jagodah, pa ob enem trgati in metati v lontek. Tu jih je manj,
pa tudi sladke niso, kakor so bile one iz novomeskega gozda.

Breda se je potem lotila kuhanja veéerje. Videl sem, da rabiva mizo, pa
sem jo naredil. Ni sicer lepa, je pa trdna in moéna. Tudi zaradi prta nimava
skrbi; Spranje so namre¢ dovolj velike, da pade prav vse skozi, kar ni vsaj za
krompir dcbelo. Potem pojeva in spet je vecer tu. Presenecena sva. Bil je
kratek dan. Tako zelo kratek, da sva komaj za sproti mislila in komaj za sproti
delala. Jutro in veéer sta si neznansko blizu in veler in jutro tudi. Cas, ki ga
utegne$ komaj na poldné razdeliti, sc razprsi, kakor so sc razprSile megle v
Amfiteatru. Grebeni so mirni in tihi. Ni¢ se ne zgane, ne tu v trikotu v zad-
njem delu Aka, ne tam gor v vrhovih. Le dan pocasi bledi in scnee se daljSajo.

Tam nekie v robeh zaropoce zapadno kamenje. Mogole je gams, mogote
zajce ali pa luska ali drobir, ki je ¢akal stoletja prav ta memi vecer, da bo
skalil togi molk.

Prizgem lué, sedem na klop in gledam silhuete Sotora. Neko¢, ko sem
lezal pod platneno streho, poslusal dez, ko je Skrebljal po platnu in gledal v
trikot pod slemenom, sem imel eno samo veliko Zeljo — imeti svoj lastni
Sotor. In sedaj je tule, prav pred menoj, obsijan od petrolejske lu¢i, resnicen,
da bolj ne more biti. Potem bom £el tja in bom odgrnil odejo in zlezel v foplo
posteljo prav blizu platnene stranice tako, da bom lahko prijel za blago, pa
bom dejal: ne vem, ¢e je dobro, kajti povejno je. In ne bom imel prav nic
obcutka, da je to moje, ker bi mi bilo prav vseeno, ali je ali pa ni. Ta temna
velika stvar, obsijana spredaj od petrolejske luci in zadaj od srebrnega odseva
ncba je torej moja nekdanja velika Zelja. Sedaj pa je samo Se Sotor in ni¢ vee
misel in hrepenenje...

Neho je modro in Cisto

V tankem zvijuganem repku se vije dim navpi¢no navzgor. Breda obeSa
lonec na precko v rogovilah in pripravlja jutranje kosilo. Siroka pet in Ak sta
ge v senci. Tam izza Kukove 3pice sili sonce in zlati robove grebena, ki strmo
pada v Martuljck.

Ves sem zaspan in pretegnjen. Lep dan se obeta, zato sem dobre volje.

Pojcva, se¢ obleteva in odrineva na smuko. Z vajo se vrata tudi veselje
in znanje. Zavoji niso veé tako okorni in odsekani, ampak povezani in spon-
tani. Neka mehka, komaj ob&utljiva sila me zasute iz leve v desno in iz desne
v levo. V hitrosti zadrzujem dih in ¢utim prijeten napor.

Gor, dol, pa spet gor in dol. Stvar postaja monotona. Zlezem za krajno
poé, da bi nalovil vode, in zatuden obstanem. To ni za korak Siroka razpoka,
kakor je bila videti s snega, ampak je ogromno grlo, zgrajeno na eni strani iz
ledu, na drugi iz skale in grusta, Sneg je izlizan, vdolben in izjeden v velike
plitve ponvice, in z ogromno streho grozi, da bo vsak €as zgrmel navzdol v
temo. Sonce se je ujelo v snezne vdolbine in sedaj prijetno bles¢i kakor veliko
izlozbeno okno, kadar sije vanj od strani in se¢ na njem odbija. Voda tefe v
curku po skalah in se izgublja pod snegom v temo.
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Krajna pot — zada] Kukova spica Biroka pei s Korita Foto Marussig

Napijem se in zlezem izza snega. V Siroki pedi zapoje klin. Tam nekje
v kaminih ali pa v plateh so plezalci. Zvok je le Sibak in prihaja iz velike
viSine. Midva sva verjetno videli s stene ko dve majhni piki, ki se premikata
sem in tja po belem snegu, prav kakor so oni z najinega snega kakor drobne
majhne pike. Ta sneg je naenkrat kakor majhna tesna izba. Odpnem smudi in se
napotim v strmino.

Visoko nad nama zdijo trije macesni. Tja se napotim. Hodim mimo ho-
roveev in zavijem v krufljivo grapo. Plezam po dcsni, pa ne dolgo. Plati se
izmali¢ijo v kamin, ki mi pa ni vSe¢. Vrnem se nekaj metrov navzdol in se
vracam po levi strani. Svet je lepsi in lahko pristopen. Grapo nato pretkam in
se preko drnaste stene priplazim do boroveev.

Ak je globoko pod menoj. Kakor ogromen jezik se razteza tja do konca
doline in pade nalo v navpi¢nem stometrskem skoku v Rajske livade. Na levi
je Spik in na desni Kukova 8pica in Siroka peé. Tam dalet na severu Dobrat.
Nebo je modro in ¢isto, le tam na severu so v tanki érti potegnjeni beli oblaki.
Bela vez med Julijei in Visokimi Turami. Potem se odpotijem in sestopim.

Smuctava do poznega popoldneva in se nato vrneva v tabor. Tudi za
zelodec morava skrbeti, Shramba se je v teh dneh sumljivo izpraznila. Verjetno
bova morala v dolino po hrano.

Doli v potoku sva spravila maslo in meso. Voda je nemarno mrzla in
maslo je zmrznilo. V posodi ropota, kakor bi bil v njej kamen, Hlad se dviguje
iz korifa, zalo se umijeva in hitro povederjava. Veler je mrzel in mrak se
gosti.
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Praznina v vetru

Senca. Niti kapljice sonca in to zc od jutra. Megle in oblaki se zatikajo
v grebene in nod¢ejo ne naprej ne nazaj. Spustéajo se kakor velike umazane
krpe in silijo navzdol, hip nato se dvigujejo kakor ogrommi heli baloni. Sneg
je trd, zbit in zmrzel.

Vreme vpliva na voljo. Vse skupaj je klavrno, ta smuka, ta sneg in to
razpoloZenje. Cas se drobi in kakor drobtine pada nekam v prazno. Ni hotenj
niti misli. Zgrabiva smuéi in se Ze sredi popoldneva vrneva k Sotoru. Tudi tu
je hladno.

Kam je veter odnesel valjo? Tako brez mogi sem sam v sebi. Stopam po
hudourniku in gledam v tla, kakor da lczim doma v postelji in gledam v strop.
Kaj prav za prav hotem? Nicesar! To je tisto prazno, volhko in furobno. Tu
ob poti rasto borovci in jim ni mar, ali rasto ali pa nc. Srkajo sok iz skal in
zelenijo in cveto, mi pa imamo glavo in moZgane zato, da smo votli v njih.
Praznina v vetru, praznina v tleh. Na jok mi gre, ampak ne morem drugade.
Poklicem Bredo.

»Pojdi, greva skupaj.«

»Kam?« vprasa in zacudeno gleda. Pois¢em nesmiselni vzrok.

Ob koncu hudournika zagledava votlino. 1ja se napotiva. V zatrepu je
¢reda gamsov. Zvizg — nckdo iz érede svari. Tam spodaj v grapi se motovili
mladié in hoce k ¢redi. Zopet ZviZzg. Nasmehnem se; ni vzroka za strah, midva
greva svojo pot, vi pojdite svojo, ¢etudi smo bratje.

Votlina je velika in udobna. Nekdo je prenofeval v njej, toda Ze dolgo
ni bilo nikogar. Kamenje je naloZeno v preprosto posteljo, z borovih vej pa
so odpadle iglice in leZe raztresene po tleh. Kdo je iskal miru v tej skali?
Zdaj so postavili bivak in tam je vesclo. Ni vlage, ni kamenja, ni vetra, ki se
zjutraj vlovi v skale in za hip zatrepeta med stenami votline. V notranjost
vrzem kamen. Votlo zadoni, ko zatrepeta zvok v zraku. Tu ni postelj in okna,
ki se zapre, da ne vdre mraz v noiranjost, ni mize ni peti. Je le velika
polkrozna odprtina, skalnat obok, skozi katerega vdirata mraz in megla.

Mrak je, ko se vracava. IzluS¢iva sc iz teme, ko stopiva na jaso kakor
sence gamsov, ki prestopijo greben in se spuste v svetlo skalno grapo.

Sonca si zeliva

Prezebla sva namreé in neprespana. Jutro je, pa Ze sije sonce v korito
martuljskega potocka in prijetno greje. Najraje bi se zleknil na skalo in se
predal toploti. Voda zivo klokoce in $umi, hiti preko belih izlizanih kamnov in
je tista, da bi sc z veseljem okopal. Skoda, da je tako mrzla.

Potem pojeva, poisteva majhno jaso in se sonc¢iva. Toplota pronica v
hrbet, ki je bil ponati take tog in razholel. Revma puhti ven kakor sopara.
Moram si nabrati foplote za vse noéi, ko me je zeblo in ko me Se bo. Boletina
v hrbtu je nemarna reé. Komaj sloboko zadiha§, pa te zbode in zaboli. To mora
stran za vsako ceno, zato pa zgi, zgi in pec¢i. Daj, da bo koZa opeéena in da bodo
zarki prodrli globoko v meso, kajti v tem je zdravje in mo¢, veselje in prica-
kovanje, upanje za tiste dni, ki so brez sonca.

Kar je preveg, je prevel. I'e peli imava kmalu dovolj. Vrneva se dol v
korito, naloviva vode v posode in jih na soncu grejeva. Potem narediva umetno
prho in se na viSini tiso& pet sto metrov kopljeva. Ni sicer to zavidanja vredna
viSina, tudi tehniéno ni prha na visku, ampak neskonéno prijetna je in
osvezujoca.
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Ostlenja Siroke pe&i
in Kukove Spice
od Treh macesnoy

Foto Marussig

Prham kakor nilski konj. Ha — kaks$na slast! Voda malodane zacvrei, ko
pride v dotik s koZo. MoZgani se razbistrijo, misli postanejo sveZe. Drgnem
miSice, ki so napete od napora prejsnjih dni, da bodo potem na smuéanju
voljneje in proznejSc. Ne smem biti okorel in tog, kakor sem bil zjutraj, ko
sem se dvignil z leZis¢a in bil e ves pod vplivom véerajsnjega temnega dnc.
Spomin nanj je le Se hladna senca, toda v tej preSerni toploti tako medla, da
je vsa polna svetlobe danasnjega dne.

Tudi Breda pofenja isto. Véasih smo ljudje kakor mlade Zivali. Polni
ognja, polni neéesa vrocéega, pekotega.

Okopljeva se in greva na smuk. Danes nama gre izpod rok, Breda vozi
v desno, v tisto zakleto smer, v kalero je smuéi niso in niso hotele prenesti.
In vedno je bil vzrok v teh preklicanih smuéch ali pa v sncgu in grblinah,
nikdar v njej sami, Danes pa kakor po ¢udezu — zgodilo se je! Ne ge v ritmu
in gibih, ki so povezani in lepi. Nekako bolj jecljajo¢e je vse, ampak tudi to
je nckaj. Oba se to popolde do sitega nasmutava.

Tam v dnu je voda

Zalosten je pogled na najino shrambo. Hrana kopni kakor Sneg v soncu.
Kakorkoli raéunava, v prihodnjih dneh bo zaloga posla. Spoprijazniva se s
polozajem in jo mahneva v dolino.

Danes je pot drugana, kakor je bila takrat, ko sva otovorjena lezla
navzgor, Veselim sc ob misli, da si bom v prvi gostilni, mimo katere naju bo
zanesla pot, privos¢il kozarec vina. Tako mi je zadidal kakor nekoé med vojno
klobasa, potem ko sem skoraj Ze pozabil, kaksna je.

Sredi poti naju premoti Sum. Ustaviva se. Tam v grmovju stoji srna in
naju gleda.

»Pusti naju v miru, midva sva namenjena v dolino in jaz Se posebej na
vino. Drugi¢ se pomenimo o tem in onem, kakor se pomenijo stari prijatelji,
ampak — danes ni ¢asa. Torej na svidenje sestra.«
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Tam v dnu je voda in korito in v koritu slap. 8é nizje so Rajske livade,
okrog njih Sirok kolovoz in na njem mmnogo ljudi. Majhnih in velikih in vsak
kri&i ali pa poje ali se pogovarja, tako da je prav Zalostno iti po poti. Ti ljudje
pa so tudi drugace &udni. V obraz so bledi, pod oémi &rni, ni¢ sveZega ni na nijh.
Tam v dnu pa se na oknih lepih gorenjskih okrevalis¢ belijo v soneu rjuhe,
odeje in blazine. Ves dan na Zgotem gorskem soncu.

Stopava po cesti in poZirava prah, ki ga dvigujejo avtobusi in limuzine.
Ni¢ ne pomaga tiftati robec na usta in si masiti nos, kajti v dolini sva in ne
tam gor za Akom. Potem nakupiva v trgovini, kar je za Zivljenje nujno
poirebno in se mimo Lipoveeve bajte vrneva.

Bolj, ko se dan nagiba v veéer, bolj kaZe vreme na to, da se bo skazilo.
Toliko da poveterjava in zlezeva pod platno, %e padejo prve kaplie. Potem
zatne ples. Voda udarja v moénih curkih v Sotor. Ta drhti in se stresa, kakor
da mu bije zadnja ura in da mu poslednji kré stresa telo. Naenkrat planc
v ta majhni, suhi prostor mo¢na rdeéa svetloba, se vjame za trenuiek v palice
in vrvi in ugasnc, Potcm zagrmi.

Stisneva se pod odejo. Ta hip bi hotel biti manjsi, kakor sem v resnici.
Ni me strah, ampak ob tistem silovitem tresku, ko se nebo razkolje na dvoje,
mi je tesno pri srcu. Navsezadnje sem samo ¢tlovek, ki lezi zvit v klob¢ié pod
odejo in v upanju, da se bo nevihta vnesla, nemotno ¢aka, kaj pravzaprav be.
Medtem pa bruhajo grape pod Kukovo 8pico, Siroko peéjo, Oltarjem in Pon-
cami ogromne koli¢ine vode, ki pravkar drve po levem in desnem hudourniku
nekaj metrov pod najinim tabornim prostorom. Sum, ki je prej prihajal iz
korita in ki je bil tako enakomeren, prijeten in monoton, se je spremenil
v renéanje in pritajcno grmenje.

Grmelo je pozno v not. Sele potem, ko je bilo nevihie konec, sem zaspal.

Ujete megle

Megle so se ujele v krodnje macesnoy. Tu in tam udari v platno moéan
pljusk deZja, toda Sum pocasi utihne in se porazgubi. V hudourniku je
razdejanje. Podrti borovei in bukove veje Zalostno strmole iz sivobele struge.
Vode so se vnesle, foda pustile so zalostno sled. Velike, na novo prevrnjenc
skale pric¢ajo, kaksna je bila mo¢, ki je pono&i tako zamolklo grmela.

Upava, da se zjasni, toda upava zaman. V blizino tabora pridejo ovee in
hotejo soli. Prezeble so in Zalostno meketajo. Nekaj ¢asa tuhiava, ali naj
ostaneva Se dan ali dva ali naj podreva Sotor in odideva. V shrambi je &e
zaloge za nekaj dni, toda tudi vreme zna biti trmasto in lahko necprestiano
dezuje. Potem se odlo¢iva.

Podrem Sotor. Kake sme$no majhen je ta prostordek, ki je ostal vso dolgo
no¢ suh. Leziste je povaljano. Navsezadnje sem udobno spal na njem, teprav
je bilo véasih trdo. Ti dobri borovi vrSitki, ki %e danes di%e po smoli, so
opravili svojo nalogo. Sedaj jih bom zgrabil v kup in vrgel spodaj v rob grape.
Kar jih ne bo zgnilo, jih bo ob prvem deZju odneslo v dolino. Ognjiste zadelam
s kamenjem, da bi veler ne razpihal Zerjavice in zanetil ogenj. To bi bil
sijajen kres. Potem pospravim smudi in vse je pripravljeno za odhod.

Nahrbtnik na ramena! Stradna peza, ne dosti manjSa od tiste, ko sva
prihajala. Vdava se v usodo in kreneva navzdol. Pot se vije in hiti — in hiti
preko pragov, preko vod in skal, preko kolovozov in cest in Zeleznic in mostov.
Gaore pa ostajajo zadaj zavite v meglo, kakor bi bile zagrnjene v plase in bi ne
hotele, da jim zavriskam v slovo, kajti vrisk bi ebti¢al v griu.
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Pred zadnjim ciljem transverzale

FRANCE PLANINA

Da ne bo kdo po naslovu sodil, da sem prehodil Ze vso transverzalo, naj
takoj povem, da sem si ogledal samo njen najbolj zadnji odsek z Miljskih
hribov do morja, ki ga menda noben transverzalec Se¢ ni »zmagal«. Kajti vsi
tisti planinei, ki so Planinski zvezi Ze predlozili dokazila o opravljeni poti po
transverzali, so se ravnali po prvotnem doloéilu, da gre ftransverzala od
Maribora do Postojne. Toda letna skupséina PZS v aprilu 1956 jo je sklenila
podaljsati iz Postojne do Kopra, tako da s¢ bo kongala ob nasi morski obali.
V marcu 1957 je leini zbor markacisltov doloc¢il, kje naj gre ta zadnja pot.
Notranjski in koprski planinci so poleti oznadili podaljSek transverzale od
Postojne ¢ez sv. Trojico, mimo Petclinjskega jezera v Pivko in Zg. Kosano,
od tam pa na Vrem§¢ico in nazaj skozi Vreme k Skocijanskim jamam, ¢ez
Brkine pri Artvizah in écz Podgrajsko podolje pri Dimnicah na Slavnik, raz
njega pa na Socerb in Tinjan in z Miljskih hribov v Ankaran in Koper.

Kongres slovenskih geografov, ki je bil sredi okiobra 1957 v Porlorozu,
je imel na programu tudi ekskurzijo v Valdoliro in Miljske hribe. Zdravnik
dr. Branko Salamun, ki nas je spremljal iz Kopra v zdravilisée za kostno
tuberkulozo v Valdoltri, me je opozoril, da bo markiranje transverzale v nekaj
dneh kont¢ano, ko bodo njen del nad Skofijami popravili, da ne bo $la skozi
Elerje, ampak pod njimi na sleme Miljskih hribov, kjer bomo celo hodili po
njej na svoji ckskurziji. In res! Ko smo se-povzpeli od zdraviliséa po bliznjici
mimo pocitniSkega doma tovarne Iskra, nam je z zidu ob njem zazarela ljuba
znanka — markacija s Stevilko 1.

Na Miljske hribe se dvigne iransverzala iz Spodnjih Skohj, kjer preéka
asfaltirano ccsto Koper—Trst. Pod vasjo Elerji se vzpenja po juZnem pobotju
Gradi$ta v vasici Bozi¢i in Hrvalini, razmeséeni na ploskem slemenu. Kakor
ponekod v Beli krajini imajo tudi tukaj vasi ime po druZinskem imenu prvotnih
naseljencev, ki je Se zdaj ohranjeno po mnogih hisah. Po pripovedovanju
domatinov je neki Eler prisel sem iz Gorice. Na pokopaliséu, ki lezi na tako
razglednem kraju, da bi mrivecem skoro zavidal, sem bral priimek Bosich,
Crevatin, pa tudi Bozi¢ in Hrvatin, poleg njih pa §e druge, ki kljub italijanski
pisavi razodevajo pristne Slovence, n. pr. Zerial, Steffe, Primosich. Miljske
vasi so v zadnjih ¢asih doZivele v marsicem prav temeljite spremembe. Se
pred sto leti so bile ¢isto kmetske. Kadar je suSa prizanasala, je zemlja dobro
rodila. Vsi Miljski hribi so iz flisa, t. j. peStenjaka in laporja, ki se je v
razmeroma mladi dobi usedal v plitvinah morskih zalivov in se je pozneje
nalahko uslo¢il in dvignil iz morja. Flisne plasti razpadajo v dobro zemljo.
Polje in Zivina sta dajala vsem me§¢anom moZnost zivljenja, ¢eprav skromno.
Ko je Avstrija 1. 1868 zacela graditi trzasko luko, so moski dobili delo v
elerskem kamnolomu in v Miljah pri nakladanju blokov na ladje. Po 1. 1885
sec jih je mnogo vdinjalo v trzaSki industriji, ki je takrat zacela rasti. Kmecko,
tisto slovensko prebivalstvo se je spreminjalo v delavsko in prihajalo pod vpliv
poitalijanéevanja. Pod faSistiéno okupacijo s¢ je odvisnost od Trsta zelo po-
vetala. Skoro iz vsake hiSe jih je nekaj hodilo na delo v Milje, Zavlje in
Skedenj. Zemlja ni bila ve? tako potrebna. Marsikatero mjivico so prerasle
trave, zukovina, ruj, pelin in brin, hlevi pa so ostali napol prazni. Ko je
reitev trzadkega vpraSanja l. 1954 odpravila coni A in B in potegnila sedanjo
mejo, je mnogo druzin zapustilo svoje domove zaradi skrbi za zasluzek in
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Juzna stran
Miljskih hribov
nad Ankaranom

propagande ter odslo na ono stran nove meje. Opuséenim njivam in hlevom
so se pridruzile opustcne hise. Nova meja pa je povzrocila tudi zivahen razvoj
Kopra in v Kopru je kmalu nastopila stanovanjska stiska. Zato so tudi opu-
stene hife miljskih vasi dobile nove prebivalce-delavee in name&fence, ki se
vozijo z avtobusi vsak dan v koprske tovarne, delavnice in pisarne, kakor so
se prejsnji prebivalei vozili v Milje in Trst.

Na Miljskem polotoku se transverzala najbolj pribliza drZzavni meji, bolj
ko v Kamniskih Alpah in Karavankah, kjer je med njima znatna visinska
razlika. Med vrhoma Gradidte ali Kasdteljer (235m) in Sv. Mihel (197 m)
fete meja v popolnoma ravni ¢rii in nenaravno reze dolino Miljskega hudo-
urnika, tako da lo¢i najblizje sosede. Takoj onstran meje je vas Korodci
(Sv. Barbara), tik pod njo je mejna strazarnica, nad njo hisica, ki ima kuhinjo
v Jugoslaviji, spalnico pa v Italiji. Po sami transverzali je pot popolnoma
neovirana, le da ne krenef z nje na miljsko stran. Na omenjena vrhova trans-
verzalec seveda ne sme. Pa mu tudi ni treba, saj ima s ceste, ki jo uporablja
transverzala, dolgo fasa imeniten razgled, ker teée prav po slemenu. Vso dolgo
pot od Maribora do roba krasa pri Socerbu ne gre transverzala v tako neznatnih
visSinah kakor v tem zadnjem odseku, vendar razgled po obseZnosti in sliko-
vitosti ne zaostaja za razgledi z gorskih vrhov. Na severni strani lezi tik pod
nami mesto Milje, onstran Miljskega zaliva se belijo Zavlje, v hribu nad
njimi se bleSée ogromni rezervoarji rafinerije nafte, levo od njih je razprostrt
ob obali Skedenj z velikimi livarnami, dalje Sv. Jakob in drugi deli Trsta.
Siroko gmoto trzaskega mesta zaslanja v ozadju rob Krasa. Po njem so raz-
postavljene vasi in skupine novih stavb. Bliznji hrib sv. Mihaela je razkreten
kakor streha kraske hiSe. Desno pod vrhom se koSati velika cerkev Starih Milj.
Li¢ne hiSice pri Sv. Bridi so tik pred nami, da bi jih kar prijel. Te so %e na
nasi strani meje. Proti zahodu se Miljski hribi spuséajo k Zalivu sv. Jerneja,
ob njem je pomaknjen v morje Debeli rti¢, kjer v tig&ini borovega gozda
pocivajo mladinska taborid¢a in uZivajo vso blaZenost sonca in morja. Ko
stopimo nekoliko na juzno stran slemena, se razgrne nasim oéem vsa anka-
ranska obala s kopaliséem pri Sv. Nikolaju in zdraviliséi v Valdoltri in
Ankaranu. Pod Srminom se $iri na novo pridobljeno polje, reZe ga lok reke
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pPogled s transver-
zale pri Hrvatinih,
ki jo oznafuje mar-
kaeija na kamnu, na
Milje, Mmiljski zallv
in Trst

Foto Fr. Planina

L=

Rizane, ki moli svojo delto v Koprski zaliv. Od Kopra, zgnetenega na bivsi
otofek, Ze sega do delte umetni nasip in zapira plitvi Stanjonski zaliv, ki mu
ni usojeno ve¢ dolgo Zivljenje. Ko bodo na njegovi zunanji strani uredili
koprsko luko, hodo zaliv spremenili v rodovitno ravnico. Od Podgorskega krasa
dol sc spudtajo kot kulise flini hrbti Savrinskih brd, na njih &epijo vasi
Pomjan, Smarje in druge, do njih se vzpenjajo trakovi belih cest. Zahodno od
Kopra se dvigajo iz morja gole stene, zloZene iz nestetih flinih plasti, in se
vle¢ejo za Izolo in Strunjanom tja do Fijesa in Pirana, kjer se pogled izgublja
v neskonéni ploskvi morske gladine. Z grmi lovora, Zukovine, jesensko zarde-
lega ruja in brina pretkane preproge suhc trave se spuséajo v zelenje vino-
gradov in sivino oljénih gajev, iznad katerih se radovedno dvigajo mladosino
vitke ciprese. Tod je svet na Sirocko odprt. Sinja modrina morja in daljnih
gritev se staplja s sonéno jasnino visokega neba.*

Po tesnih ulicah med kamnitimi hifami Hrvatinov in Kolombinov nas
vodijo rdeéi kolobarji markacij z enojko niZe in niZe in nas v Ankaranu
izrogijo toplemu, mehkemu objemu morske kopeli. Osvezeni in spociti stopimo
v motorni ¢oln, da nas prepelje v Koper, k zadnjemu cilju planinske {rans-
verzale.

S podaljskom do morja je transverzala mnogo pridobila na zanimivosti
in vrednosti. Kdor jo bo prehodil, bo obgutil bogato raznolikost slovenske
zemlje. Pot ga bo vodila od panonskih nizin preko planot in gorovij, preko
dolin in sotesk, skozi gozdove in vinograde, ¢ez polja in planine, po skalovju
in sneziséih, po predgorjih in gri¢evjih, mimo prepadov, brezen, jezer, slapov,
skozi podzemeljske jame, mimo visokogorskih kotlitev in kraskih vria¢ do
blagih obmorskih brd in komaj pridobljene morske obale. Koliksna pestrost
med nizkim Dravskim poljem in vrhom 'Triglava ter med Triglavom in
Koprskim zalivom! Iz celinskega v gorsko in sredozemsko ozraégje, iz pomladi
v zimo, iz zime v poletie — vse na isti poti! Neznansko Sievilo korakov, po
najplodnejdi zemlji in po najbolj divjem skalovju, po pohorskem tonalitu, ki
se je v objemu zemeljske skorje strjeval iz lave v davni davnini, po prostranih

# Podrobno je Miljske hribe opisal Rudo Goljak v »Istrskih razgledih«, PV
1957, str. 68.
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Pogled 2z Miliskih
hrihoy na Koprski
zaliv: z leve sega
delia Rizane, od nje
je Ze zgrajen do
Kopra nasip, ki za-
pira Stanjonski za-
liv (v ozadjun)

Foto Fr, Planina

apnencih, ki so sc¢ kopi&ili na morskem dnu in so jih mogotni zemeljski pri-
tiski dvignili v vrtoglave viSine, po peS¢enjakih in glinah, ki so jih nedavne
vode nancsle v plitve zalive — ena sama pot skozi milijone let trajajoci
geoloski razvoj! Pogled v delo in potitek slovenskega tloveka, v trpljenje in
veselje Stajerskega vinogradnika, pohorskega gozdarja, gorenjskega plansarja,
tovarniskega delavca, idrijskega rudarja, klenega Krafevca in Zivahnega Pri-
morca! Bogata zgodovina naSc zemlje in naSega ¢loveka v najbolj nazorni
obliki! Naj bi pot po transverzali planince éim vet nautila, jih ¢im bolj prikle-
nila na slovensko zemljo, jim zbistrila um in oplemenitila srec!

Crintavci, Grintavec in grintavci

Ing. DIMNIK STANKO

2. V obrambo zlahinega, tisotletnega imena Grintavec in imena Grintavei

Leta 1896 je Fran Levec (1846—1916), slov. lit. historik, jezikoslevec in
pisatelj, zapisal v Planinskem Vestniku takole: »Nedavno sem bral v nekem
nemd&kem spisu, da na$ lepi, jasni Grintavec pomeni der Raudige, Kratzige."
Bes te lopi, ta jo je pa pegodil, ta!

Grintavec pravijo na Dolenjskem ob Temenici dolomitu. V istem pomenu
najde§ besedo tudi v Pleterfnikovem slovarju in v Erjavéevi mineralogiji.
Grintavee (tako, a ne Grintovec bi morali pisati to besedo) pomeni torej der
Dolomitberg. Narod okoli Mengsa, Kamnika, Radomlja, Doba in Domzal in
siroko po Gorenjskem sploh ne pozna nifi Kamni$kih niti Savinjskih planin,
ampak vse fo pogorje zaznamuje s skupnim imenom Grintavei (Dolomitberge).
n. pr. V Grintavceih se bliska; iz Grintavcev je prisla tota, proti Grintavcem
drve oblaki itd. Nikdar ne pozabim, kako je bil zaljen moj jezikovni &ut, ko

1 Slov.: garjevee (garjev, hrastav, grintav).
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sem Stirinajstletni decek sliSal v Soli svojega uditelja prvi¢ govoriti o Kamniskih
planinah in o gori Grintoveu, meni pa so bili z doma znani samo mnozinski
Grintaveil« Dobesedno tako je zapisal Levee, ki je bil rojen in je rasel na
Jezici ob Savi, torej na Ljubljanskem polju.

Lansko leto je iz8la knjiga: France Bezlaj,” »Slovenska vodna imenas in
v njej omenja o imenu Grintovec: »Vsa ta imena so izvedena iz slov. apel.
grinta »Grind, Riude«, izposojena iz visoko nems$kega »Grini, Grinde (etim.
Strekelj, Slav. Lehnwerk 22); iz tega grintav, grintavee, grintavica itd. (Ple-
terdnik, I 251 d)«. Podobno mnenje sem sliSal tudi od drugih nasSih jezikoslovecev, -
ki pravijo, da je naSa beseda grintav izvedena iz srednje visoko nemskega
korena »Grind ali Grint«, ki pomeni hrapavost ali garje — torej tvorbo na
povrsju koze, :

Iz prvega poglavja te Studije vemo, da je bistvo dolomitovanja neke viste
nolranje preperevanje, razpadanje v notranjosti hribine. DeZevnica in sneZnica,
ki prodirata globoko v notranjost grintave hribine, ji precej hitreje topita
kaleijev kot magnezijev karbonat. Zavoljo tega postaja hribina ¢edalje bolj
izrazito dolomitna, to je: razpokana, nadkrbljena, da za¢ne razpadati v drobir
in pesek. Ves proces se razvija brez kaksne Lvorbe na povr§ju, ki bi koli¢kaj
spominjala na hrapavost ali pa garjavost,

Ce temeljito pogledamo starejSe nemske slovarje, posebno etimaloke, bomo
nasli za besedo »Grind« poleg »Réaude, Kritze« 8¢ nadaljnji pomen. Za besedo
»Grind — Grand« navajajo Se pomen: Grober Sand, Kiessand, Gries, Grind.
Etimolog seveda ni spoznal zveze tega drugega besednega pomena z dolomitom.
Ni vedel, da je konéna oblika dolomifovanja grob, robat pesek, to je prav tak
pesek, kakrSen je bil starodavnim prebivalcem nafih kradkih in hribovskih
krajev jako dobrodoSel. Iz rcénega proda v davnini niso znali oziroma niso
mogli sejati grobega peska, to je maltnega peska, saj takrat $c ni bilo mrez
za sejanje. Ce pa so hoteli — na primer Kelti — zidati peéi za taljenje rude ali
stanovaliSta, so nujno poirebovali maltni pesek. Po kraskih in gorskih krajih
uporablja nade ljudstvo Se danes robat dolomitni pesck za pripravljanje malte,
saj imajo lam le redkokje moznost pridobivati ga iz retnega proda. Zato je
razumljivo, da so staroselski prebivalei naSih krajev imenovali tak Zeljno
iskan pesek, ki jim ga je nudila priroda Ze v uporabnem stanju, s posebnim
izrazom. Seveda niso bili to na8i slovenski predniki — a tudi ne Nemei, kajti
tista doba, ko smo dobili lo besedo, je morala biti mnogo prej, kot so ti priceli
pritiskati na naSe ozemlje. Verjetno smo prejeli koren granit od takrat Ze
precej kulturnih Keltov, manj verjeino od Ilirov. Etimologi in pa izkopanine
staroselskih bivalis¢ bi nam mogle v tej stvari marsikaj pojasniti.

Koren grint so nasi davni predniki ponasili v besedo grintavec v pomenu
grobi pesek. Ker pa je bil dolomitni kamen kazipot, ki je staroselcu naznanjal
nahajali¥éa dolomitnega peska, je preslo to ime Se na dolomitno hribino, ki se
je po vnanjosti tolikanj znacilno logila od drugega kamna. Odtod pomenski
prehod 3e za oznatbo krajev, gora in pogorja grintavea. Zato ni ¢udno, da
imamo to ime uporabljeno za kraje, gore in gorovja po vsem slovenskem
ozemlju, kjerkoli nastopa dolomit.

Znatilno in pomembno je, da se glasi prvi zapis besede grintavec v
petrografskem pomenu, ohranjen v rokopisu Henrika Freyerja®® (1802 do 1866),
takole: »Dolomit (krainisch: Grintouc, Pesek, Suta, bei Ratschach Zelenc)«.

7 Opomba v prvem delu te 3tudije.

=0 Rokopis Henrika Freyerja v Drzavoem arhivu LERS v Ljubljani. »Topographisch
geognostisches Tagebuch« sir. 14. Glej tudi opombo 14 v prvem delu te 3tudije.

95




Pige torej: pesek, Suta. Sula iz nemskega Schutt, izraz, ki ga tudi uporabliajo
za Schotter = gramoz. Pripombo »8uta« moremo tolmatiti kot poudarek za
grobi pesck, to je dolomitni pesek — v razliko k mivki, ki je fini pesek. Pred
veé kot sto leti je torej Freyer ujel ljudski izraz grintavec v pomenu grobi
pesek, to je maltni pesek.

V nems3ki strokovni literaturi nisem doslej ¢ital besede »Grind« v pomenu
grobi pesek, niti je nisem sliSal v govorici in skoro gotovo ni izraz ved ziv.
Beremo ga $c v etimoloSkih in nekaterih starej$ih slovarjih in v leksikonih,
Pa¢ pa spominja na koren Grind nekaj imen potokov, manjsih rek in krajev
ob njih v Neméiji, na Danskem, v Angliji itd. Domnevam, da so ti narodi, prav
tako kot mi, sprejeli Grind v pomenu grobi pesek od staroselcev, najbrze
Keltov, niso pa imeli potrebe kot staroselei nadih krajev, da bi ga po svoje bolj
poudarili in oblikovali.

Verjetno jc torej, da smo sprejeli izraz »grind« v zelo zgodnji dobi nepo-
sredno od predslovenskih staroselcev. Morda kmalu po prihedu nasih slovenskih
prednikov v naSo danadnjo domovino. To moremo sklepati iz dejstva, da je to
ime iako moéno razSirjeno za kraje, gore, pogorja in vode po nadi slovenski
domovini. A Se iz nadaljnje domneve, ker izvira morda tudi koren besed »apno«
in »apnenecece, pri nas najbolj raSirjene hribine, brizkone tudi iz kelt$éine. Cital
sem namre¢, da tolmaéijo ime Apenini, gorovja po hrbtenici italskega polotoka,
od keltske bescde pen — gora.® Ce je tako — potem je zanimivo: izrazi za
apno, maltni pesek in kamen, torej osnovno zidarsko gradivo, bi tedaj bili iz
iste dobe. Jezikoslovee bi mogel to bolje pojasniti.

Po vsem tem moremo sklepati, da je beseda grintavec oblikovana po
korenski dedistini nekdanjih staroselcev, ki so bili zelo redko naseljeni in zato
je umevno, da smo jih jezikovno pona$ili. Od njih smo se nauéili marsikaj
koristnega ali sg vsaj izpopolnili v nekaterih spretnostih, kot na primer v lon-
¢arstvu, rudarstvu, fuZinarstvu, kovinarstvu, osnovnem zidarstvu. Prevzeli smo
tudi nekaj izrazja iz njihovega besedi$¢a, predvsem imena gora, voda in krajev
pa tudi drugih besed. Menda je beseda »pisker«, ki jo imamo vzporedno s slo-
vanskim »lonecs, dedisé¢ina po Kcltih ali morda Ilirih.

Ceprav izraz grintavee po korenu torej ni izvirna slovenska beseda, jo
moramo spoStovati kot naSo, saj je nastala pred 1000 leti in smo jo po nade
oblikovali. Nasi davni slovenski predniki so jo v prvih stoletjih po naselitvi
na nafem danadnjem ozemlju najbrze uporabljali mnogo pogosteje kot v
nadaljnjih vekih, i v pomenu snovi i kot gorsko ali krajevno ime. Pridobivati je
zatela na pomenu in znanosti in Soli zopet tedaj, ko je z napredovanjem
geoloske znanosti bila pred dobrimi sto petdesetimi leti odkrita dolomitna hri-
bina. NajbrZe smo edini narod, ki je dal tej hribini svoje lastno, izvirno ime, in
to Ze sto in stoletja prej, kot je zapadni kulturni svet spoznal to hribino in jo
krstil z imenom dolomit. Zalo ni samo pietela do preteklosti, ki nam veleva,
da cenimo nafo besedo grintavee, temveé je tudi ponos, da so bili na8i davni
predniki, ki so tiso¢ ali vet let prej, kol je to dognal zapadni kullurni svet,
spoznali, da je razlika med dolomitom in apnencem.

Pa bo kdo rekel: saj to so bili vendar Kelti ali drugi staroselci. Res je tako.
Vendar se moramo zavedati, da ima vsa srednja Evropa krvno mot¢no mesano
prebivalstvo. Prav posebno pa velja to za nas, kajti v resniei smo potomei ne
le davnih Slovencev, temvet tudi raznih starosclskih narodov, ki so bili takrat
redko naseljeni in so se zlili s prihajajo¢imi Slovenci. Prav tako pa smo tudi

21 Glej »Herders Konversations Lexikonc ITI, Aufl. 1903.
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Nahajalis€a imena Grintavee za gorske yrhove, zaselke planine, potoke itd. v Sloveniji

potomci narodov, ki so jih zivljenjske vihre mnogo vodile ¢ez nage ozemlje.
Tezko je pri nas redi, kdo je bolj Slovenec, Kelt, Ilir, Latinee, Nemee ali
potomec e kakega drugega naroda. Dejstvo pa je, da smo ohranili nag slovenski
jezik in ga oblikovali ter razvili do visoke stopnje. Ni pa samo v na$i krvi,
temvet fudi v naSem jeziku nekaj dedi$éine, ki spominja na nase nekdanje
prednike — dediStine kot spomenik zlitju starosclecev z na&imi slovenskimi
vredniki. Prav beseda grintavec je tak Zlahten, &astitljiv spomenik v nafem
jeziku,
*

Vendar ne moremo redi, da cenimo ime Grintavee tako, kot bi zasluzilo.
Ne posve¢amo mu paZnje, ki bi mu pristajala, V mislih imam Slovenski Pra-
vopis (Breznik-Ramovs) iz 1. 1935, oziroma 1937 kakor tudi zadnjega iz 1. 1950.
Marsikoga je presenctilo, da je pravopis sprejel narcéno obliko »Grintovec
in ne slovnicne oblike »Grintavecs, kot je bila dotlej in je tudi danes vklijub
Pravopisu Se vedno v rabi. Samo za snovni pomen tc besede je Se obdrzal
slovniéno obliko »grintavec«. Ponovno sem &ul kritiko — celo ogorc¢eno kritiko
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— proti taki odlotitvi Pravopisa. Res ne razumem, kako so mogli prezreti rabo
tega gorskega in krajevnega imena v tisku iz preteklosti, polpreteklosti in tudi
sedanjosti. Evo samo nekaj ugotovitev:

1. V tisku je to ime Grintavee prvi omenil 1. 1689 Valvasor* (1641—1693).
Takole pife o njem: »Grintauiz ein hocherhabner Schneeberg ligt oberhalb
Crainburge. Ce preudarno ¢itamo, vidimo, da je uporabil pravilno slovnitno
obliko besede. Zapisal je to ime pa¢ tako, kot ga je sliSal izgovarjati. Kako
dobro je Valvasorjevo uho sprejelo to ime iz ljudskih ust, moremo sklepati
po samoglasniku i v kon¢nem zlogu besede. Z njim izraZa polglasnik prav
tako, kot ga je izrazal dr. France Presherin v svojem podpisu.

2. Nasi pisatelji, posebno tisti planinske smeri, so uporabljali in fe upo-
rabljajo skoro izkljuno slovni¢no pravilno obliko Grintavec — mnogi od njih
Se danes kljub »Pravopisu«. Pisatelji Fran Erjavee, Janez Trdina, dr. Henrik
Tuma, Ferdinand Seidl, Fran Levec, Fran Kocbek, Janko Mlakar, Josip Wester,
Vilko Mazi itd. poudarjajo »Grintavec«.

Dr. Jos. Tomingek* je po izidu »Pravopisa« ugotovil v PV glede pisanja
slovniéne ali naretne oblike takole: »Trdno stojijo Grintavei. Grintavec-grintav-
grinta; tako je ime nastalo. Takih tvorb imame in jih lahko naredimo wveg, po -
vrsti: rja-rjav-rjavec; Pega-pegav-pegavec; koza-kozav-kozavece; slina-slinav-
slinavee; goba-gobav-gobavec ... Take tvorbe, vedno s pripono -av, -ava, -avo
nikoli z -ov, -ova), ki pomenijo navadno kaj slabega, navajajo v svojih pravilih
vse slovnice, tudi najnovejsa. Zato se v jezikovno zavestnih planinskih in drugih
spisih, odkar se zavedajo prave tvorbe s pripono -av, pife vsa zadnja desetletja
Grintavec, Grintavcei (za vse gore tega imena). Ako najnovejsi pravopis totno
zahtieva pridevnik »grintay, -a, -0« a v neposredni bliZini natisne »Grintovecs,
potem moramo, ako ne pripuS¢amo opravicljivega lapsusa calami, na tako
prakso aplicirati pravilno tvorbo: muha-muhav-muhavec. (Muhavéek je znani
vrh nad Komno). S pridevniki na -av naj se nikar nc zamenjajo pridevniki iz
zivalskih in rastlinskih imen na -ov: gad-gadov, gams-gamsov-Gamsovec,
smreka-smrekov-Smreckovee, Vrbovee, Lipoveee,

Indpektor Wester je dodal Ze: Jalovec, Dobovec, Boravec, Cerovec, Hra-
stovec.

3. Revije in knjiZne izdaje nade planinske organizacije piSejo skoro dosledno
Se danes slovnitno obliko »Grintavec« morda prav po zaslugi nekdanjega
urednika PV dr. J. TominSka.

4. Zemljevidi Slovenskega ozemlja, tako Oroznov, ki je izSel pred nekako
Scstdesetimi leti in kasnej$i Bohinéevi in drugi, pifejo Grintaveec. Isto obliko
tega imena navajajo ¢rtezni zemljevidi Alojza Knafeljea in Delkinovi, ki so
bili tiskani za planince pred nekako petintridesetimi leti in tudi Se kasneje.
Prav tako je pravilno pisano Grintavec na jugoslovanskih vojaskih specialkah
kot tudi na zemljevidih Julijskih Alp (1952) in Kamniskih Alp (1954).

*

V juznotirolskih Alpah je dobil del dolomiinega gorovja zvencée ime
Dolomiti. Ker je ime dolomit za hribino nastalo 3elc pred dobrimi stopetdese-
timi leti, ne more biti tudi ime Tirolskih Dolomitov staro mnogo nad sto lct.
To ime ni iz§lo iz samega naroda, temveé je umetno uvedeno po $oli in uradih.

22 7, W. Valvasor »Die Ehre des Herzogthums Crain« 1689, I. Band, II. Buch
stran 143,
23 Dr. Jos. Tomin$ek, Antibarbarus. Plan, Vesin, 1937, str. 292.
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Tudi mi imamo svoje Dolomite, najmanj tako ¢&iste in pristne, kot so
svetovno znani Tirolski Dolomiti. NaSe ljudstvo je samo spoznalo posebnost in
lepoto grintave hribine v davnini, in takemu gorovju dalo izvirno ime Grin-
tavei. KasnejSi rodovi so zaradi tujih vplivov to pozabili in danes se ne zave-
damo vrednosti tega imena. Kar trudimo se, da ga izpodrinemo z umetnim
nazivom, ki je nastal v fujini in bil pri nas razlirjen po Soli in uradih, kot
prevedenka iz nems$¢ine. Ne morem razumeti, da sicer tako razgledani in.
globoki Ferdinand Seidl ni spoznal vrednosti imena Grintavei in da v %c ome-
njenem opisu alpskega pogorja nad Kamnikom ne govori o Grintaveih, celo
se tega imena ogiba in predlaga samo imeni »Kamniske ali Savinjske Alpee.
Enajst let prej (1. 1896) je Fran Levec opozoril na lepoto in upravitenost imena
»Grintavei« — Cudno, ali Seidl tega ni vedel? Takole piSe Seidl (1. 1907) na
sir. 13 svoje prve knjige: »Priimek Kamnifke Alpe sta uvedla v znanstveno
slovstvo Hacquet in Wulfen lcta 1778. Sluzi torej Ze skoro 130 let in je eden
najstarejSih skupinskih nazivov v Alpah sploh. Leta 1875 je za turistiko v
Kamniskih Alpah velezasluzni vscutiliSski profesor J. Frischauf uvedel za to
visokogorsko skupino priimek Sanntaler Alpen, to je Savinjske Alpe«. Kako
to, da je sicer toliko temeljiti znanstvenik Seidl prezr] $e tretje, to je domade,
Zlahtno ime »Grintavci«. Omeniti pa je treba, da piSe Seidl ime gore Grintavec
in prav tako snovno imec grintavec v slovni¢éno pravilni obliki s konénico
»-avee«,

Zanimivo je, da omenja Seidl takoj za navedenim odstavkom v opombi
tole: »Hacquet piSe v svoji znameniti knjigi Oryctographia Carniolica,®* 1778
na strani 33 prvega dela: »Sobald man den kleinen Kankerfluss iibersetzt hat,
so fangen die hohen Alpen wieder an, welche mehr als {iber die Hilfte kahl
sind; man heisst sie Grintauzi, Kozhna, Brana und auch Oistriza, oder am
gemeinsten: Ta Kameclshka Planina, auf Deutsch die Steiner Alpen, weil nicht
weil davon eine Stadt liegt, welche Stein, oder in unserer Sprache Kamnmiek
oder Kamelk heisst.«

Seidl je torej prezrl, da pravi Francoz Hacquet: »man heist sie Grintauzi«
in naprej »auf Deutsch die Steiner Alpen«. Kolikor sem mogel ugotoviti, ima
Hacquet na zemljevidu, ki je priloZen njegovi knjigi, v gorovju nad Kamnikom
oznaceno »Grindouze«. Mnozinske oblike tega imena si Iacquet gotovo ni sam
izmislil, temvet jo je vzel iz ljudstva.

V Westrovi knjigi »Iz domovine in tujine« fitamo pripombo:®

»Tu mi bodi dovoljen skromen imenoslovni ekskurz. Hacquet pravi v svoji
znomeniti knjigi »Oryctographia Carnioliae« (str. 33): »...ko prestopimo malo
reko Kokro, se zopet prifenjajo visoke Alpe, ki so ve¢ ko nad polovico gole.
Imenujejo jih: Grintavei, Ko¢na, Brana, Sedlo in tudi: Ojstrica, najbolj navadno
pa: Ta KamelSka planina, po nem&ki: die Steineralpen.« Na zemljevidu v I.
delu imenuje osrednjo skupino »Grintouze«, juZno predgorje »Kamenske pla-
nine«, v III. delu pa mu je glavno gorovje »Grindouze«, sprednje pa »Kamenski
Planina«. Vzlic nedoslednosti v pravopisu Hacquet jasno lo&i glavno gorsko
vrsto od predgorja, dasi je to v tedanji (1778—1784) kartografski tehniki nejasno
predoteno. ..« V isti opombi nadaljuje Wester: »Seidl se ni odlo&il za enotho
poimenovanje, temve¢ dopusSta dvojnost imena; zato je dal svoji standardni
knjigi naslov: KamniSke ali Savinjske Alpe. Kocbek nazivlje svojo monografijo
,;Savinjske Alpe’, kakor so se tudi Cehi odlofili za ,Savinske Alpy‘. Slovenska

21 v arhivu Slov. Narodnega muzeja.

25 Jos. Wester »Iz domovine in tujines, Izbrani planinski in popotni spisi.
S. P. D. 1944. »Ojstrica—Veliki vrh—Konj« sir. 75,
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matica jc dvojnost imena resila v svojem zemljevidu na salomonski nacin:
osrednjo skupino od Kokre do Raduhe nazivlje Savinjske Alpe, vse predgorje
na juzni strani, od Kalskega grchena do Menine, pa KamniSke Planine, in to
poimenovanje jc prevzeto tudi v nove specialno karto vojnega geografskega
instituta v Beogradu. Domate ime za vso gorsko skupino pa vstane ,Grintavei’,
ki jih pozna ves preprosti narod kamniskega okraja in dale¢ po Gorenjskem.«

Se v netem Seidl ni natanfen. Zapis nemskega imena Steiner Alpen ne
izvira iz 1. 1778 od Iacqueta in Wulfena, temveé scm opazil, da ga Ze 1. 1744
navaja Ivan Gizma Florjandi¢ (roj. 1681) v svojem Zemljevidu vojvodine
Kranjske. Za Grintavee ima oznateno »Steiner Albens. Zal je uporabljal Flor-
janéié na tem zemljevidu samo nemédka imena.

Posamezniki — ¢astne izjeme — so spoznali Zlahtnino imena Grintavci.
Navedel sem Ze Levéev?® poziv iz 1. 1896 in ga en del ponavljam: »Narod okoli
Meng%a, Kamnika, Radomlja, Domzal in Siroko po Gorenjskem sploh ne pozna
niti Kamnigkih niti Savinjskih planin, ampak vse to pogorje zaznamuje s
skupnim imenom Grintavei (Dolomit gebirge).«

Jancz Trdina (1830—1906), o kalerem je zapisal Ivan Cankar®’, mojster
slovenskega jezika: »Prave narodne govorice ni nihte tako pogodil kakor
Trdina .. .«, navaja v svojem Zivljenjepisu:** »Se lep3i pa je pogled na sneZnike,
katerim pravijo Mengsani Grintavei, ker jim to ime ne pomeni le encga hriba,
ampak vse Kamnidke Alpe tja do Jermanovih vrat.«

V Crtenem zemljevidu $t, 9 v Brilejevem Priro¢niku za planince iz 1. 1850
je vpisal V. Mazi: »Osrednji grebeni Grintaveeve. V fekstu je ime v tej obliki
uporabljeno fe nekajkrat.

Josip Wester je 1. 1954 naslovil v Plan. Vestniku svoj prispevek »V slovo
Grintaveeme in tudi Ze lcta 1931 »Z Jezerskega preko Grintaveev v Kamnike.
Tam &itamo: »...3% enkrat premotrim visoko progo svoje planinske ture po
Grintaveih ter s¢ od njih poslovim s te zadnje razgledne totke. V kako
enotno oblikovano skupino so gorotvorne sile izobrazile ves ta gorski sklop, a
vendar $e nima enotnega imenal«*?

Odloéno zagovarja mnozinsko obliko tega imena Rudolf Badjura,* ki pa
je mnenja, da naj bi veljalo tako ime samo za osrednji, visokogorski del
Grintaveev. Vendar, kolikor sem mogel ugotoviti, imenuje ljudstvo z mnoZzinsko
obliko »Grintavei« ves gorski masiv z vsem predgorjem. KamniSka planina
(planina = die Alm) pa je le del njihovega predgorja.

Profesor Melik pi&e:*! »Paé pa je iz Zive govorice skupno ime Grintovei . . .«

Oba, tako Badjura kot Melik, pifeta nare¢no obliko, ker sta se otitno
ravnala po »Pravopisu« iz 1. 1950.

%

Mislim, da sem dovolj utemeljil upraviéenost in naSo pictetno dolznost, da
pifemo obliko gorskega imena Grinlavec slovnitno pravilno. Vso gorsko sku-
pino, ki jo po vetini sestavlja izrazita dolomitna hribina, pa imenujmo tako,
kot jo je krstilo nafe ljudstvo prav zaradi te hribine — Grintavei — nasi

26 Planinski Vestnik, letnik 1896 »Nckaj opazk o nasih zemljepisnih imenih«
str. 76.

27 1 jubljanski Zvon, letnik 1905 (Cankarjeve urednidke pripombe).

28 [ jubljanskt Zvon, letnik 1905. Dr. F. Derganc »Trdinov Zivljenjepise. ;

29 Plan. Vestnik. 1931 Jos. Wester »Z Jezerskega preko Grintavcey v Kamnike
in isto v njegovi knjigi »1z domovine in tujine« 1944, str. 75.

30 Rudolf Badjura »Ljudska geografija«, 1953.

3! Anton Melik »Slovenski alpski svet«, 1954, str. 31.
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Dolomiti. Umetno ime »Kamniske Alpe« in »Savinjske Alpe«, ki so ga v svojem
ieziku zateli uporabljati tujci, ki niso bili opozorjeni, da smo imeli e stoletja
prej nafe izvirno, zlahtno ime »Grintavei«, pa prepustimo tujini.

*

Ko sem imel ta spis Ze dovrSen, me je prof. Ivan Tominecc opozoril e na
ugotovilve jezikoslovea Dufana Ludvika® o imenu »Grintavec«. Takole pise:
»Beseda je sorodna z lat. »frendere« Skripati, (raz) treti; z litavskim sgrendziuc
»treme« (pripomba prof. Tomineca: litavski jezik je od wseh tujih jezikov
najblizji slovanskim jezikom); anglosaikim sgrindanc »zdrobitic, angleskim
»grind¢ »mleti, zmleti«; srednjenizkonemskim »sgrint« »Grind, Sand«; nizo-
zemskim »grind, grint« »grober Sand, grobes Mehl« . . .

To je po Levcu prvi jezikoslovee, ki odklanja razlago tega imena iz
»grinta = hrasta» in jo pravilno tolmaéi. Najbr# pa mu ni znano, da grintavec
(dolomit) razpada v $irleke, Skrbine, balvane, gru$¢ in pesek, da ostajajo
Skrbinasti, ostri vrhovi ali vrhovi polni balvanov in skal in ne sglavnat vrhe,
»glava gore« — ker bi bil svoje nadaljnje izvajanje morda opustil.

Ludvik omenja o besedi »grintavec« v kontnem odstavku svojih izvajanj
Se tole: »Za slovenske izpeljanke je ugotoviti, da smo ime sprejeli po onemitvi
nosnikov lahke Se v starovisokonemskem Casu.« To bi torej bilo po 1. 1000.
Ta ugotovilev ne motli izrazenega mnenja, da izvira ime Grintavee (ime
dolomitnega vrha, ime peStenega potoka, ime dolomitnega kraja) kljub temu
od prvih staroselcev. Iz krajevnih imen »Gradiffe, Gradec, Ajdovitina itd.«
moremo sklepati, da so ziveli kulturno motnej$i staroselei med slovenskimi
priSleki Se stoletja, preden so se jezikovno z njimi popolnoma zlili. Ne moremo
si zato misliti, da bi po vsem slovenskem ozemlju, kjer nastopa v geologki
tvorbi naSih tal grintavee, nastalo to ime prav po vplivu Gotov ali drugih
germanskih narodov, ki so samo kratko, prchodno bili v nasih krajih, in %
manj, da bi bili Nemeci, ki so kot fevdalei prodirali v nage kraje, ravno Grin-
tavec krstili, vse ostale gore pa bi bili prepustili Slovencem in staroselcem, da
so jih poimenovali.

Srec¢anje v gorah

STANE TERCAK

Lepo jc srefanje s slarimi znanci, dvakrat lepc pa je, ¢e se sreca$§ z
ljudmi, ki jih ima$ rad, in obenem & z gorami, ki so ti prirasle k sreu. Taka
sretanja so prava dozivetja, posebno Se, &e lahko prisluhne$ govorici teh
ljudi, opazujes kretnje in obnadanje pri delu in poéitku.

Pogled se ti spotije, ko preleti koSenice in strme ozare, ki valove od hri-
bovske samine do samine tja gori pod vrhove zrelih gozdov, ki so vsi sonéni
in jim jasnina nebes da Sele pravo ubranost. Vse, ljudje, samine, njive in
gozdovi se zdruZijo v eno in strme gorske poti so kakor zlate niti, ki povezu-
jejo pokrajino s teboj.

32 Slavistitna reviju, ¢asopis za literarno zgodovino in jezik, Lj. IX. letnik, 1—4

1956. Dusan Ludvik: »Nekaj krajevnih in vodnih imen, sir. 189 do 191. Revija ima
sicer letnico 1958, vendar pa je iz&la gele letos.
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Ali znad hoditi po gorah z odprtimi oémi in {ankim sluhom? Ali zna$
prisluhniti podasni véasih kar nekam tezki govorici hribovcev? Ta mjihova
govorica je veasih kakor tezka otoZna pesem, kakor je tezko delo na strmih
njivah. Véasih pa je ta govorica vesela in sprod¢ena in zveni kakor plenkata
drvarjev na planinski poseki. He, prijatelj, ¢e Sc nisi tega dozivel, potem si na
svetu veliko zamudil. Prikrajan si bil za velika doZivetja, ki ti jih ne more
nuditi nihée.

Seveda mora$ biti pripravljen na taka sre¢anja z ljudmi in gorami. Mogoce
bo& Zel enkrat, dvakrat ali Se vetkrat zastonj. Toda neko¢, ko se bo$S najmanj
nadejal, kar nénadoma se bo odprl ta svet pred teboj v novi son¢ni ludi, ki
ti je bil do tega blagoslovljenega trenutka neznan. Vsrkal ga bo$ vase, pritegnil
tc bo za vedno in tudi ti bos del njega. Bo kakor najlepSa knjiga, ki jo ob
poznih veterih ne mores in ne mores odloziti vse dotlej, dokler ni prebrana
zadnja stran. In tako privliaéno knjigo Se in Se jemlje$ v roke in prebiras
najlep$a mesta. Knjiga nam pri¢ara pokrajino in ljudi v nafo domisljijo.
Gorska pokrajina, s svojimi gorniki, ki jo gleda$, pa v nas zazivi. Vsakokrat
je ubrana v novi melodiji, dvakrat je ne doZivi§ iste, vedno pa jo na novo
dozivljas. Je kakor neizpeta pesem... :

Tezko je tloveku svetovati, kam se naj obrne, da ga bodo te zlate niti —
gorski kolovozi pripeljali v svet ubrane planinske simfonije. Nekatere vlete v
skalovit svet, kjer se vrhovi dotikajo neba, tja, kjer si gorniki s-cepinom in
klini utirajo pot v previsnih skalah in v najvetji ubranosti véasih omahnejo. ..
Ni vse za vsakogar! Z gorami se ne igraj, kakor sc ne sme$ z leti, ki so ti
naloZena na hrbet.

Pojdi po poteh, ki se ti zde tvoje, cetudi si mogote Ze pozabil, kdaj si
zadnjié po njih hodil. Pojdi takrat, kadar te gore in gorniki, ki tam Zive, po-
klicejo. Njihov klic je motan! Prisluhne$ in ga zaslisis, kako zazveni v tvoji
notranjosti. Zazdel se ti bo kakor odmev iz daljave. Ljudje na saminah, ki
mmnogo premiéljujejo, a malo govare, bi dejali: »Spomin je priSel ponj.« Da, ¢e
pride spomin, potem ne odladaj, kar hitro na pot, dokler Se zveni v tebi to
¢udno hrepenenje. Le s tem hrepenenjem bo$ pripravljen na gore in one nate.
Pot v gore je slovesno opravilo.

Obisk v Plesiveu

Pravijo, da se tretji¢ vsaka stvar rada ponovi. Tudi moj obisk PleSiveu
se je. Samo precej Velunje je preteklo po Velunjskem grabnu proti Velenju,
da sem obiskal zopet po trinajstih letih to vasico. Prva dva obiska sta bila
v &udnih okoli§éinah, kar dvakrat v istem dnevu: zjuiraj in pozno ponoéi,
obakrat v snegu in burji. Med tem ¢asom pa ogromno hoje, da je marsikateri
borec XIV. udarne divizije omagal, prenekateri pa tudi za vedno ostal v
gozdovih Velunje in Gragke gore. Obakral smo se ustavili pri eni prvih his
v vasi — pri Lebkovi domatiji. Res bi bil greh, &e bi se ne tudi tretjic. Ta
domatija se mi je od vsch v vasi najbolj vtisnila v spomin, tako da sem jo pri
tretjem obisku takoj spoznal po njeni znatilnosti. Ima visoko stopniSte, preden
prides§ v veZo. V Zgornji Savinjski dolini, posebno pa v Sol¢avi pravijo takemu
stopnid¢éu »kancelj« ali priznica.

Prvi¢, ko smo prisli na pohodu mimo vasice Cirkovce v Plesivec, smo se
skoraj vsi oglasili tudi pri Lebku. V zgodnji jutranji uri nam je bil gospodar
Lebko za vodnika proti Velunji. Se isti dan, po borbi na Graski gori, smo se
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Pledivec z Grmado

pod no® umaknili preko Puste gore nazaj v Pledivec in v gluhi zimski noti, ko
nas je bital snezni mete?, potrkali na okno Lebkove domatije. ..

Pod hribom Grmado, kjer je bila koncentracija I. Stajerskega bataljona
pred napadom na So¥tanj v noéi od 7. na 8. oktober 1941. lezi gorska vasica
Plegivec. Prislonjena je v strmo pobogje. To je na vsem pogorju od Sentvida
do Smrckovea najvedja vas. Steje komaj toliko hi§ z gospodarskimi postopji
vred, da jih lahko prestejes na prste obeh rok.

Po sredi vasi je speljana cesta. Ravnine je komaj toliko, da ¢epe na vsaki
strani ceste hise. Vrlovi so Ze v poloZni strmini. Po vasici se imenuje vse
pogorje tja v Velunjo in do Graske gore.

Ce prides v PleSivec, te bo kar samo zaneslo k Mehovim, €etudi je lesena
higica eno najskromnecj$ih poslopij v vasi. HiSa je malo vstran od ceste. Ta
hifa in domaédi so v &asu okupacije najveé pretrpeli v PleSiveu. Bili so prvi
domaéini, ki so sc povezali § partizani. Ote Meh je bil kot talec ustreljen
v Celju, mati pa je bila z otrokoma odpeljana v tabori¥te, kjer je po treh
mesecin umrla. Otroka sta vso vojno prezivela v nemskih otroSkih taboriscih
sirom po rajhu.

Pri higi sta sedaj dva gospodarja: sin in héerka. Mlada dva slozno gospo-
darita. Nad njima z varno roko sviza« gospodarstvo njuna teta. Popol gospo-
darja Lojza sem nascl pri delu. Lojz je mlad fant, izredno bister, ki se mu Ze
na prvi pogled pozna, &etudi Zivi na pogorju, da je v zivljenju marsikaj izkusil
in da je prebrodil dobrSen del sveta.

V mali leseni hisi smo posedli. Ker jabol¢nika ni bilo veé pri hisi, se je
znasel na mizi plat zmesnega kruha, iz kuhinje pa je priromala skodelica prave
turske kave. »Saj pravijo, da pomenek $e lepse steée pri érni kavig, se je nekdo
pri hisi posalil.

»Pri nas je $e precej marobe. Cas hitro tece, mi pa smo Scle sedaj zaéeli
urejati domaéijo. Prej ni bilo ¢asa. VaZnejda so bila gospodarska poslopja,
njive in travniki. Tam je kruh, ki nas prezivlja. Sedaj pa pridemo na vrsto
mi sami,« je smeje dejal Lojz, ko je poizkusal ostrino srpov, ki jih je brusil
za Zanjice, da jim bo $lo delo lagodneje izpod rok.

»Poglejte! Domacijo so po naSem odgonu v taboris¢e skoro popolnomo
unitili, Pri hisi ni bilo prav nidesar. Vse so odnesli. Domata hiSa in vsi ti
bregovi so se mi kot enajstletnemu fantku ob odhodu 4. avgusta 1942 viisnili
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neizbrisno v spomin. Koder sem hodil, po vseh otroskih tabori&ih — prav
povsod mi je bila pred ofmi nasa vas. Res je, v bregovih smo doma, toda ne
zamenjam jih za noben drug kraj, pa naj bo se tako lep.

Konec vojne me je naSel v otroskem taborii¢u Kastel. Dne 22. marca
1945 so nas Angloamerikanci osvobodili in nas odpeljali v Ncumarkt. Tam me
je neki ameriski major nagovarjal, naj grem z njim v Ameriko. Pripravijen
Jje-bil, da me posvoji. Veste, PleSivéan se od svaje zemlje ne more lociti. Nasi
bregovi so me klicali. Nisem mogel veé zdrZati. Veste, kaj sem napravil?«

Radoveden sem pogledal ta mladi, svezi obraz, ki me je smejoé se pogledal
izpod oti. »Kaj pa ste lahko napravili?« sem ga vprasal.

»Kratko in malo - - pobegnil sem. Stirinajst let sem bil star, ko sem se
podal na to tvegano pot.«

»Pa se vam je pobeg posretil?«

»Dag, je bil njegov kratek, odloéen odgovor.

»Ali si lahko predstavljatc Stirinajstletnega Sibkega, drobnega fanti¢a v
preveliki, razirgani, mahedravi obleki, ki hodi po povsem neznanih krajih
proti domu? Prvi dan sem prisel do Regensburga. Hodil sem pe§, véasih pa sem
se del poti pcljal z aviom. Po nekaj dneh sem si dobil druzbo dvech bivéih
jugoslovanskih vojnih ujetnikov. V troje smo nadaljevali pot proti domovini.
Po mnogih dozivljajih smo sretno prisli do Podrozice na Koroskem. Od tam
pa je bila pot domov prava igraca. Ko sem priSel v Saleiko dolino, sem se pri
sorodnikih prvi¢ v zivljenju napil.«

Segel sem mu v pogovor in smeje dejal: »Menda ga je bilo hitro dovalj?«

Prav Siroko se je zasmejal: »Dva kozarca ga je bilo preveé. Dobro pa se
Se spominjam, ko sem prihladal ves omotiéen v PleSivec. Pod pazduho sem
nosil 8truco kruha, ki so mi jo dali na pot sorodniki. Ko me je teta, ki $e sedaj
pri nas gospodinji, zagledala, me ni spoznala. Nejeverno me je gledala, ko sem
i1 povedal, kdo sem. Priécla se je kriZati od veselja, presenefenja in najbrzc
tudi od Zzalosti, ko me je zagledala v takem stanju vsega nchbogljenega. Kot
otroka me je spravila v posteljo,« je smeje pripovedoval Lojz.

Ta hip je skozi veZna vrata prislo mlado ‘dckle z naro&jem drv in jih
neslo v kuhinjo. Lojz je povedal: »To je na$a Marica.«

Kar v kuhinjo sem ji zaklical: »Pozdravljeno dekle iz Saldenburga.« Pri-
Jjeten, zvonek alt mi je iz kuhinje smejo¢ se odgovoril: »Kako pa vi to veste?«
Dekle se ni prikazalo iz kuhinje. Saj veste, kako je na pogorju. Ljudem je
nerodno, ¢e jih kak mestni nepoklicance preseneti vse oznojene in umazanc od
dela in &e v delovnih oblekah.

»Marical« je zaklical Lojz.

Trenutck nato se je pri vratih pokazalo dekle, vse od planinskega sonca
ozgano, vilke, srednje postave in Zivahnih kretenj. Po postavi in obrazu bi ji
prisodil najve¢ osemnajst. Pa je starejSa. Seveda pri Zenskem spolu se leta
nikoli ne povedo — pa jih tudi jaz ne bom. Ze na pragu si je brisala roke v
predpasnik. Tako se na pogorju spodobi, da se da gostu &ista roka. Brez vsake
zadrege mi je podala roko in prisedla k mizi. »Vrezite kruhal« je gospodinjsko
dejala, da bi pogovor preje stekel.

»Marica, zanima me, kako je bilo v otroskem tabori§¢u?« sem jo pobaral.
»Vse to vam je najbrZe Ze Lojze povedal. Njemu bolje teée jezik.« »Ze, ze, rad
bi tudi od vas zvedel 8¢ kako potankost,« sem ji odgqyoril.

»Po nas so prisli dne 4. avgusta 1942 okoli osme ure zjutraj. Hifo so takoj
zastrazili. Hoteli so nas takoj odpeljali, ker pa je silno deZevalo, smo odsli $cle
opoldne. Poleg naSe so odpeljali Se tri druZine. Vso na%o priljago je nalozil
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na voz nas sosed Blaz Subelj in jo odpeljal v Velenje. Tam so nas nalozili na
aviomobil in odpeljali v Celje. Dobro se spominjam — bil je torek. V oko-
lizki &oli so nas iztovorili in nagnali v telovadnico. Dojentke so Ze drugi
ali tretji dan logili od mater. V soboto ponodi so naSe malere zadnji¢ spale
skupaj z nami. Bili smo v razredih. Okoli irelje urc zjutraj so matere loéili
od nas. Ob treh je bil alarm. Matere so morale prej odili na straniste, vse
stvari so morale pustiti v sobah in oditi na dvorisée. Moja mati se je puslovila
od mene na hodniku. Ko se jc hotela posloviti Se od brata Lojza, jo je
gestapovec Vlado Smon iz Skal udaril s puSkinim kopitom in jo nagnal.
Mater sem takrat zadnji¢ videla. Po treh mesecih sem izvedela, da je umrla
v Auschwitzu.

V ponedeljek zjutraj so nas zbudili in nam dejali: »Zdaj pa poberite svoje
stvari, greste k mamam.« Hitro smo vstali vsi veseli in se oblekli. Za zajtrk
smo dobili prezgano juho. Na postajo smo 8li kot ovee. Z nami so $li pazniki,
ki so imeli na rokavih znake rdefega kriza. Nalozili so nas na oscbne vagone.
Popoldne smo prisli v otrosko taboriste Fronleiten pri Gradcu. 'Tu smo oslali
test tednov. Takoj, ko smo pri§li v taboriste, so nas razdelili po skupinah v
lesene barake. Deklice smo bile skupaj, de¢ki skupaj. Dojentke so odpeljali
iz Celja Ze nekaj dni prej. Ti dojentki so bili v Fronleitnu v posebnem oddelku.
Po Zcstih tednih so nas poslali v Saldenburg. V tem taboriséu sem bila do
osvoboditve. 20. aprila so nas osvobodili Angloamerikanci.«

»Marical« se je zasligal tetin glas s kuhinje. »Sedaj pa moram iti pomagat
téti«, se je poslovila Marica. »Pridite zveger, ko bo vet casa, pa se bomo Se
kaj pomenili,« je dejala pri odhodu. Vstala j¢ od mize, sama mladost je je bila.
iz njenih rjavih oéi pa je odsevala pledivska pokrajina z zrelimi Zitnimi kopami
na pozetih njivah.

Ko je Marica od&la h kravam, je zopet Lojz povzel besedo. »Ali ste videli,
kako zidamo hiso? Kar nad staro leseno hisko gradimo novo, vetjo.«

»Da, vidim, podobno zidajo lesene hife tudi v gornjegrajskih hribih. Tudi
gori so zidali nad staro leseno hi$o novo.«

»Saj veste, da sva z Marico na pol gospudarja naSe domacije. Novo hifo
bova zgradila dosti vetjo, prostora mora biti za dve druZini. Na jesen, ko
pospravimo po polju, bomo z delom nadaljevali. Upam, da bo drugo leto tudi
pri nas vse gotovo. Tako si pomagamo mi hribovei,« je zakljucil Lojz pogovor.

Od zunaj sta bili hisi druga nad drugo kar nekam éudni videti. Streha
nove hise, ki je mnogo vedja od stare, in tudi podstreSje je Ze slonelo na
moé¢nih podpornikih.

Od Mchovih sem zavil po vasi. Bil je veter. Pred neko hiSo so scdela
dekleta in potivala. Po cesti mimo njih sta pridli dve lepo oblefeni zenski.
Prisluhnil sem pogovoru domacih deklet na klopi. »Poglej ju, tako gresta,
kakor bi bili knapovski,« je prva dejala drugi. Sprva nisem razumel pomena:
njunih besed. Ko sem si obe mimoidoti pogledal malo natanéneje, se mi je
zjasnilo: »Scveda kakor knapovske.« Na pogorju je med knapovskimi Zenami
in dekleti in kmetkimi velik razloéek. Takoj spozna$ prve in druge. Je ze
tako, vsaka je rada éedno napravljena. Ta ¢ut je v Zenskah menda Ze od takrat,
ko so se prvi ljudje pojavili v Spehovki, jami praljudi, ki je na tem pogorju
‘nad Hudo luknjo. Vsi ti ljudje, ki prebivajo po pogorju, so svojstveni. To je
opazil tudi okupator. Pri rasnem pregledu jih je uvrstil v posebne kartoteke.
Zaznamovani so hili kot mongoloidi.

Spehovka, ki jo je raziskaval arheolog-akademik prof. Brodar, Se ni
odkrila vseh sveojih skrivnosti in jih najbrze nikoli ne bo. Tudi Graska gora
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jih skrbno &uva. Pri vasici Hrastoveu pod Cirkoveami pravijo ljudje kolovozu
— rimska cesta. Naselje Sentvid nad Dolifem ima ve¢ rimskih spomenikov.
Po pogorju, kjer so sedaj izpeljani kolovozi in se kodatijo samine, je v davnini
oprezoval praclovek iz Spehovke s kamnom v roki za divjatino. Pred dvema
tisotletjema pa je tod okoli odmeval korak rimskih legij na njihovih pohodih.

Kdo ve, kaj vse skriva to pogorje v svojih nedrjih?

Sreanje s Hriberskovo mamo

Hriberskova domatija je majhna. Od dale¢ je skoraj ne opazi§, vsa je
skrita med sadnim drevjem. Zdi se, da je kar prislonjena na Fergunov vrh
na Graski gori. To je zadnja domaédija na dokaj strmem pobotju. Od nje je
slabe pol ure do Arneznikove domatije na sedlu Graske gore, ki deli Fergunov
vrh od Puste gore. Izpred hise je lep razgled na Grmado, velik del Velunjskega
grabna in kmetije tja proti Forhtencgu. Velunjski graben, vsaj ta del, pod
Strménikom in Hriberskom, je kar vedno nekam v senci. Redke meglice, komaj
opazne kakor pajéalon se vijejo v rosnih jutrih iz Velunje. V nji samevajo
opustene Zage. Le mlinska kolesa starih napol opustenih mlinov, ki meljejo
zmesno moko, se tu in tam na kakem skritem ovinku potasi vrie. Zde se kakor
pozabljeni. Iz Velunje se vije po rebri proti Strménikovi in Hriberskovi doma-
<iji po vrhu kolovoz, ki se med poZetimi njivami in pasovniki neverjetno
sveZe odraza od pokrajine. Zdi se, kakor bi bil nadelan Sele pred kratkim,
vendar je Ze stoletja star, kakor so stare domaéije ob njem. Rjavi lapor in
ilovica se v sontnem jutru na kolovozu kar lesketata.

V piéli pol uri si iz Velunje mimo Strménikove domacije pri Hribergkovih.
S Hriberskovo materjo, ki nosijo na ramenih sedem kriZev, mogote Ze osmega
pol, sem imel Se neporavnane ralune, za katere pa mati niso vedeli. Dobil
sem jih v érni kuhinji. Netili so na ognji¢u. Dimilo se je tako, da jc bila tudi
veza vsa v dimu. Nikakor ni hotel in ni hotel dim tja pod gliste, kjer pozimi
vise klobase in pleteta, pa $c svinjski rilec, ki ¢aka pusta. Taka je pad Sega
na pogorju.

Mati so stari, nc spominjajo se ve¢, kolikim so odrezali zaplate kruha
takrat, ko smo vsi neprespani in do kraja zdelani rinili iz Velunjskega grabna,
kjer so nam Nemei presekali pot, po kolovozu mimo njihove hige. Nekaj pa se
nas je zrinilo tudi v hiSo. Mati se ne spominjajo ve¢, kako so $li v klet in jemali
iz lonca hleb za hlebom in rezali, rezali hlebe, dokler jih je bilo. Mi pa smo
jedli njihov kruh Ze kar z ofmi, ko je bil Se v njihovih rokah.

»Mati, ali se ne spominjate vet, kako je bilo takrat?« sem jih zvedavo
pobaral.

Majhna, drobna Zenicka se je iz dima zazrla vame, si obrisala sajaste roke
v predpasnik in potasi dejala. »Ja, kdo bi se le mogel vsega spomniti, ko vas
je toliko bilo. Nikdar prej in ne pozneje jih ni 8la taka tropa mimo nas. Kar
v treh procesijah ste &li proti ArneZniku. Mimo nage hiSe vas je $lo najved.
Najbolj se spomnim onih zadnjih, saj rekli so, da so bili zadnji. Na ognjiséu
je bil pristavljen lonec napol kuhanega fiZzola. Kar na ta fiZol so se spravili
z vso ihto. Rekla sem: Bog Zegnaj! pa je bilo Ze po njem. Eh, potem popoldne
pa jc grmelo na Fergunovem vrhu, da sc je na$a hi$a skoraj sesula. Kaj
takega pa Ze %e ne! Kakor bi se sam pekel odprl. Ves, tebe pa se ne spomnim,
preve¢ vas je bilo. No ja, ée si dobil svoj kos kruha, je bilo prav. Spomin
me zapuscéa.c
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Pot od Strmicénika do
Hriberska (Po te] poti
Je sla XTV. udarna di-
viziJa iz Vvelunle na
Graiko goro) V ozadju
je Hriberskova doma-
dija

Mati so pozabili. Mnogi izmed nas, ki smo tisto popoldne rinili iz Velunj-
skega grabna na Grasko goro, pa ne bomo Hriberskovega kruha pozabili
nikoli. Kdo ve, ¢e mi bila tista zaplata kruha, ki so jo odrezali Hriberskova
mama, prenekaleremu borcu vprasanje zivljenja in smrti. Mati tega niso vedeli,
v svoji podzavesti so to mnogo globlje ob&utili kakor mi vsi, ko so nam gledali
v lacne o¢i...

Za hi%o v strmi rebri so dekleta okopavala korenje. Kar s poti sem jim
v reber voséil dobro srec¢o in jim zazZelel, kakor sc spodobi brhkim dekletom,
krepkega fanta. Kar zavrsalo je med njimi. Nato pa so se nekako prisiljeno
zasmejale. Prav na kratko so odgovorile: »Saj ga ni.« PreSerno sem se zasmejal
in jih potolazil, da ga bom drugi¢ pripeljal kar s seboj. Pa so bile odrezave:
»Pripeljati ga ne boste mogli v to strmino, ga boste morali privleéi.«

»Taka dekleta pa ne smcjo ostati sama, to bi bil ja smricn greh, ¢imprej
se morate omozZiti,« sem jih poséegetal v njihovi samoljubnosti. Pa se niso dale.
Takoj sem jo poSteno skupil. Najbolj odrezava mi je med smehom ostalih
odgovorila: »Kaj ne vidite, da smo %e omoZene.« »S kom pa?« me je zaskrbelo.
»S korenjem!« se je glasil odgovor s strme rebri. Njihove motike so se zopet
zarile v trdo rdetkasto zemljo, da se je kar zaprasilo.

Pa so govorile bridko resnico, ki sem jo kasnejec zvedel. Fantje beze iz
samin v dolino. Iz hribovskih oracev, drvarjev in hlapcev postajajo knapi.
Velenjski rudnik in novo razvijajoie se mesto Velenje potrebuje pridnih in
misi¢astih rok. In take ti fantje imajo. Skoro vsi hite za dobrim zasluzkom v
dolino, ki jim ga samine in gozdovi ne morejo veé¢ nuditi. Fantje s pogorja
od Cirkove do Zavodne se sele v dolino. Son¢ne samine so Ze mnogi zamenjali
za globoke premogovne rove. Na saminah ostaja predvsem Zenska delovna
sila. Fantje s samin delajo v dolini in mnogi se v dolini tudi oZenijo. Samine
bodo pocasi pozabili. Nova doba prinasa na pogorje velike, usodne spre-

membe. ..

Sontni ljudje

Nobenega pogorja ne poznam, ki bi bilo tako son¢no kakor Graska gora.
Bodisi pozimi, spomladi ali jeseni, da o poletju ne govorim, je na Gra8ki gori
sonce. Ce le za hip pokuka iz oblakov, se¢ Ze njegovi Zarki upro na ves njen
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ArneZnikoyva domatija

podolZzni hrbet od Sentvida prcko Lene, Pustc gore, Fergunovega vrha pa tia
proti Rdeéniku in %e naprej proti Staknetki planini. Vse to pogorje poznamo
pod imenom Graska gora. Tudi borbo, ki se je vrsila ob pohodu XIV. udarne
divizije na Stajersko 1. 1944, imenujejo kratko: borba na Gradki gori — gori
jurisev.

Toda prava gora juriSev je Fergunov vrh! Na tem vrhu se je vrdila ves
Ctas okupacije med partizani in Nemci borba samo enkral. Bila je to ena
najtezjih, kar jih je divizija bila na Stajerskem. Vse ostale borbe po Gragki
gori so se vrsile poveéini vzhodno od Fergunovega vrha, najveckrat na Pusti
gori. Na Graski gori v blizini Sv. Lene so se oddelki XIV. udarne divizije po
pohodu mescca marca zopet zbrali.

Preko Graske gore so sle tudi najvaznejSe kurirske poti iz Zgornje Sa-
vinjske doline, preko Mozirskih planin in sotesk pod Sv, KriZzem, Zavodne,
Velunjskega grabna na Grasko goro in preko Mislinjske doline na Pohorje,
preko Drave na Kozjak, Slovenjske gorice in Prekmurje. Zato ima Graska gora
v narodnoosvobodilni borbi na Stajerskem svojevrsten pomen.

Z Gustlom in Jankom smo zavili od IIriberSkove domadéije po kolovozu v
gozd in na desno. Bili smo Ze na vznozju Fergunovega vrha, ki je do prvih
kmetij proti Velunjskemu grabnu gosto obrasfen. Prekobalili smo globel, ki
se vlcée s sedla, in se zagrizli v strmino. V slabi ¢etrt uri smo bili na sedlu,
kjer je na majhni ravnini Arneznikova domatija, ki se veja s svojimi njivami
prav pod Fergunov vrh. Na desni od nje na viSini pa domujejo Konénikovi.
Na obeh straneh sedla se vletejo, gozdnata poboéja skoraj pravokoino na
Gragko goro tja doli v Mislinjsko dolino.

Ko smo prekoradili kofenico, so se na nasi desni in levi vrstile po grchenu
pozete njive. V sedlu je, kakor bi v trenutku zrasla pred nami, stala Arnezni-
kova domacija. Te domacije se dobro spominjam 8e od takrat, ko se je vriila
med nami in Nemei tod doli borba. Domactija se mi je zdela od dale¢ danes
vsa drugacna. Prisli smo bliZze. Sele zdaj sem opazil, da je bila pozgana. Zdaj
je Ze pozidana, toda Sc vsa groba in neometana. Nikogar ni bilo na dvoriséu.
Stopili smo v izbo, ki je primerna za bivanje.

Druzino smo dobili ravno pri obedu, écprav so sc urni kazalei pomikali
ze proti tretji uri popoldne. Ko smo se pozdravili, je gospedar Arneznik
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dejal: »Vidite, tako je, zdaj je pri nasi domatiji glavno delo. Kruh spravljamo
in nimamo ¢asa niti kuhati.«

Res, o njegovih besedah smo se prepri¢ali. Na mizi je bil hleb zmesnega
kruha, ¢ebula in posoda s hruskovecem. Za mizo je bilo vse Zivo otrok, za
vse je bilo premalo prostora. Mlajsi so posedli fe po dveh posteljah.

»Vidite, vse polno mnas je. Vsi imamo na razpolago samo eno sobo. Tukaj
spimo in obedujemo. Saj vidite: domadijo obnavljamo! Vsc so nam Nemci
pozgali. Sami obnove ne zmoremo. Vsako leto sc nas spomni Okrajni odbor
Zveze boreey iz Maribora. Upam, da bo naslednje leto pri naSi hisi Ze vse
v redus, nam je v naglici pripovedoval gospodar.

»Poglejte,« pokazal je z roko na dvoriste, »opeko smo Zgali kar sami.
llovico smo kopali tukaj. Vsak dinar moramo trikrat obrniti, da ga prav
porabimo. Ce bi opeko vozili iz doline, bi me vsak kos stal okoli 30 dinarjev.«
Smeje je nadaljeval: »Nemci so mislili, da nas bodo unicili, pa smo trdozivi,
kar se da.« N

»Vse bo 8% v redu,« je dcjal gospodar Arneinik, moZz z izredno Zivimi
oémi, Zivahnih kretenj, od sonca vzganim, nagubanim obrazom in plesast.
7 nckim notranjim veseljem nas je posadil za mizo. Starcjsi sin je odel v klet
po »boljSegac. R

Ko smo zagrizli v skorjo zmesnega kruha in se odZejali, nam je ArneZ-
nikov ofe pripovedoval vso Golgolo svoje domatije. Povezava s prvimi parti-
zani na pogorju, aretacije, taboriga, poZgana domatija. To so te?ke stvari.
Toda njega niso uniéile.

sVse bo Zlo! La¢ni nismo. Letos je dobra letina. Zitni klas ima tudi do
70 zrne, je dejal oge zadovoljno.

Ko smo si stisnili roke, sem se zazrl v iskrete, dobre o¢i tega moza z
Gratke gore, ki je stal gologlav pred jarmom volov, ki so vozili teZzko snopje
na gumno. Toliko ljubezni do svoje zemlje, kakor se je odrazala v njegovih
otch, $c nisem sreéal.

Njive okoli domatije so bile poZete, snopje je bilo vse zlato, s soncem
obsijano, lc oves pod Fergunovim vrhom je 8e ves zelen valovil v lahnem
vetru, ki se je gnal iz Velunjskega grabna prcko sedla v Mislinjsko dolino.
Ko sva si podala roke, me je sprelctela misel: To so sontni ljudje.

Jutro
FRAN ROS
Nud hribi zgodnja zarja se svetlike To wro hétel bi se spet roditi,
¢ez goste sence gorskih borov, smrek zadihati v Zvljenje se enkrat
in komaj s prsti se skalin dotika, in se znova vseh lepol napiti
prej ko se bo razlila v Sirni breg. in kakor jasnb julro biti mlad.
Na zemljo novo jutro bo stopilo Rodil nekod¢ sem » jutru se drugaénem.
in tu bo dan, med vsemi spef, V tesnobni izbi. Z ledom januar
lear iz nodi se jih je kdaj izuvilo obil je okna v listem jutru mralnem,
in kar jih kdaj 3e wvzide v begu let. ki bil mu pozen je in hladen Zar.
Prihaja v rosnih biserih svetloba. Zbujena zemljae polna je vedrine,
0, to bo dan, ki mu bleice¢ bo svit! ki v njej bi rad se ¥e enkral rodil,

In ko da sem v svobado wmstal iz groba, da skozi dan brez mraza in temine
v brezbreZno jutro sam sem ves razlit. bi zlahka dobro, srecno pot odferil.
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Velika Golica (1835m)

DR. MARJAN FLORSCHUTZ

Ta &lanek nima namena opisovati Golico in vse njene naravne in planinske
posebnosti. O teh stvareh obstoji cela majhna literatura strokovnih opisov domaéih
in tujih piscev.

Rad pa bi ponovno pozivil zanimanje za ta vrh z morda najobseznejsim in naj-
lepSim razgledom.

Prelepi vrh na najsevernejfem kraju nade domovine nas je vsclej mikal. Gora
sredi Karavank med Stolom in Kepo, v grebenu, po katerem tete jugoslovansko-
avstrijska meja, je pred drugo svetovno vojno $tela rekorden obisk zaradi bogate
flore, predvsem zaradi narcis v pozni pomladi, in zaradi izrednega razgleda. Za nas
ni pretirano, ée R. Badiura v svojem »Vodi¢u kroz Jugoslovenske Alpe« (1922—23)
Golico primerja in imenuje jugoslovanski Rigi* (str. 55).

Po 15 letih nam je konéno spet uspelo priti na Golico. Seveda je bilo poprej
mnogo razburjanja, Nam, ki smo Golico poznali iz prejsnjih let in smo se vsaj
enkrat na leto povzpeli na ta vrh, da se nauZijemo bajnega razgleda in - last not
least — nareis, nepozabni viisi in spomini fe niso obledeli. Tudi mi smo nesfrpno
¢akali, kdaj bomo spet svobodno dihali ma tem razglednem vrhu. Drugi, posebno
najmlajsi planinei, ki na Golici $e niso bili, pa so bili upraviteno vznemirjeni zaradi
radovednosti in nekega manj zavesinega navdufenia za novo planinsko dozivetje.

Mnogo skrbi je nalagalo vpradanje dovoljenja za obisk Colice, ki lezi v ob-
mejnem pasu, na meji, saj mejna érta poteka po vsem njenem grebenu in fez vrh
sam. No, dovoljenje obmejne sluzbe smo dobili gladko in pravoc¢asno. Bil je doloten
dan 18. in 19. julija.

Prva skupina 13 po Stevilu je odsla v soboto zjutraj kot rkvartircie, glavnina,
blizu 40 planincev, pa s popoldanskim viakom v posebnem vagonu. Bili smo sami
planinei brez »tujih elementove vse do Jesenic. To je dobro vplivalo na razpoloZenje,
ki vse do odhoda vlaka ni hilo kaj prida, sa] je dezevalo.

Med potjo pa se je zjasnilo, tako da smo imeli ¢ist pogled na Kamniske Alpe
in na Karavanke, ko pa smo okoli desetih zveler prigli na Jesenice, je nad nami
syetilo zvezdnato nebo.

V zmerni hoji smo v skupinah po 6—7 v dobri uri prigli do planinskega doma
na Planini Sv. Kriz, kjer nas je éakalo dobro prenocisCe. Nekaj masih tovarvisey je:
odslo v dom na Crnem vrhu, pol ure nad vasjo Sv, Kriz.

Nedeljsko jutro je bilo sonéno. Ob sedmih smo ob Savskih jamah prisli do
obmejne karavle, kakih 40 minut hoda, kjer so brez posebnih formalnosti pustili
mimo brez spremstva, ki smo z njim radunali. 1

Do sedla Suha (1434m) smo se razpriili v veé skupin. Nekateri so odtod krenili
Po grebenu na vrh Golice Krvavko (1754 m), da bi Ze spotoma uzivali z grebena
pogled na sever, na Dravsko dolino in na Vrbsko jezero, ve¢ina pa je odsla levo po
pobotju Krvavke proti rusevinam Spodnje kode (1582 m). Drugi so jo usekali narav-
nost proti vrhu preko livad, ki so bile bele od narcis, in niso pazili na stezo.

Veler je s Triglava gnal goste megle.. Ob desetih je bil razgled z nage strani
Ze popolnoma zaprt, medtem ko so tisti na severu ge gledali strmo, razrvano saverno
stran Golice globoko proti Koroski. A ne za dolgo. Oblaki s severozapada so kmalu
prinesli dez in sodro. Podenili smo pod deznimi plaséi in Cakali, kaj bo. Nekateri
so bili pri Spodnji ko&i, veéina je bida Ze na vrhu Golice, 300 m viSe proti severo-
zapadu, vendar so se hitro vrnili, kajti brila je huda burja, razgleda Pa ni bilo.

Tisti, ki so bili na vrhu Krvavke, so vedeli, da niso na vrhu Golice, ker niso
nasli razvalin Kadilnikove kode, ki jc propadla med vojno.

Okoli poldneva je dez prenchal, megle so se pretrgale, skoznje je pogledalo
sonce, mi pa smo ugledali sem in tja kak vrh. Tisti, ki smo zastali na Krvavki, smo
prisii na Golico v soncu. Na severu smo zagledali Vrbsko jezero z gradicem Vel-
denom, na severozapadu Basko jezero, vijugasio Dravo v dolini, v kateri zivi na3
narod. Tudi okoli Triglava se je ubrisalo, vendar vse panorame nismo mogli dobiti,
videli pa smo sem in tja Rjavino, Triglay, Cmir, Razor, Bogatin in druge bohinjske
planine, sem in tja pa tudi Stol.

Bilo je lepo in toplo na tem soncu, ¢eprav je pihal veter preko strmih trav
na na$i strani Golice. Kakor valovi so se zibale narcisne poljane, narcise pa so
sklanjale svoje bele cvetove z zlatimi venci okraSene na visokih zelenih steblih.

* Rigl, z najvi§jim vrhom Rigi-Kulm, 1800 m visoki yrh v Svici, vzhodno od Luzerna,
severno od Vierwaldstiitiskega jezera, poznan po sveji panorami, najlepsl v Svieci.
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Vendar se nismo pregresili nad njimi, ¢eprav vsi radostni v tej gorski prostosti.
Tistala nas je nekaka mora. Tiho smo $§li mimo ostankov Kadilnikove kote do
Spodnje koCe, kjer smo se zbrali. Vsak se je ukvarjal s svojimi mislimi ob pogledu
na tel porusene planinske domove. Ceprav nismo govorili, sem prepri¢an, da je vedina
mislila isto.

Pred Spodnjo koto na jugu stoji Se betonski podstavek, na katerem je bila
nekot orientacijska razgledna ploSta s premit¢nim kazalcem in z ozna¢bo smeri proti
posameznim toékam razgleda. Ko sem bil 1. 1938 zadnjikrat tu, sem si prerisal to
plos¢o kot dopolnilo k svojemu »Badjuri«, kakor da bi bil slutil, da je ne ho vec.

Evo je! Prepric¢ajte sc sami, da je razgled z Golice natanko tak in zares eden
od najlepsih v nasih gorah.

Snodnja koca

ol
Qpstrvea +

obv" S

Risha zaznamuje samo vrhove proti jugu, kakor se vidijo od Spodnje koce,
Mnogo Sirso panoramo na vse Stiri strani neba pa nudi vrh, kar je opisal R. Badjura
v svojem prej omenjenem »Vodidue, ki ga danes ni ve¢ mogote kupiti, na str. 56.

Ko smo se v dveh urah spustili na Planino Svy. Kriz, se je povsem zvedrilo, vse
Julijske planine pa so se kazale rahlo zastrte v popoldnevno meglico. Ker smo imeli
dovolj &asa, smo se povzpeli se na Crni vrh (1334 m), kijer smo se nason&ili in se
nagledali pred povratkom v dolino Triglava in njegove soscs¢ine:

Zmijino Brdo — Sv. Ilija (°61m)
DR. MARIJAN FLORSCHUTZ

961 m ni bogvekaj, bo kdo rekel, ta vi§ina planinca ne mika veé. Pa vendar,
ker je hkrali absolutna in relativna visina, se je treba zares vzpenjati od niéle, od
morja torej skoro 1000 m vkreber. To pa je Ze visinska razlika od Vrsi¢a na Moi-
strovko, od Jesenic na Golico, od Zagorja na Cemsenisko planina.

Glede na razgled bi utegnili gore deliti v tri skupine:

V kopenske, t. j. od vseh strani obdane s kopnino, gorami, dolinami, rekami in
ravnmi;
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v ohrezne, ki delno meje na morje, delno na kopno in se torej razgledavajo na
obe strani;

v ototne, ki jih od vseh strani obdaja morje, razgled pa zajane morje, otoke
in del celine, kopnina pa tvori samo obrobni zunanji okvir razgleda.

Zmijino Brdo bi uvrstil v to tretjo skupino. Ceprav lezi na oloku, ima znadaj
otofne gore. Masiv te planine obsega deset km zapadne izbokline okoli T0km
dolgega polotoka Peliedca, v vsej Sirini skoro 6 km, od koder se mu poboéja valovito
spuitajo do zapadnih obal, medtem ko s scvera in juga sirmo pada v morje. Vet
od ireh dCetrtin obsega mu obliva morje, sosedno okoli 20lkm oddaljeno severno
kopno obalo pa tvori dolgi in visoki greben Biokova, ki zapira pogled v notranjost
celine. Glavni grebenski frup stoji v smeri sever—jug, medtem ko se stranski
grebeni raztezajo proti vzhodu in zahodu, odkoder pogled spet pada na morje.
Po svojem poloZaju in po svojem divnem razgledu z vrha tvori Zmijino Brdo
praveati vtis otoSke gore. Gora nosi tri imena. Ljudstvo jo imenuje Perunovo
Brdo in Sv. Ilija,

Poimenovanja gora imajo pogosto stvarni realni pomen. Ze samo ime Zmijino
Brdo vzbuja radovednost, spoStovanje, strah, opreznost. Ali je tam veliko kac?
Morda strupenjaf, modrasov, poskokov...? Videli bomo. Ime govori za to. Verjetno
pa tudi obeh drugih nazivov ljudstvo ni dzlo brez razlogov. Je ncka zveza med
nazivoma Perunovo Brdo in Sv. Uija. Perun je bil slovanski poganski bog gro-
movnik, podobno kakor svelopisemski Sv. Ilija.

Ko sem v Orebitu na morju vprasal ljudi, kaksno bo kaj vreme, so pomenljivo
pogledali proti Sv. Iliji in mi odgovorili: »Ilija bo naredil lepo... ¢e le ne bo kape.«
In glej na mojo sreco so Sele tretlji dan nato priSle meglice na vrh in jih veter ni
maogel razpediti. Najprej se je bela, pozncje pa temnosiva kapa spuséala vedno nize
in pod veler je Ze razsipual vihar z deZjem...

Od hvarske strani, ze od otoka Stedra, pluje ladja v smerni vzhoda proti izpo-
stavljeni, iz morja zrasli gorski grmadi, ki jo obvlada vrh Swv. Ilije. To je Zmijino
Brdo.

Zdi se nam, da je silno dale¢ v sinjkasti megli nad temnomordo mirno gladino.
Od Pledic, ki jih puS¢amo na desni, postajajo njeni obnisi vedno bolj izraziti. Dva,
tri vrhove vidimo, pa ne vemo, kateri vrh je Sv. Ilija. Cim bolj se blizamo "otoku
Kortuli, ki nas spremlja z desne, s¢ vedno jasneje in privlatneje ofrtavajo zeleni
hrbti, ki se spustajo proti morju. Vozimo v Peljeski kanal. Poldne je. 7Z desne
imamo otok Koréulo, z leve strmo obalo polotoka PeljeSca, iz katerega se iz morja
naglo vzdiguje trup Zmijinega Brda. Na vznozju sta se stisnili ob morju primorski
vasici Viganj in KudiSte. Ladja ju pusti ob strani in pristane na nasproini cbali
v staredavni Koréuli, natanko nasproti Sv. Ilije.

Prelep sonden dan je. Nad svetlim, vedrim nebom in temnomodrim morjem se
dva do tri kilometre pred nami vzdiguje bajna podoba Zmijinega Brda. Med Vignjem
in Orebitem v dolzini kakih 8 km se je razprostrlo gosto zeleno podnozje, na kalerem
30 najbolj vidne zelene skupine vitkih cipres vse do do viSine 500 do 600 m. Nad
600 m se belijo strme kraske siene vse¢ do vrha.

Ne morem si predstavljati, kje bi drzala pot tja gor. Komaj ¢akam na lokalno
ladjico, ki me bo v 20 minutah pripeljala na drugo stran v Orebi¢ pod Sv. Ilijo.
Tu je izhodisfe za turo, kjer bom ckoli dveh popoldne. Vrofina je huda, preko 30°C
v senci. Se danes bi bil rad na vrhu, bogve kakino vreme bo jutri. Pa tudi rado-
vednost me priganja in vlece.

V Orebi¢u pustim svo] nahrbinik. Pot drzi mimo cerkve proli severu skoro
naravnost 25 minut do vasice Ruskovi¢i. Na koncu vasi se proti severu pot vzdigne
navkreber. Tu zagledam cno od prvih, zc davno obledelih markacij. Steza je jasna;
v zaCelku se viie strmo skozi gosto grmovje, nato pa zavije proti vzhodu lepo
nadelana jahalna sicza po juzni strani, nato pa v visini kakih 300 do 400 m nad
morjem obrne na lahno na levo med dvema gricema, takoe imenovana Podgorje
pred samim glavnim trupom Sv. Tlije.

Pogled v dolino in na morje je ¢udovit. Pod nami se razprostira zcleni Orebié
s svoiimi subtropskimi vriovi in peSteno plazo, pred njim pa v ozkem Peljeskem
kanalu kakor da plava na morju deset golih kamenitih peéin in skoljey in prav
toliko maijhnih ototkov, ki se imenujcjo Badija, Vrnik, Planjak, Gubaec, Masjan,
Sutvara, Sesirice itd, Za njim sc ble$éi v soncu mesto Koréula, juzno v majhnem
zalivu pa veseli izletm: ¢ilj Lumbarda, ki jo poznamo po dobrem vinu grku. V ozadju
.s¢ jugovzhodno kazejo obrisi Mljeta. Cim viSe grem, je pogled lepsi in znacilnejsi.

Pot se obrne za ncimenovanim grickom s koto kakih 500m in se prelevi v
vedno bolj strme neslete okljuke, ki se izgube v mladem borovem gozdu. Tiho
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hodis po stezi, pokriti z debelim pokrivalom suhih, Zoltih horovih iglic, med njimi
pa leze storzi, ki jih je otrescl veter. Sem in tia Cujes $tebet ptic in cvréanje cvréka.

Nad to koto prides na pobotje glavnega grebena. Pot potcka preti severozahodu.
Markacij ni, pa tudi niso potrebne, saj obstoji samo ena steza brez odeepov, gozda
Da ni vet. Skozi vedno redkcjso go$¥avo zavijemo v nekaj okljukah in spet smo na
odprii stezi. Proti jugu se na vsak korak odpira vedno lepSi pogled na Kanal,
Kortulo, Mljet in morje. Na severu nas spremljajo strme, skoro navpitne stene
Sy. Ilije, pod njimi pa drZzi naZa pot po kamenju in gruséu. Smo v vidini morda
600— 700 m, Se malo, in obrmemo nekoliko proti severu med vedjimi pedinami, Tu se
pot razeepi. Na velikem kamenu stoji napisano, da morag na levo proti planinskemu
domu, mediem ko na desno drii bliZnjica, pravzaprav brezpotjc med kamenjem
in peginami direktno na vrh. i

Odlo¢il sem se za boljfo pot proti planinskemu domu. Od {e totke se steza malo
spuséa in se izgubi v redkem gozdu. Po deselih minutah prides na mujhno jaso, preko
nje proti sedlu med koto 828 jugozahodno od Sv. Ilije in vrha na desni strani. Nato
spel 10 minut na desno skozi redek 8ozd, na kar zagledamo pred seboj planinski
dom. Danes je v rufevinah, zidovi in streha ge stoje, v spodnjih prostorih je cisterna.
Tu pa se pot izgubi. Naravna orientacija nam kaze desno od kote proti vzhodu skozi
redko od burje skrivendeno drevije. To prosto skakanje preko ostrinh kamenov ni
brav ni¢ prijetno, toda kmalu prides na komaj vidno travnato stezo. Dalje skozi
dolinico po odprtem svetu mimo v skalo vsekanega sedaj porusencga zavetja na
spodnji vrh v isti smeri in po nekaj minutah si ze pri-friangulacijskem stolpu na
golem wvrhu Sv. Ilija, 961 m. P x

Pogled z vrha je veli¢asten, odprt vse naokoli. Sam ne ves, kam bi najprej
pogledal. Najprej na jug, kjer je najblizje: globoke navpiéno navzdol vidi§ Viganj,
Kudiste, Orebié in vse zgoraj nudtete ototke in skoljke v Peljeékem kanalu, mesto
Korculo, opasno s srednjeveskimi stolpi in obzidji; proti zapadu celoini zeleni ofok
Korculo s stevilnimi naselji, z belimi hiSicami in njene hribovite ravni, porasle
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z gozdom, iz katerih se vzdiguje vrh Klubéa (568 m), Dalel v ozadju na jugozahodu
otok Lastovo. Proti zahodu se spuséajo v morje podaljski grchenoy Zmijinega Brda,
preko koréulanskega kanala pa vidimo otok S¢edro pred podolgovatim Hvarom,
katerega vzhodni frak sc konéuje z majhno luko Sucuraj, natanko proti severu
ad totke, kjer stojimo.

_ Medtem ko so poboéja Zmijinega Brda na vzhod in zahod poloZna, se na sever
greben se bolj kakor na jug grezi skoraj navpi¢no v dolino. Skoro se ti zvrti v glavi,
#e pogledad navzdol, tako je odsekana stena, pod kalero kakih 200 m nad morjem
lezi zeleno polje Bijela Njiva, na njem pa se &isto blizu morja odraza vas Duba in
sidriée Sv. Margerita, Od kopnine nas deli Neretvansk: kanal. Kopno je kakih 20
od nas, zapira pa ga dolgi greben Biokova. V Pomrcu se vidi vrh Sv. Jure (1762 m)
nad Makarsko, od bliznjih vrhov biokovskega venca pa jasno razlotimo skupino
Susvid z vrhovi Velika Kapela (1153 m) in Osmina (1040 m), ki kot strmi bregovi
padajo pred nami v morje. Vidimo niz obreznih mest: Podgoro, Blato, Zaostrog,
Brist in vse do ustja Neretve na vzhodu. Proti vzhodu in jugovzhodu se je potegnil
pololok Peljesae, ves zelen in z juZno obalo sinje obrobljen, na koncu pa imamo
Mijet, kateremu vidimo samo obrise ... Tihi maesiral je ohladil popoldanske sontne
7arke ... Pesniska podoba, ki jo je tezko opisati, jo pa tem moéneje Sutis, dozivljag
in vsrkava$§ v dufo in spomin...

Povratek. Poskusil sem spustiti se po drugi varianti, dircktno na jug, tako da
bi pustil planinski dom na desni, toda stezica, ki se spusca z vrha, se izgublja med
kamenijem. Na srefo je pot odprta, vidim vse pred seboj. Z bravuroznimi skoki sem
se poganjal s kamena na kamen, se oprijemal in se ustavlial z rokami ob suhem
grzrgm'ju in po 20 minutah prisel do razpotja, od tu pa sem nadaljeval po isli poti
nizdol.

1z Orebita na Sv. Ilijo je poltretjio uro dobre hoje.

Ker naslednji dan nisem imel parnika, sem moral ostati v Orebicu, kjer sem si
ogledal zanimivi pomorski muzej, potem pa — ponovno na Sy. Ilijo, ker nisem
vedel, kako naj ubijem ¢as. In ni mi bilo Zal, rad bom Sel Se tretjid.

Se nekaj! Zmijino Brdo mi ni dalo dokaza © upraviCenosti svojega imena, zato
pa sc¢ je naslednji dan Sv. Ilija okronal ne s sijajno avreolo, marve¢ z oblatnim
pokrivalom, Perun pa ie mogotno zagrmel ... Jaz pa sem vse 1o opazoval s parnika.

Dolomiti — gore nasih sanj

SLAVKO PERSIC

Bozen, prestolnica Dolomitov. Spominjam se ozkih, hladnih, a udobnih ulic in
obokanih hodnikoy ob njih, cveto&ih sadovnjakov negovanega drevja in v snegu
bleitedih vrhov nad mestom, spominjam se s sadjem bogato zalozenega trga, valovite
pokrajine vinskih goric, nepozabnega pogleda z mostu ¢ez rcko Talfero na prvo
dolomitsko skupino vrhov in stolpov, ki me je sprejela, na Rosengarten s stolpi
Vajolet. Spominjam se kajpak tudi vseh tovarisev, s katerimi me je vry tolikokrat
vezala pri vzponih na mmnoge stolpe, Spike in vrhove Dolomitov.

Plezalni vzponi v Dolomitih! Kaksen je obéutek dozivetij in viisov, kaksna je
bila slast, plezati po stenah teh kipefih zgradb v syetlobi in soncu po strmem, a
trdnem peéeviu! -

Ko listam po zapiskih in gledam slike Dolomitov, tedaj vstaja pred menoj svet
Dolomitov tak$en, kakrsen je v resnici in kakrinega je prikazal arhitekt nekako
tako-le:

sDolomiti so arhitektonsko monumentalna in mistiéna zgradba, zgradba edin-
stvenih utrdb in slave; bele stene so kot utrjeni braniki, stebriséa, skupine stolpov,
gozdovi zvonikoy in zobcev. To je silna arhitektura, tu preprosta in hladna, tam
smela, prazniéna, &ista pa tudi polna domislic, Zaradi vzvisenosti in veli¢ine svojih
gmol je to epska zgradba; liritna pa je zaradi svojega zagona in pestre razgibanosti
oblik. To je plastiéno oblikovana zgradba, polna slikovite fantazije, razkosana nad
sonénim zelenjem pasnikov in femnozelenimi kipefimi gozdovi. Vsa zgradba je
éudovito skladna, umerjena v prostornosti in vifinah — skratka, to je vzorna zgradba.

Bozen — Bolzano, Rosengarten = Catinaceclo, Talfer = Talvera.
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8.

In taka =zgradba prav lahko
navdibne ¢lovesko arhitekturo. Kaj
je lepse, kaj bolj gladko, bolj raz-
galjeno in bolj sijajno od ogromnih
sten, ki se dvigujejo, da zapirajo
dolino, in ki se boé¢ijo nad zelenimi
poboéji, da obvladajo obzorje in
nebo? Hodele li obéudovali poloz-
nost dolgih pobo€ij? Tu so. Al se
hotete éuditi strminam in previsom,
ki se ne boje, se ne majejo. Tu jih
imate. ITotete 1i geometri¢nih del,
ki nadkriljujejo s svojo osnovno in
veéno natanénostjo? Tu so Se.

Toda tu je tudi velidina, prava
epska velicina, pesem mnoZice, spo-
jitev Cloveskega z hozanskim, kajti
globina in mogofnost vladata nad
nizino in povrsnostjo; tu gmotnost
prevliaduje nad pocdinostjo, naravna
oblikovitost pa nad kvadrastimi,
CelverokolniSkimi oblikami in pro-
Celji...

V dolomitskem svetu je prava
gonilna sila, ki daje inspiracije za
ustvarjanje umetniskih del — tista
sila, v kateri si drugujejo stvarnost
in sanje, potreba in trpljenje, prak-
ticnost in lepota.«

Razgibani obrisi grebenov, kot
rez ostri obrisi stolpov, pod zvezd-
nati baldahin se dvigajoce in z ble-
dico meseca osvelljene stene »bledih
gory, kot jih imenujejo Ladinci,
tajinstvenost sene, ki se stegujejo
Cez sanjave senozeti, Carobnost po-
krajine, na katere strmih vrhovih
so le izbrancem dosegljivi zakladi,
sila narave, ki se znese ob hudi uri,
tudovito Zarenje ob sonénem za-
tonu, v katero neznana sila od ¢&asa
do ¢asa povije gorski svet, vse to
preprosti ljudje gledajo s strahom,

Seiser Alpe =zakljuluje skupina vrhov
Langkofel (3181 metrov), Finffingerspit-
Zen (2996 m), Groehmann-Spitze (3126 m),
Zalinkofel (3001 m) in Plattkofel (2961 m),
vmes pa je Se vrsta stolpov. V alpini-
stitnem svetu je Se danes to slavna
skupina, na katere najvisji vrh je stopil
Dunajfan Paul Grohmann 1, 1869, resen
Ballov tekmec

Najbolj obiskano plezalsko vezbalisce
ampezzanskih »sveverice je skupina Cin-
que Torri d'Averau, katerc stolpi imajo
relativno viSine ed 10 do 180 m. Cudovit
je Torre Grande (2366 m), ki je prepo-
Cene cilindraste oblike, — Levo so To-
fane di Roces (3225 m), ki so znamenite
iz prve svetovne vojne

Planinska kofa Pisciadd (2583 m) v glo-

boki dragi istega imena, sredi ogromnih

dolomitskih skladoy Kvadrastih oblik v

skupini Sella. Obdajajo jo visoke stene
in ob njih vitki oheliski
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7 globokim spoStovanjem pa tudi z neusahljivim upanjem, da njihovo zivljenje v
gorah le ne bo vedno lako surovo in trpko. Ob pogledu na ta skalnali svet, zdaj
bledo osvetijen in hladen, zdaj blag in topel v roZnatih barvah, zdaj besne¢ ob
nevihti pa zopet miren, kot da nié hudega ni na svetu, se poraja obtutje pesniske
nastrojenosti v srcu obtudovalea »bledih gor«, v duSah teh dobrih ljudi okoli gora
pa je vedno vzbujul bogato pravljiéno domisljijo. Iz roda v rod si pripovedujcjo
pravljice, legende in pripovedke.

Takina podoba Dolomitov se mi je odkrivala kot v snu. Toda, kateri izmed
nasih plezalcev, ki je s ponosnih triglavskih gora v daljavi zagledal v motni
svetlobi silhuete Dolomitov, ni 3e sanjal in $e sanja o teh gorah? Koga od nasih
mladih ne mife neprestano »kraljestvo Scste stopnje?« Pri nekaterih vzbuja ime
Dolomiti, zlasti pa imena nekaterih njihovih s plezalsko slavo oventanih sten, drzne
nade, nekaterim pa so te gore najvisii smoter njihovega plezalskega zivljenja.

Da, slikovitost sveta »bledih gore, njihova edinstvena oblikovitost, ljudje okoli
teh gor = zakoreninjenimi konservativnimi gledanji, slava teh gora in pa pestra
zgodovina alpinizma ob njih — vse fo nas vzemirja in nas priviaci.

Profevo razpotje pod Raduho

MILENA MOSKON

V nadih gorah in dolinah je %e danes ve¢ znamenj: lesenih in zidanih, majhnih
in velikih, Nekatera znamenja ¢udovito harmonirajo z okolico, druga pa s svojim
neestetskim videzom kvarijo lepoto narave. Viasih stoje taka znamenja ob poteh,
kjer se je zgodila nesrefa, v@asih pa tik pred vasjo: tako kuZno-znamenje naj bi
zadrzevalo stragno nalezljive bolezen, ki je razsajala v bliznji okolici.

Najpogostejda pa so znamenja na razpoljih. Pravijo, da so jih postavljali zato,
ker je tam rado strasilo. Vsi strahovi so s ¢asom izginili, znamenja pa so ostala kot
odraz bliznje ali daljne preteklosti, kot spemin na bolj ali manj mikavno zgodbo. ..

ProSevo razpotje sem prvié opazila, ko sem se po strmem svetu med osamlje-
nimi kmetijami vragala z vrha Raduhe preko kote Na Loki v Lufe. Po prijetni
poti z lepim razgledom na Ljubno in dalje sem sc spusala v dolino. Na razpotju
blizu Gabrieve domadije sem zagledala na deblu podobo, slikano na les. Natantno
sem jo zadela ngledovati. Mnogo barve je Ze izpral dez in posamezne koStke lesa
je ze odnesel veter. Ostalo je le Se toliko, da sem speznala lestev, petelina in dva
nenavadna plesalca. V svoji radovednosti sem si s pomogjo lastne fantazije izmis-
ljela najrazliénejse zgodbe, ki naj bi bile upodobljene na tem kos¢éku starega lesa.
Pa sem kaj kmalu spoznala, da so vsa prizadevanja zaman, zato sem se rajsi napotila
k blizniemu kmetu, kjer mi je slari o¥c brez vsakih premisljevanj zafel pripovedo-
vati zgodbo o lestvi, petelinu in plesalcih. ..

Véasih je bilo v kvatrnem tednu prepovedano vasovanje pri dekletih. To pre-
poved so radi izkorisdali strahopelei, ki si drugace niso upali privosgiti takih pod-
vigov — to pa le iz strahu, da jih domadi fantje ne bi pretepli. V navadi je namre
hilo, da so smeli fantje vasovati le v doma¢i vasi, nikakor pa ne v sosednjih. Zato
so vsako noé hodile okrog fantovske »patrolex in iskale skrite vasovalce, nad
katerimi so se kar s silo magtevale. V prepovedanem tednu teh spatrole ni bilo in
nos so minevale brez vsakih pretepov in ljubavnih podoknic. ..

Zavrski hlapec (slovel je kot bojef vasovalec) se je na tak feden dalj ¢asa
skrivaj pripravljal. Iz wviter si je splel ¢&isto nove coklje, jih opremil z debelimi
lesenimi podplati in si naroé¢il novo obleko. Na vsak nadin je hotel svoii izvoljenki
ugaiati in doziveti uspeh v ljubezni... V meseénem veteru se je podal z lestvijo na
hrbtu proti Rakovi domadiji. Ko se je ves zaljubljen priblizeval Prosevemu razpotiu,

_je Ze od dale¢ zagledal mosko postavo v »lajbéus z zelenim klobukom in kozjimi
nogami. To je bil pravi »bergmandelc« Ilapec pa si je daial korajzo, ¢ei to so le
sence. A 7e v listem trenutku ga je zgrabila krepka moska roka s tako silo, da so
se kar iskre pokazale, Ubogega presirajenega hlapca je zatel vrteti z naglico v
plesnem rilmu in ga nikakor ni hotel izpustiti iz rok. Zraven pa je ves as pel:
sPutika moja tak dolgo ne poje, ljubica lvoja pa sama lezl« To je pomenilo, da
ples ne bo konéan in tudi vasovanje me bo opravljeno, dokler ne bo pelelin zapel
jutranje pesmi. In sta plesala in plesala po ostrem pesku in grobem kamenju,
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Svet pod Raduho

petelin pa ni hotel zapeti. Ilapec je bil Ze ob cokle in na nogah so se poiavile bolece
rane. Ko se je zalelo daniti in je petelin zmagoslavno odpel juiranjo pesem, je
ostal hlapec ¢isto sam, od strahu povsem onemogel, s krvavetimi ranami na nogah.
Do vasovanja mu tedaj ni bilo ve¢ in le s tezavo se je vracal domov ... Potem se je
vlegel v posieljo, povedal svoja dozivetja domatim in za vedno zaspal. Gospodar
pa je narotil domatemu slikarju, da je zgodbo naslikal. Podoba & danes kot spomin
na ta degodek visi na Prosevem razpotju, zgodba pa Zivi kot narodopisna prav-
1jiéna mikavnost med ljudmi,

To je bilo v sredi 19. stoletja in pravijo, da se potem ni nikdar ve¢ zgodilo
kaj podobnega in da so se ¢d tedaj fantje dolgo drzali predpisov, kdaj smejo vasovati.

So dereze iznajdba 20. stoletja ?

MILENA MOSKON

Kijer koli ¢lovek srefa prave alpiniste, ki z navduSenjem pripovedujeijo, s katerih
tezko prehodnih sten se pravkar vradajo, zaéne nehote opazovati njihove opremo.
Ob takih priloznostih se namre¢ kaj rada vsili miscl: kaj je poleg spretnosti,
vztrajnosti, izurjenosti in moéi e pripomoaglo mlademu ¢loveku, da se je ¢il in zdrav
vrnil v doline?... In Ze opazi§ nabit nahrbtnik, modnc vrvi, cepin in pa dereze.
Oko ti obstane na ¢udnem obuvalu z bodedimi podplati. Viasih, ko si hotlel »uga-
njatic alpinizem in si bil v navadnih &evljih nesiguren, si jih morda tudi sam
pogresal. Torej lahko tudi po lastnih izkuSnjah zakljudii, da je to praktiéno obuvalo
alpinistu marsikdaj v veliko pomo¢... Sama sem bila prepridana, da so dereze
priceli izdelovati Sele v nasem ¢asu. Ko pa sem si natanéneje ogledala grafitni list
iz zbirke Mestnega muzeja v Celju, sem ugolovila, da so jih uporabljali Ze prej.

Prizor z lova je originalni lesorez iz zacetka 16. stoletja. Risbo 7zanj je naredil
znani slikar in grafik iz Augsburga Hans Burgmair, v les pa s0 prizar upodobili
njegovi udenci. Zato pravimo, da izhaja lesorcz iz umetnifkega kroga Hansa
Burgmaira. Po sretnem nakljudju je odtis obstal v celiskem muzeju.

Kaj vse vidimo na tem lesorezu?

V goratem svelu, kjer si med strmimi skalami ulira pot bistri studenec, so se
znasli stirje lovei. Predstavljajo plemide, obledenc v lodanjo noso: z baretkami, ki
imajo nazaj zavihane robove, kratkimi plaséi, hladnimi nogavicami in derezami na
nogah. ObhoroZeni so s tedanjim lovskim oroZjem — samostrelom in kopjem. Eden
izmed njih je pravkar zadel kozorvga, ki se je e mptev zvrnil s skale in s tem
zru$il ved kamenja prav do obeh lovcev. Najstarej§i bradati mo? z nekakino
perjanico na glavi je zamahnil z roko ves vzradoi¢en nad hogatim lovskim plenom.
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Hans Burgmair (1473-1531) —
njegov krog: Prizor z lova,
lesorez

Najbolj komi¢en je prizor v desnem kotu zgoraj, kjer se dva psa priblizujeta
kozorogu, ki stoji ¢isto mirno, kot bi hotel »poziratic.

Tak je bil torej lov v zatetku 16. stoletja. Plemiéi so bili seveda tisti, ki so si
lahko privodfili ta Sport za zabavo. Za tla¢ane je bilo drugate — oni verjetno niso
imeli takih priprav.

V 300 letih je lovski Sport dozivel néstete spremembe. Samostrele je zamenjalo
moderno oroZje, slare obleke specialne lovske in tudi kozorogov danes ne streljajo
ved¢. Uporabne so ostale le Se dereze, ki jih znajo ceniti nai alpinisti in so le z
nekaterimi spremembami vkljucene v njihovo prakti®no opremo.

-

)

mladi piSejo

Lepo nam je Pohorje zeleno

POLONCA LAVRENCIC

Mnogokrat mi je mama pripovedovala o Mislinju, svojem rojstnem kraju, in o
lepoti pokrajine, ki ga obdaja. Pod vtisom teh njenih pripovedovanj sem si ustvarila
nad vse lepo sliko o tej pohorski vasici. Kako vesela sem bila, ko nas je dedek
povabil k sebi v Mislinje in sva se z mamo temu vabilu z veseliem odzvali. Od
voznje mi je ostal zadnji kos od Slovenj Gradea do Mislinja najbolj v spominu.

Kako lepa pokrajina! Mimo mene so se vrstili travniki, na katerih so se ponekod
pasle krave, ki so ob ropotu viaka vzdigovale glave in si ga radovedno ogledovale.
Kje ob strani je stal pastirtek, bos, v hlacah, ki so segale skoro do kolena, z navadno
prevelikim suknjidem in z navibano na stran posajenim zelenim klobufkom s
krivékom za trakom. Med travniki so bile njive v najrazliénej$ih odtenkih zelene
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barve ali pa so bile zlatorumene od zoredega Zita, Med sadovnjaki pa so se skrivale
Ijubke hiSe, ki so bile s svojo belino pravi kontrast zeleni pokrajini. Vsej tej lepoti
pa je tvorilo prekrasno ozadje Pohorje s svojimi iemnozelenimi kopastimi vrhovi,
za katere se mi je zdelo, kot da se v mehkih, mirnih linijah dotikajo modrega ncha.

Iz zamaknjenosti v 1o lepoto me je predramil mamin glas: »Pripraviva sec!
Mislinje je tul« Tzstopili sva. Na postaji naju je ¢akal dedek. Prvié sem ga videla
in zdel se mi je kot pravi pohorski ofanec, o katerih sem brala v knjigah. Sivolas,
malo skljuen B80-letni moz z odkritim, poitenim obrazom, ki je na prvi pogled
vzbujal zaupanje s svoiimi smecjolimi se zivahnimi rjavimi ofmi in s krepkim
orlovskim nosom. Takeoj sva posiala prijatelja in v naslednjih dveh mesecih. ki sem
jih prezivela pri njem, mi je s svojim zivim pripovedovanjem o lepoti Mislinjske
doline, gotovo ene najlepsih v Sloveniji, in o lepoti Pohorja, ki ga je, kakor sem
videla, neizmerno ljubil, mnogo pripomogel, da sem lahko res v poini meri obutila
in uzila velitastnost tega kraja.

»Lep je slovenski svet, a Mislinjska dolina mu je cvet,« je rad dejal moj dedek.
Ni pretiraval. To sem sama spoznala,

Mislinje, kako ¢udovito lepo te je narava polozila v narotje vedno pojodemu
zelenemu Pohorju, ki ima poboéie in vrhove, kakor da bi jih zgladila in zlikala
nevidna roka in jih obdala z Zametnim nebom. Tisto leto pPa je narava Se prav
posebno lepo okrasila pohorske gozdove, Zopel so namreé cvetele smreke. Kaj je
lepSega kot pogled na tak cvetod gozd, ko je vsaka smreka od vrha do lal posuta
s cvetovi, ki so podobni majhnim rdeéim storzkom z rumenimi prasniki. Res lepo
se je skladala temnozelena barva iglic in rdeée rumeni cvelovi.

Mislinje je gotovo eno najlepsih izhodis¢ za juZno stran FPohorja, Lezi ob vhodu
v Mislinjsko dolino in jo takoreko& odpira, medtem ko jo na nasproini strani zapira
mogotna Urslja gora, na katero je pogled iz Mislinja najlepsi. Iz okna svoje pod-
stresne sobice sem jo lahko obéudovala in mi je bila vedno najlepSa ob sontnem
zatonu, ko se je kopala v krvave rdeéi zarji. Nisem imela priloznosti povzpeti se
nanjo. Tem bolj pa sem hodila na Pohorije, Nobenega njegovih vazneijsih vrhov nisem
izpustila. Sicer pa ne vem, &e lahko govorim o vrhovih. Ko se mi pa zdi vse Pohorje
kot ena sama velika gora. 5 J

Poleg daljsih izletov, ki sva jih naredili z mamo na Crni vrh, na Veliko in Mala
Kepo, na RibnisSko jezero, na Sumik, na Rogljo, na Lovrengka jezera, ki leze kakor
Ribnisko sredi pritlikavega kriven¢astega borovija itd., ki so bili vsi neizre¢no lepi,
ba sva z mamo hodili tudi na krajSe enodnevne izlete. Zgodaj zjutraj sva vstajali,
si oprtali mahavéek z malico in pohiteli tja, kjer so se sonéni Zarki Ze igrali z
rosnimi kapljicami na travi in éasah evetic, tia kjer so ptice v zboru oznanjale novi
dan — v gozd. VeGkrat sva hodili &isto brez cilja, ne po poteh, temveé kar skozi
gozd po mehkem mahu, Nisva mnogo govorili, kakor da bi se bali, da bi motili to
prelepo ubranost narave. V zraku je bil vonj smrek, smole in viagne gozdne zemlje.
Globoko in Zeljno sem vdihavala zdravi pohorski zrak, ki cloveka tako krepi in
svezi. KaksSen bozanski mir je vladal povsod! Mir, ki si ga &lovek tako silno zazeli,
posebno Se, ¢e pride iz mesta. Toliko blazene samote, ki jo je na prostranih pohorskih
pobotgjih, njegovih gozdovih in na samotnih vrhovih ni skoraj nikjer ve¢ drugje v
slovenskih planinah. Kako fudoviti so pohorski studenéki in koliko jih je! Kar
zaslifis zuborenje, ki v tej tihi samoti zveni fako jasno in ¢isto kot glas zvonéka, in
ze zagleda$ izpod ruse bister studenfek in ne mores si kaj, da se ne bi sklonil in
napravil pozZirek ali dva le kristalno Giste in ledeno mirzle studenénice. In kako 1e
okrepéa in osvezi ta pohorska voda.

Ko sva take hodili po gozdu, so se marsikdaj pred nama zadele redéiti smreke in
ze sva bili na travniku. Ce pa sva se po njem vzpeli malo vise, sva prisli do skrbno
obdelanih njiv. Strme so le njive in tezko jih je obdelovati. A vendar jih je mnogo,
ki so sreéni med temi slrmimi brazdami in razori njiv. Pri delu se nam zde tezki
in okorni, a v sreu so silno nezni in niih pogled je mehak in boZajod, ko gledajo
svojo grudo, s katero so tako tesno povezani,

S taksnih izletov sva se vragali domov sicer malo utrujeni, a z nekim nedo-
povedljivim zadovoljstvom v srcu. Clovek izpolnjuje svet, narava izpolnjuje cloveka.

Ali se zavedamo, kako vellke naravne lepote imamo v nasem Pohorju?

Delovni ljudje, suznji strojev in pisarn, prebivalei mraénih v zidove okovanih
ulic, pohitite tja v svet neoskrunjene narave! Ubezite vsakdanjosii vsaj za kratko
dobo, kajti z vsakim korakom v naravo bo zbezal od vas del iegob in skrbi!
Vsi namre¢ vedimo,.da je priroda neizérpna, veéno lepa. Nauzijmo se vsega, kar
nam nudi, toda bodimo dostojni in s spostovanjem hodimo po njencm Kkraljestvu.
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druslvene novice

POHORSKA VZPENJACA

Si namenjen na Pohorje? Kateri kraj ob njegovem vznoZju si si izbral za
izhodis¢e? Pohorje je namred 60 km dolgo gozdnato srcdogorje s kopastimi vrhovi
in brez grebenov ter sega od Dravskega polja pri Mariboru do Mislinjske doline,
od Drave pa se razprostira proli jugu do Dravinje in do Vitanja. Morebiti Zelis
povzpeti se najprej na njegov vzhodni vrh, na Reski vrh (1156 m) blizu Maribora?
Na nijegovi sonéni strani le pri¢akuje prava kolonija planinskih ko& in mlajsih
poditniSkih domov,. Izberimo si torej Mariber za izhodisée.

Ce si pravi slovenski planince, ki zna$ ceniti in pravilno vrednotiti psihofizi¢ni
pomen hoje navkreber za ¢loveski organizem, si bo§ izbral katero koli jzmed zazna-
movanih, izvozenih poli in globad. Vabijo te tudi druge znane in neznane gozdne
steze in promenade. V dveh ali treh urah lagodne hoje iz Maribora si na svojem
ciliu, 1z Maribora drzi tudi gorska avtomobilska cesta naravnosl na Pohorje po
niegovi juzni strani, t. j. cesta Maribor — Hofe — Ruska kota (1260 m) z odccpkom
na Re8ki wrh.

Tretja, nova moznost izleta iz Maribora na Pohorje je pohorska vzpenjac¢a. Pred
zeleznigko postajo v Mariboru ali na glavnem frgu stopis v avtobus in v 20 minutah
si v pohorski vasi G. Radvanje, ki ima priblizno isto nadmorsko visino kot Maribar.
Odiod Se Cetrt ure zanimive voznje z novo dograjeno vzpenjaco preko strmega
gorskega poboéja in Ze stojid vrh pohorskega hrbta na gornji postaji vzpenjate v
neposredni blizini nekdanjega turisti¢nega oporiséa Bolfenk (1037 m). Caka te Se pol
ure polozno valovite poti do prve turistitne posiojanke ma Reskem vrhu, do Zelez-
nidarskega doma (1076 m) in do Mariborskega razglednika (1146 m).

Ze iz mesta samega opazimo v sirmem in zelenem pohorskem pobo¢ju Siroko
izsekano traso vzpenjate, ki sega od vznozja do vrha zelo hude strmine. Visinska
razlika med spodnio in gornjo postajo vzpenjate znasSa 705 m. Postaji sami sta li¢ni,
smotrno urejeni stavbi z okreptéevalnico; stojita v gozdu ma svetli prijazni ravni,
kier je dovolj prostora za primcrne nasade in za dovozno in odvozno cesto.

Na trasi sami stoji devet jeklenih nosilnih stebrov najraziitnejSe velikosti.
Gorsko pobodje namreé ne pada enakomerno, ampak je v gornji polovici mnogo bolj
strmo. Razen tega se vlete preko gornje polovice pobodja Sirok, globok jarck, ki
povzrota se vetio strmino pred koncem cele trase. Najnizji nosilni steber je visok
8 metrov, najvidji 18 m. Ko se kabina ziblje v zraku naravnost nad onim globokim
jarkom, plava 70m nad zemljo. Pot, ki jo prevozi od spodnje do gornje postaje,
je dolga 2510m. Hilrosl vozinje dosega 2,8 m na sekundo, Tako prevozi vso razdaljo
v 15 minutah. Na razpolago je sedaj 55 srebrnkasto belih aluminijastih kabin, ki
se vzpenjajo kvisku kakor beli pti¢i. Kabine imajo po 4 sedeze ter velika sicklena
okna. Skozi nje obéuduje izletnik kras, milino in pestrost mariborske pokrajine.
Stevilo kabin, ki so vsakokrat v obratu, se ravna po vsakokraini potrebi, po
stevilu potnikov. Zmogljivost pohorske vzpenjaée v eni smeri in v eni uri znasa
400 oseb. Precko nosilnih stebrov so potegnjene jeklene nosilne in vieéne vrvi.
Premer nosilne vrvi je 34 mm, vletne pa 26 mm. Posamczne kabine si slede v voznji
v presledku 36 sekund, Prevoz se vrsi navzgor in navzdol istogasno. Izletniki vstopajo
in izstopajo pri mirujotih kabinah. Vzpenjaca je opremljena z varnostnimi napra=- -
vami, ki ustrezajo najstrozjim predpisom, veljavnim pri evropskih vzpenjatah. Ob
nerednosti se vzpenjafa ustavi avtomatitno. Sedaj so kabine urejene za osebni
prevoz. Za blagovni prevoz bodo narejene posebne transportne kabine. VzpenjaCa
obratuje na elekiriéni pogon, ki je nameséen v gornji postaji. Jakost glavnega
motorja je 147 KS. Ob morebitni prekinitvi elektriéne energije vklopijo pomozni
Dieselov motor.

Ni dvoma, pohorska vzpenja¢a bo tudi prave navduSene planince lahko zvabila,
da si izbero udobno voznjo z njo namesto pespoti; fo seveda vselej fedaj, kadar
se mudi in je premalo ¢asa za veturno hojo navzgor. V nasih dneh gre vecini
izletnikov za ¢as in zopetl za ¢as, ki ga je vedno premalo. Tz tega vzroka bo vzpenjaca
dobrododla tudi peicem pri izletu na Pohorje. Planinec pa, ki ima casa dovolj,
zlasti nafa mladina, naj hodi na Pohorje pes, pa &eprav pelje sirma pot v nepo-
sredni blizini vzpenjade kakor stara Lovska steza. To pa zaradi dvojne utvrstitve,
zaradi znanih fiziolokih in psiholoskih prednosti, ki jih ima ze ¢loveski organizem
hoja navzgor pred voznjo in sedenjem. Pohorska vzpenjaca ho brez dvoma privabila
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veliko Stevilo novin izletnikov in gostov na Pohorje. Tujski promet se bo matno
dvignil posebno na juzni strani Pohorja, kjer stoje koce in domovi Jelka, Planinka,
Postarski dom, Pohorski dom, Zelezni¢arski dom, Mariborska koca in Kagerjev dom.
Tudi oni planinci, ki so namenjeni na pot preko celokupnega Pohorja, si bodo za
vstop v to obsezno pogorie radi izbrali vzpenjao. Za pohorski turizem, za populari-
zacijo Pohorja in Maribora se napoveduje z vzpenjado nova deba.

Stojetemu v jesenskem juiru pred vzpenjado so se mi misli same od sebe zlile
v verze:

I.e pni se prek sum in strmin, . Ponest iz praénih zidin,

prek jam in globaé na visavje: iz stisnjenih mest in meglovia
tam gori je sonce in zdravje nas sreéno do soncénih vzpetin
in osvobodilnega boja spomin. gor v mehki abjem prabukovja!
Zivela v nas trideset let Tu vsek, ki prestopi tvoj prag,
sta misel na tebe in sanje: ponosen na tebe, porece:
mladenitki vzpon in polet Siumnbol st nam delovnih zmag,
sta misel prelila v dejanje. ki z borbami pno se do srede.

Planinci iz stare Sole, ki smo Ze v zadnjih letih preteklega stoletja hodili na
visoke gore in ¢rpali iz taksnega planinstva sok in snov svoje domovinske ljubezni,
smo vkljub vzpenjadi in njenemu velikemu pomenu za turizem na Pohaorju pri-
vrzenci pesnika J. Hasnika, ki je 1. 1857, torej bad pred 100 leti, v Drebtinicah
objavil verze:

Rad hodim na hribe,
na slrme gore,
in vise, ko pridem,
tem lLjubse mi je.
Dr. F. Misic

RED IN DISCIPLINA V PLANINSKIH KOCAH

(Nekaj misli iz referata na seminarju oskrbnikov planinskih ko¢ PD Maribor z dne
9, XI. 1957 pri Ribniski ko)

Ce zasledujemo zgodovino slovenskega planinstva pred prvo in drugo svetovno
vojno ter po osvobaditvi in &e primerjamo oz vzporedimo aktivno udejstvovanie
ljubiteljev prirode takrat in danes, pridemo do nujne in razveseljive ugotovitve, da
je postalo planinstvo pri nas po osvoboditvi Ze mnoZziéna dejavnost najsirsin plasti
prebivalstva. Ta mnoZifnost je zajela mlado in staro. Medtem ko si mladina preiz-
kusa svoje fiziéne in duSevne sile v premagovanju &edalje zahtevnejSih prepadnih
sten, je tako imenovanim »izleinikome« bolj pri sreu popotovanje po dobro nade-
Janih in markiranih poteh in mnirno, udobnejse uzivanje naravnih lepot.

Zanimanje za planine se je po zadnji svefovni vojni pri nas toliko dvignilo,
da je stalo planinsko drudtvo s svojimi skromnimi sredstvi pred resnim problemom,
kako ustvariti ¢imprej materialne pogoje, da se bodo stevilni izletniki potutili na
dobro nadelanih in markiranih potch varne, v planinskih koéah pa zadovoljne in
resnitno sprodfene nad vsakdanjim vrvenjem in skrbmi, ki jih tarejo pri dnevnem
delu. Ti pogoji so hbili ustvarjeni v kratkem Casu z nesebiénim delom aktivnih
&lanov drustva in drustvenesa vodstva ter pomo¢jo Planinske zveze Slovenije, zlasti
pa s pomotjo ljudske oblasti. Tako ima PD Maribor danes v svoji upravi pet pla-
ninskih domov: Mariborsko ko¢o, Kofo na Pesniku, Ribnisko kot¢o, Koto na Zavcer-
jevem vrhu in Planinsko zavetiste na Urbanu.

Naloga oskrbnikov planinskih kot je glede na nakazano razvojno pot danes
tezavnejia, obsezneisa a tudi delikatnejsa. Saj imajo opravka z ljudmi najrazno-
vyrstnejsih znadajev in temperamenta, z ljudmi, ki jim je disciplina 7e prirojena,
pa na zalost tudi z ljudmi, ki jih na nesreo tudi ne manjka in ki zaidejo v planinsko
ko*o morda celo s kako dvomljive druzbo, da si tam laze dajejo dulka svojemu
nekulturnemu pogetjiu. Na srcéo pa je takih primerov vedno manj. S pravimi
planinci in ljubitelji prirode ni tezav, saj sluzi tem planinska kotu le kot prijetno
zatolisée po izvrieni turi, obenem pa kot izhodid¢e za nadaljnjo pot. Pravi planinec
je skromen, ne hodi v koto pijandevat in ne razsipavat denar, ampak si Zeli miru

121



in domaénosti ter solidne oskrbe. Zato oskrbniki od takih gostov ne smejo prica-
kovati bog ve kakega zasluzka in zgreseno bi bilo, da bi tezili na vsakem koraku
za finanénim efektom ustvarjanija cimvecjih dohodkov pri prometu koé. Saj bi s tem
po vsej pravici reéeno;

1. dudili in zavrli osnovni smoter nage planinske dejavnosti;

2. nase kofe ne bi bile planinske kote, ampak navadne gostilne.

Pohorie in Kozjak, na katerem stoji pet postojank, ki jih upravija PD Maribor,
spada med srednje hribovite planine, na vzhodu ze dokaj obljudene s Stevilnimi
letoviskimi domovi. Zato se na vzhodnem predelu Pohorja planinstvo dejansko Ze
prepleta s turizmom, Cemur se ne moremo pa tudi ne smemo ognili, medtem ko so
zapadni predeli Pohorja in Kozjaka zaradi oddaljenosti od nascljenih sredif® in
tezje dostopnosti oz, odrotnosti Ze planinski, Ce e govorimo o nasi osnovni nalogi,
vendarle ohraniti planinskim kotam planinski znacaj, stoji pred najlezjim pro-
blemom prav gotovo Mariborska koda. 7. zadovoljstvom pa lahko takoj ugotovimo,
da je Mariborska ko¢a kljub gosti naseljenosti njene neposredne okolice opravitila
svoj nadalinji obstoj kot planinska postojanka ravno zaradi planinskega znagaja,-
ki ga je uspela ohraniti. Saj se planinsko opremljen izletnik prav gotovo ne bi
pocutil udobno med modemo poslikanimi stenami alj celo na parketu moderno
urejenih letoviskih domov. Zato je prav, da bdi sredi med takimi domovi skromna,
litno urejena planinska koda. Seveda ba ne smemo pri tem biti ozkosréni zlasti,
e upoStevamo povojni razmah izletnistva v mariborskem okraju, ki je dobilo
masovni znacaj. Dancs Pohorje in Koziak ne sluzita le izletnikom, ampak se na
njih zaustavljajo v écdalje velji meri tudi Ljubitelji narave z namenom, iskati si v
teh predelih dalj$i oddih po napornem vsakodnevnem delu. Zato so se morale glede
na ta novi pojav delno preusmeriti tudi nekatere nase planinske kole. Taka pla-
ninsko drustvo danecs nudi cbiskovalcem doloteno &tevilo sob v planinskih koéah
tudi za daljSe bivanje in je uvedlo tako imenovane pensionske cene, Zahteve takih
gostov so vsekakor vetje od prehodnih izletnikov. Zato je tembolj naloga drustva
in preko njega vseh drudtvenih organov predvsem pa oskrbnikov, da posvetimo
pozornost in vso skrb naslednjim osnovnim nalogam;

V planinski ko&i mora vladati red in disciplina, vladati mora v njej snaga,
oskrba mora biti dobra in raznovrstna, postrezba kulturna, odnos do gostov in
izletnikoy pa pravilen.

Ze pri vstopu v planinsko koto si izletnik ustvari svoje prve wtise o redu v
ko®i in upraviteno pripisuje Svojo oceno o tem — oskrbniku. Dober in skrben
oskrbnik se tega zaveda. Zato bo posvetil prav posebno skrb snagi. Skrbel bo za
snago po hodnikih, jedilnici in spalnih prostorih, prav posebno pa bo pazil na
Cistofo sanitarnih naprav, ki jih bo iz higienskih in sanitarnih razlogov od éasa do
Casa tudi razkuzeval. Spalnice morajo biti ob vsakem ¢asu urejene, posteline
previeke, odeje in rjuhe {iste, tla pometena in osnaZena. Veliko paznjo je treba
posvetiti ¢istodi jedilnega pribora. Steklenice, kozarce, skodelice in kro?nike je
- lreba po uporabi skrbno pomiti, da ne bo na njih sledov prejsnje uporabe. Cestokrat
naletimo v ko®ah na okrusene skodelice in kroZnike, na skrhan jedilni pribor, kar
gosla odbija, pa naj si bo servirana hrana po kvalifeti in kvantiteti Se tako izdatna
in dobra. V tem pogledu je predvsem naloga drustvene uprave, da dolodi v svojem
letnem prora¢unu postavko, iz katlere se hodo vsako leto ¢rpala sredstva za postopno
obnavljanje starega jedilnega pribora in drugih predmetov.

Hrana wmora biti dobra in raznovrstna. Pod pojmom dobra pa ni razumeti
hrane, sestavljene iz razlitnih hotelskih »specialitet«, Morda bo izletniku ali gostu
v planinski koti bolje teknila preprosta in cenena hrana, ¢e bo le ta dobro in okusno
pripravljena. To mora imeti oskrbnik vselej pred otmi, saj prihajajo v koo razliéni
ljudje z razlitnimi potrebami in zeljami., Eni si privoscijo hotelsko oskrbo, drugi
pa —- zlasti mladina — si iz preteZno gmotnih ozirov tega ne more privostiti, Geprav
S0 potrebni po izvrSeni turi tople hrane. Zato naj bo hrana raznovrsina.

O kulturni postrezbi najbr# ne bi bilo treba vet kaj dosti govoriti, saj se
0 fem bere mmogo v dnevnem &asopisju, v katerem se vetkrat ponavlja Zoléna
kritika mad nekulturnim odnosom streZznega osebja do gostov, pri ¢emer smo zal
zasledili tudi kritike na rafun tega ali onega planinskega doma v Sloveniii. Tako
Je dol’nost oskrbnika planinske kofe, da me pusti &akati gosta na postrezbo, pri
sami postrezbi pa mora paziti, da bo on kot tudi ostalo stresno oscbje Ze na zunaj
pokazal pravilen odnos do izletnika-gosta, da bo njihov zunanji videz liten, da je
njihova drZa pri postrezbi pravilna, obleka dostojna, roke zlasti pa prsti ¢isti in
brez kaksne neokusne »sodobnes barvne navlake na nohtih, kar je med zenskim
svetom sicer v modi, ne spada pa to v okolje planinske koce.
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V pogovoru z izletnikom ali gostom mora biti oskrbnik vijuden, prijazen in
ustrezliiv z odgovori in nasveli o vsem, kar koga zanima. Pri vsem tem mora biti
odnos oskrbnika do gosta in izletnika enak. Tu ne sme biti razlike, pa naj si
gre za gosta, ki si privosti vse razpolozliive dobrote ali pa za izletnika, ki si v svoji
skromnosti s tezavo pristedi svoj dinar. Ravno s takim ravnanjem in odnosom bo
dal oskrbnik $e veeii poudarek posebni viogi, ki jo ima, da namreé¢ izletnik ali gost
ne bo videl v njem obidajnega gostilni®arja nekega gostinskega podjetja, ampak
da predstavlia v planinski ko#i name3fenca planinskega drusitva, ki posreduje
ljubiteljem narave potrebne usluge. Cela vrsta dolznosti je Se, ki jih mora oskrbnik
izpolnjevati napram obiskovalcem kode in ki so svojsivene, znaCilne za naso pla-
ninsko dejavnost, Oskrbnik mora dajati izletnikom razna pojasnila in nasvele ter
mora zato biti o mnogih stvareh sam dobro pouden, Poznali mora n. pr.:

1. vozni red vlakov in avtobusov oz drugih rednih prevoznih sredstev (n. pr.
pohorske vzpenjate), ki vozijo z najblizjih izhodis¢nih postaj;

2. dovozne ceste in poti do planinske kode, do najblizjih vrhov, njihovo stanje
v vsakem letnem ¢éasu;

3. izletniske totke, imena blifnjih vrhov, njihovo doslopnost, ¢as vzpona,
karakteristiko poti; 2

4, najblizje dostope in sestope;

5. prirodne in zgodovinske znamenitosti v bliZnji okolici, karakteristiko nepo-
sredne okolice glede na konfiguracijo terena (smudarski predeli), glede na znadilnost
flore in favne;

8. podatke o najblizjih ko#ah, priblizno oceno njihove zmogljivosti in oskrbe;

7. zgodovino NOR v sosestini koce.

Vsekakor bo moralo drustvo poskrbeti, da bodo oskrbniki prejeli vozne rede in
propagandne turistiéne prospekte, kar jim bo v olajSanje pri dajanju potrebnih
pojasnil in mnasvelov,

V letu 1957 je bila slovenska planinska transverzala Ze dokaj »obljudenac.
Zato je prav, da se oskrbnik kote, mimo kalere sc vije transverzalna pot, ne
omejuje na logo potfrjevanje fransverzalne knjizice, ampak naj izletnika opozori
tudi na pomen te poti, da ne bo izletnik samo »hodilc po tej poti, ampak da bo
tudi dojel prirodne lepote, ki se mu med hojo nudijo, da naj si izletnik fudi zapise
svoje vtise o vsem, kar je dozivljal dobrega pa tudi slabega, da naj si zapiSe,
kakina je oskrba v kodi, v kateri je bival, kaksSen je bil odnos oskrbnika do njega,
kje so Sibke todke markiranih poti in podobno. Ti zapiski bodo vsekakor koristno
sluzili matiénemu drustvu in Planinski zvezi Slovenije kot dragocen prispevek za
ukrepe, ki jih bo zveza oz. drustvo potem izvedlo.

Obisk planinskih ko, ki so v upravi PD Maribor, je fudi v letodnjem letu zelo
velik. Samo Mariborska kota je sprejela do novembra 1957 Ze skoraj 20 000 izletnikov
in gostov. Razumljivo je, da pride pri takem masovnem obisku tudi do raznih
okvar v sami stavhi, predvsem pa na inventarju Inventar je drag, zalo mora
oskrbnik posvetiti temu prav posebno skrb, saj drustvo ne razpolaga s tolikimi
sredstvi, da bi zmoglo vsako leto ta inventar v ve€ji meri obnavljati Pri skrbi
za inventar je vsekakor treba upostevati razliko v okvarah, ki nastanejo s tasom
zaradi postopnega iztroSenja, ¢emur se ne moremo ogniti, in okvarah, povzrotenih
2 namerno ali nenamerno poskodbo. Oskrbnik je torej dolzan, da €uva in pazi na
inventar, saj odgovarja on zanj ne samo disciplinsko, ampak ludi materialno drustvu,
&e posamezni predmet izgine ali pa se po njegovi krivdi ali malomarnosti pokvari
ali umiéi. g :

Ce 7e govorimo o redu in disciplini v planinski ko&i, moram na prvo mesto
postaviti vprasanje, kaj je dolznost oskrbnika, da bo mogel red in disciplino vzdr-
7evati na dostojni vi§ini. Tu je v prvi vrsti omeniti borbo proti pijandéevaniju,
ki je osnovni vzrok kaljenja miru in neredov sploh. Da bodo oskrbniki kos tei
nalogi, mora biti vzgoja planinca v planinski ideji tudi oskrbniku koce zafetni in
konéni cili. Kajti mi ne gradimo, ne vzdrzujemo in upravljamo planinskih postojank
zuredi upravijanja ali zaradi ustvarjanja dobicka, ampak za to, da ustvarjamo s tem
osnove za planinstvo, ki ne sme najti poli v pijan¢evanje. Planinska kota mora biti
ZariSte druzbenega Zivlienia nase organizacije, katere cilji so dale¢ od pijanéevanja.
Ce ne bomo v tej nadi borbi dosledni, bomo spremenili planinske kote v gostilne
tfer s tem odprli prostor alkoholu tudi v planinah. Zato je naloga oskrbnikov koég,
neusmilieno postopati s pijanci in razgrajaci, saj takim izletnikom je ideja pla-
ninstva tuia in jim je treba brez sentimentalnosti odvzeti planinsko izkaznico, &e jo
imajo. Zato vsak resnicen ljubitelj narave pozdravlja stroga dolofila novega Pravil-
nika za planinske postojanke, ki predpisuje med drugim, da je tofenje alkoholnih
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pijaZ dovoljeno samo zmerno, da mora po 22. uri vladati v planinski keéi pepoln
mir in da po tej uri totenje alkoholnih pija¢ ni dovoljeno.

1z vsega navedencga je torej jasno, da si prizadevamo postaviti uzivanje alko-
holnih pija¢ v planinskih kotah na zdravo osnovo, na osnovo tako imenovanega
kulturnega uzivanja. Dolznost oskrbnika ko¢e je torej, da pravilno presodi, v
kaksni meri lahko postreZe gosta z alkoholnimi pijatami.

Drugo percte vprafanje, ki danes zelo hode v o8, pa so skoraj v vseh ko¢ah
zanemarjene spominske knjige. Stanje, v kakr&nem se nahajajo te knjige,
ne more biti v ponos niti drustvu, $e manj pa oskrbnikom koé, ki so dolZni paziti
na njihov zunanji videz. Tu pogresamo potrebno diseiplino Stevilnih gostov, ki ne
vidijo v spominski knjigi pomena, ki ga imeti mora. Spominska knjiga bodi zrcalo
planinskega zivljenja v kofi. Ze od prvih pofetkov ima spominska knjiga dolofen
pomen, ki pride do odraza zlasti v visokogorskih posltojankah. Na-eni strani pred-
stavlja ziv spomin obiskovalcev kote, ki ovekovetujejo v njej svoje vzpene in izlete,
na drugi strani pa sluZi za lazje iskanje sledu za pogresanimi planinci, Zal se
spominski knjigi danes posveta premalo ali skoraj nobena paZnja. Zamazanc,
pafedikane in celo pofrgane sirani to dokazujejo. Marsikak obiskovalee planinske
kote vidi v spominski knjigi primercn kotitek za izliv prevelike sproSécnosii v
besedi in sliki ali kaki neumestni karikaturi. Red in disciplina v kod¢i pa narekujeta
gostom kot tudi oskrbnikom koc, da poskrbijo za to, da bo spominska knjiga res
sluzila svojemu namenu in da bo v resnici tudi predstavljala zrcalo planinskega

zivljenja v planinski ko¢i.

DELO PLANINSKEGA DRUSTVA
MEZICA. Flaninsko drudtvo Mezica de-
luje plodno in vztrajno. Iz vrst vseh
delovnih liudi, zlasti rudarjev gornje
Mezitke doline je pridobilo nad &tiri sto
¢lanov, vnetih za gornistvo, ki je v naj-
globljem smislu stvar plemenitosti, srca
in ljubezni. Vsa delovna prizadevanja
drustva raste iz zavestnih stremljenj, du-
hovno sprostiti in oblikovati ¢loveka-de-
lavea v ¢loveka in mu v nasi novi druz-
beni skupnosti posvetiti vse ved@jo skrb.
Ta kipe¢a ustvarialna hotenja so skovala
in uresnidila mnoge lepe naéric v nasi
turistiéni, markacijski in mladinski sek-
ciji. Kakor po vsej slovenski domovini
tako je med okupacijo trpelo in umiralo
planinsko delo tudi v nasem lcpem gor-
skem svetu med DPeco, Olsevo, Raduho,
Smrekoveem in Ursljo goro. Pozgane so
bile planinske postojanke, Njihovi naj-
zvesteidi obiskovalei so postali borei za
svobodo in gorniki, ki so jim bili dom
in zavetiste koroski gozdovi, planine in
gore.

Da bi izkoreninili in zabrisali (po-
zabili ne bomo nikoli) morefe sledi za
onimi, ki so nas poizkufazli ubiti ne le
fizitno, ampak so nam odrekli tudi ¢lo-
veiko dostojanstvo, danes prizadevno
gradimo in obnavljamo.

Planinsko drustvo v Mezici je 1954
leta pod vodstvem neutrudljivega pred-
sednika tov. Toneta Jurharja osnovalo
gradbeni odbor in mu naloZilo nalogo,
da postavi na Peci nov planinski dom.

Po zamisli pok. tov. Jurija Potoénika
smo preskrbeli potrebne gradbene na-
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Ciril Verstovsek

¢rte. Nabavili smo gradbeni material in
uredili parcelo. Planinska zveza je dru-
Stlvu v ta namen naklenila dotacijo.
Vsi kmetje iz Tople in Podpete s0 po-
kazali za gradnjo veliko razumcvanja.
Podarili so nam potrebni gradbeni les.
Vsem smo dolzni zahvalo, zlasti tov.
Konéniku, Mihevu in Zaénu.

Na lepi planinski planoti, kjer je
pred vojno slala skromna in vendar
udobna planinska koCa, raste ponoscn,
enonadstropni planinski dom z izmera-
mi 17 X 11 m.

S pomocjo dotacije Obéinskega ljud-
skega odbora Cirna na Koro$kem, s po-
sojilom Planinske zveze in domacega
ob¢inskega odbora ter z udarniskim de-
lom nasih ¢lanoy in ¢lanoy sosednjih
drustev je bil letos dom dograjen do
zakljuéne [aze.

Gradbeni odbor pod vodstvom tov.
Pelovnika je bil neutrudljiv v svojih
prizadevanjih, dosezeni uspehi so nje-
govi sadovi. Skupno je bilo letos pri
gradnji opravljenih 2600 udarniskih ur,
Zlasti so prisko¢ili v pomot mladinski
planinski odseki iz Prevalj, Raven in
Zerjava,

Spodnji prostori v domu so pupolno-
ma dograjeni in delno opremljeni tako,
da Ze lahko sprejemajo goste in jim
nudijo potrebne udobnosti. Prostori bodo
odprti in oskrbovani tudi v zimskem
¢asu za skupine nad 10 ¢lanov, ki se
bodo pismeno prijavile. Posameznim tu-
ristom, obiskovalcem Pece pa je na raz-
polago bivak v neposredni bliZini doma.
Kljudi bivaka se dobijo v Mezici, v tu-



ristiénem gostis¢u v Narodnem domu ali
pa v Heleni pri tov. Filipu Kersbau-
merju.

7 iskrenim zaupanjem pri¢akuje dru-
stveni in gradbeni odhor, da bado tudi
vnaprej ¢lani pri deln krepko prijeli in
pomagali doseéi zakljuéni uspeh — do-
graditev, Ob otvoritvi namerava drusivo
organizirati na Peeci II. tabor koroskih
planinceyv.

TECAJ ZA T.AVINSKE I'SE V TA-
MARJU. Pobuda vodnikov lavinskih psov
postaje GRS Jesenice, potreba po izvez-
banju mladega kadra, zgodnji sneg ter
napoved meteorologov o ftezki zimi so
terjali, da se je teCaj lavinskih psov
vréil prej kot obitajno, to pa zato, da
bhodo tedajniki z osnovami, ki so jih pri-
dobili na tefaju, lahko sami vadili v
snegu skozi vsoO Sezono, :

Tedaj se je vrsil od 6. do 8. X. 1957
v Tamarju s 14 udeclezenci in 12 psi, Na
7eljo komande LM je v tecaju sodelovalo
tudi 5 pripadnikov LM s sluzbenimi psi
pod vodstvom upravnika Sole sluzbenih
psov LM tov. kupelana Orla ter glav-
nega dreserja lov. Janeza Klemencida,
%&i je na pro3njo vodstva fetaja sodeloval
tudi pri vadbi tefajniskih psov.

Takoj po svojem prihodu v Tamar je
vodja teCaja tov. Janez Gospodari¢ pre-
daval o plazovih, naslednjega dne zjutraj
pa je vadil tov. Klemencié tetajnidke pse
apelske vaje. Nato so pod kuloarjem iz-
vajali lavinsko dresuro. Vaje so naérino
izvajali pod vodstvom inStruktorja tov.
Hrovata, popoldne pa so tedajniki z ze
izvezbanimi lavinskimi psi pod vodslvom
{ov. Hrovata in AZmana vadili v sirmem
snezistu med Travnikom in Sitami. No-

vinei pa so med tem pod nadzorstvom’

ostalega vodstva izvajali laZje vaje v
manjSem snegu na ferenu blizu koce v
smeri Grla.

Naslednjega dne so tefajniki po kraj-
sih apelskih vajah in predavanju tov,
Gospodari¢a o prvi pomoéi ter transportu

Planinski dom na Peci (1665 m)

ponesretenca odsli na sneziSte z grobovi
ter izvedli poizkusno akcijo iskanja po-
nesrefenca, prvo pomoé¢ ter delnj tran-
sport. Nato so izmenoma sledile vaje v
&tirih grupah. Prva skupina je vadila v
steni osnove vrvne tehnike reSevanja,
spuitanje ponesretenca ter varovanje,
druga skupina je vadila preékanje strmih
sne?i%¢, varovanje padcev z vrvio ter
samovarovanje — zaviranje s cepinom
—, tretja skupina je vezbala sondiranje,
tetrta skupina pa j¢ delala dalje s psi v
plazu. Prvi dve skupini je vodil tov. Ja-
nez Gospodari¢, tretjo tov. Krainer, fe-
trto pa tov. Hrovat in Klementié.

Zadnii dan fefaja so izvedli najprej
apelske vaje. Sledilo je predavanje o
sne?nih katastrofah in reSevanju, nakar
je bil ob 9. uri dan poizkusni alarm. Ob
9.30. uri je odZel celoini teéaj s popolno
apremo 7 vsiljenim marsem po globokem
snegu tez Sleme preko Vrdica na Salno
glavo in mimo lovske kote na Erjavéevo
koto z vmesno vajo na Slemenu. Na Er-
javdevi koti je bil te¢aj zakljucen.

Teéaj je bil vzorno organiziran, te-
¢ajniki pa so bili zelo disciplinirani.

zapiski s planinskih polov

Sem star planinec, ne samo po ¢asu,
kolikor 7Ze hodim po gorah. ampak tudi
po letih, saj sem rojen Se v prejsnjem
stoletju. Zadnja leta hodim vysako leto
na Triglay ter si vedno izberem drugo
smer. Letos sem Sel s svojo zivljenjsko
pa tudi planinsko tovariSico cez Xof.
Rad bi opozoril na neckatere stvari, ka-
tere bi se lahko odpravile z malo dobre

volje. Namret zaSla sva, pa ne enkrat,
ampak vetkrat. Vzrok so slabe marka-
cije. Tz Mojstrane skozi Kot manjka n. pr.
ne samo markacijz, ampak tudi tabla,
ko cesta zavije proti levi. Tu ni nobene
markacije, tako da sva zasla proti levi
naprej in iskala pravo pot okoli pol ure.
Potem sva nasla stezo, ki drzi proti
gozdu in vstopu v Kot, preden zavije
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cesta na levo. Na tem mestu je cesta
na novo razsirjena in je gotovo tedaj
zmanjkalo markacij ali pa Se celo table.

Kar se tice Stani¢eve kote, moram
pohvaliti ljubeznivost oskrbnice, dobro
in obilno hrano kakor tudi zmerne cene.
Kota, ki bi pa lahko sluzila vsem hote-
lom pri nas za zgled, je pa Kredarica.
Krasna koca, odlitna prenocii¢a, hitra
in dobra posirezba, ljubeznivost oskrb-
nika, tega ne najdemo tako hitro. Cene
so pa najnizje od vse kot. Planinec mi
je rekel: Cim gremo niZe, so cene vigie,
ljubeznivost pa manjSa in prav je imel.
V Planiki lctos nisem bil, ker sem si
jo lani zapomnil po pocasni postrezbi,
¢aju podobni zlobudri in visokih cenah.
Kako je letos, sam nc vem, toda tudi
letos sem slisal pritozbe, sc celo da éaja
ni bilo, vendar tega nisem preveril.

Na sami poti na vrh sta dve vrvi od-
trgani, kar je nerodmno, posebej pri eni
na zelo nevarnem mestu. Tu manjka
srednji klin, tako da je teZje prestopiti
tisto mesto. Kako bi bilo, da sploh ni
tam wvrvi!

Na vrhu sem sretal tri turiste iz Je-
senic. Sli so po Bambergovi poti, Prito-
zili so se, da je ta pot popolnoma za-
puséena in zelo slabo zavarovana. Na
yvrhu sva bila 26. VIIL

Vracala sva se ¢ez Vodnikovo koo na
FuZino. Dan preje je na Vernerju padel
student iz Ljubljanc. Med prenocsom Vv
dolino je umrl. Niscm medicinee, ven-
dar mislim! Ce bi revez ostal na Vodni-
kovi koéi in bi tja poslali helikopter

ponj, bi ostal pri Zivljenju. ’ot, po ka-
teri so ga nosili neizkuSeni nosati-tova-
risi, je zelo slaba, tako da so se golovo
poskodbe, ki jih je dobil pri padcu z
vi§ine petih metrov, zelo povecale. Ob
Vodnikovi koti pa tudi viSe gori je pov-
sod dovolj prostora, da lahko pristane
helikopter. Sodim, da bi ga naSa gorska
resevalna sluzba morala imeti. Dokler
ga pa ne dohimo, bi se morali dogovo-
riti z naso armado, da nam ga v takih
primerih poslje. Videli smo ga, kako je
krozil nad Ljubljano v dnevih mladin-
skega festivala. JLA hi gotovo na to
pristala,

Pot do FuZine je tudi na nekaterih
mestih slabo in pomanjkljivo markirana.
Vedina markacij je 7Ze zelo starih, zdi se
mi, da so fe od nekdanjih skalasev, Tako
sva tudi tu na nekaj mestih zasla, Mi-
slim, da bi bila potrebna tabla na mestu
izpod apnenice, ko se pride na modvir-
nali teren, ker tu pot zavije osiro proti
levi.

V Bohinju se je uresniéilo: Cene vi-
soke, ljubeznivost pa manj$a. Na Kre-
darici je ena tovariSica postregla v pol
ure z vecerjo okoli 150 ali Se vel gostov,
iu (nc imenujem restavracije) sva pa
Zejna ¢akala skoraj pol ure ob dveh na-
takaricah. Tudi bi bilo koristno, da bi
avtobus v Bohinju dobhil smotrnejsi vozni
red. Tomaz Jeriman

Pismo smo prejeli jeseni 1. 1957. Za
podobne zapiske se priporofamo.

Op. urednistva

iz planinske literature

HIMALAJA IN CLOVEEK. Alpinisti¢-
na zgodovina. I’o izvirnih delih himalaj-
skihskih raziskovalcev in pisateljev pri-
redila in napisala Igor Levstik in Janko
Blazej.

Planinska zaloZba je pred dnevi izda-
la knjigo, v kateri je na kratko opisana
zgodovina boja za najvisje vrhove sve-
ta, zlasti za himalajske osemtisotake.
Knjiga v taki obliki in s tako vsebino
jc doslej edina v svetovni literaturi.

Avtorja sta znana alpinista mlajsega
rodu. Igor Levstek je eden najbolj zna-
nih plezalcev, nacelnik ljubljan. postaje
GRS in soavior plezalskega priroénika
»V nafih stenah«, ki je prav tako izsel v
Planinski zaloZzbi. Ime Janka BlaZeja se
je Culo prvi v &irdi planinski javnosti
pozimi 1949, ko so mu pri zimskem vzpa-
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nu preko severne Spikove stene zmrznile
noge. Kljub operaciji je sSe naprej akti-
ven alpinist. Pozneje se je ponovno ogla-
sil v Planinskem vestniku in je se sedaj
njegov sodelavec.

Njuno delo v skalah in ledu, pa tudi
pri planinskem pisanju je zato zanesljivo
porodtvo, da sta znala izbrati iz obsirne
himalajske literature najboljse in naj-
znadilnejse gradivo. Preprosto, pa ven-
dar zivo tefe beseda o lepctah najvisjih
gora sveta, pa tudi o njihovih strahotah
in o boju za zmago, ki se je dostikrat
sprevrgel v baj za zivljenje in nemalo-
krat v smrt. Takim dejanjem in takemu
dogajanju ni treba lepotila in nabuhlih
besed. =

Kakor v napetem romanu ali filmu
spremljamo alpinisticne odprave skozi



tropsko soparico indijskih dolin, po vi-
secih brveh preko hudournikov, do zad-
njih zaselkov pod wvrhovi, do ledenikov
in sten, ki se zdijo kot iz ledu pri¢arane
pravljice. Cilj pa so vrhovi, ki kakor
srebrne gmote trepeejo v bleséedi svetl-
lobi pred temnomodrim ozadjem hima-
lajskega neba.

Enajst »premaganih« osemtisodakoy
steje do zdaj alpinistina zgodovina. Te
7mage so plod dolgoletnih izkuSenj in
tezkih Zrtev, zavestnega in naértnega
dela, vendar pa so bile konec koncey
odvisne od milosti narave. En sam plaz,
en sam monsumski vihar bi spremenil
zmago v poraz in smri. Ljudje so mnogo
premajhni, da bi mogli premagati goro
in ni samo enkrat odlodilo nakljuéje, da
s¢ niso zmagovalci spremenili v prema-
gance, ki se nikoli vedé ne bi vrnili v
dolino. Zato so skoraj vsi ti najboligi
alpinisti, ki so dosegli himalajske vrho-
ve, priznali ob vsem veselju, ki jih je
prevzelo, in zasluZenem ponosu, du je
bila gora motnejsa od niih.

Ob njihovi upornosti se nam mehote
utrne misel, koliko let po tem, ko bo do-
sezen vrh zadnjega osemtiso¢aka, bo
pripravljena za odhod jugoslovanska hi-
malajska ekspedicija — pravzaprav slo-
venska — vsaj pri sedanjem stanju nase
alpinistike.

Ko beremo te opise borb za goro, ki
so pri vsej drugi bogali vsebini knjige
(prvi davni vzponi na najbolj znane gore
svela, zemljepisni opis Himalaje, opisi
gorjancev pod himalajskimi vrhovi, niji-
hovih obitajev, Zivljenja in miselnosti
itd.) njeno sredi§ée in tezisée, zopet samo
od sebe vznikne vprasanje, zakaj vse
to, zakaj i boji in Zrtve — staro, pa Se
vedno mnerefeno in morda neresljivo
vprasanje.

Anglez A, F. Mummery, eden najbolj-
Sih alpinistov svojega ¢asa, ki je izginil
leta 1895 z nosaema Ragnobirijem in
Gaman Singhom pod Nanga Parbalom,
je videl bistvo in vrednost svojih na-
porov ne v tem, da doseZe vrh, ampak
v borbi in premagovanju tefav. Skriv-
nost svojih poti v Himalaji je odnesel
v veliki grob, ki ga ne bo nikdar nihée
odkril.

General Bruce, ki je vodil leta 1922
drugo anglesko odpravo na Mont Eve-
rent, je poskusil pojasniti tibetanskemu
lami njen smisel in pomen z besedami:

»To pa je romanje«. Lama je (o razumel,
ne bi pa mogel razumeti, da so {i ljudje
prifli na goro iz znanstvenih razlogov
ali da bi dvignili ugled svoje domovine,
fe manj pa, da bi dosegli uspehe kot
Sportniki, kakrSen je bil angleski major
Norton Mallory (izginil leta 1924 malo
pod vrhom Mont Evcresta), s kratko
odrezanim odgovorom na vprafanje, za-
kaj hotep priti na vrh: »Because it is
there« - zato, ker stoji pred menoj,

Podoba je, kakor bi se masevala
gora ljudem, ki so stegali roke za zu-
nanjim uspehom s samozavestjo nadélo-
veka, da pa je dovolila uspehe tistim, ki
niso pridl do nje samo s silo svojih teles
in moderne tehnike, ampak tudi s srcem
(»C'est le coeur qui fait le vrai alpinistes,
je dejal Ze stari Svicarski alpinist Paul
Montandon — srce je tisto, ki ustvaria
pravega alpinista).

S to mislijo pa se strne kakor sama
po sebi druga, ki jo vidi§ potegnjeno
kakor rdefo nit skozi vse opise, véasih
junaske, vtasih {ragitne borbe za naj-
visjim: domala vsi doseZeni uspehi so
bili plod nesebitnega tovari¥tva in naj-
vedjih Zrtev, prav vsi pa tudi plod skoraj
nerazumljive pozrivovalnosti preprostih
domatinov — Serp, »himalajskih tigrove.

Ti, ki so morali premagati v sebi
atavistitfni strah pred vrhom gore, na
katerem po njihovi veri prebivajo bo-
govi, so vendar 5li do zadnjega s tistimi,
ki so prisli v Himalajo, da doseZejo
uspehe uli zase ali za narod, iz katerega
so zrasli, in ¢e je bilo treba, so umirali
z njimi. Prinesli so s seboj skrivnosti
mnogih 1iisotletij in poznavanje igore,
katerih ni poznal nihde od Evropejcev.

Nekateri od mjih so stopili skupaj z
njimi prav na vrh: Bhudia Tenzing na
Mont Everest; Pasang Dawa na Co Oju
in Gyalzen na Manaslu. Drugi so samo
omogotili svojim »sahibome, da so do-

Vsi pa so prisli h gori in dosegli njen
vrh s spostovanjem in srcem polnim
hvaleznosti, ker jim je dovolila dose&,
po &emer so hrepeneli. Bili so — ljudje
na gori.

Knjiga »Himalaja in &loveke, 362
strani z 32 fotografijami in 12 zemlje-
vidi, se dobi pri Planinski zvezi Slove-

nije, Likozarjeva 9 in v knjigarnah. — °

Cena 1500 din. Stanko Hribar

SELAD DOMA ZLATOROG

Stanje sklada za gradnjo ZLATOROGA pri PZS dne 13, X. 1957 . . . . . . . . 1116 657 din
Ze odvedeno skupnemu skladu za gradnjo ZLATOROGA . . . . . . . . . . . 3 200 000 din
Zbrano od 16. oktobra 1957 do 3L decembra 1957 . . . . . . . . . .. ... 345 721 din
Stanje sklada dne 31. deccmbra 1957 . . . . . . « i 4 v e v .. « « . . 4662378 din
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Razgled 0 svetu

ZAPADNO STENO DREISCHUSTER-
SPITZE (3152 m) sta preplezala dva mla-
da plezalca iz Juzne Tirolske, Holzer in
Winkler, in to v zimskih razmerah marca
195%. V osmih urah sta zmogla polede-
nelo stena, imela pa sta namen, da bosta
po njej tudi sestopila. Zaradi pozne ure
sta se morala premisliti.

2000 PLAZQOYV je v letih 1851 in 1954
naredilo samo na Tirolskem 100 milijo-
nov Silingov fkode. Obramba gozda pa
je in ostane obramba in za3tita pokra-
jinske lepote. Gozdna meja se je, kakor
kaze karta Petra Aniha iz 18. stoletja,
kataster iz 1. 1880 in novejSi zaznamki,
znizala za 200 do 600 m, Zadolzeni {irol-
ski kmetje so po osvobodilnih bojih se-
kali les, da bi pridobili pasnike, ki pa so
Zze v 50 letih zekrascli in izgubili svojo
prvoino planinsko lepoio. Dve tiretiini
plazov od 2000 se sprozi na golem svetu.
Na Tirolskem premisljajo, kako bi zdaj
pogozdili visine okoli 2000 m. Kjer pla-
zovi ogrozajo Cloveske naselbine, bodo
postavili drage naprave, kjer o©grozajo
gozd, pa ceneife. Na Patscherkoflu ima-
jo klimatiéno drevesnico, v kateri preis-
kujejo biologijo dreves glede na prst, v
kateri rastejo. V vsej Avslriji namera-
vajo pogozditi 200000ha gozda. S tem
ne bo prikrajsana ZzZivinoreja, ker rafu-
naio, da bo pasnistvo toliko bolj inten-
zivno. Doslej so pogozdili 500 ha, v letu
1957 200 ha.

KONOPLJENA VRV ima kljub umet-
nim vlaknom (nylon, grilon, perlon) Se
vedno svoio veljavo, kakor wugotavija
zavod za preizkusanje materialov v St
Gallenu. Kot posebno odliko konoplje
navajajo njeno neobéutljivost do ultra-
. violetnmih Zarkov. 20 let stare vrvi so se
fe vedno dobro obnesle. Tudi to, da ni
preved elasti¢na, je odlika konopliene
vrvi, Neelasticnost pride prav posecbno
pri pretnicah. Poleg fega je konopljena
vry robata, surova, zato je trenje vetje,
kar spet pride prav pri drsenju in pri
vozlanju. Tudi na ostrih robeh se dobro
obnese, kadar pride do padca. Posku-
soma so tudi prisli do tega, da pride
samo konoplja v poStev za pomozne vIivi
in vrvice, za razne zanke, stremena i. p.
Slaba stran konoplje pa je, da se napije
vode in da v snegu postane skoraj ne-
rabna. Vendar, pravijo, ¢e se pray ravna
z njo, ni treba, da do fcga pride. Ce pa
ze pride, je tu se vedno odlika konop-
licne vrvi, da tudi mokra ni¢ manj ne
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vzdrzi, da je bolj odporna: teZje jo po-
Skodujejo dereze, kamen, te pa je Ze
poskodovana, jo je laze popraviti. Po-
leg tega je cenejsa od vrvi iz umetnih
vlaken, Te pa so seveda mnogo bolj
prozne in zdrZe pri preizkusanju (teza,
elasti¢nost in visana padea) tri do Stirikrat
ve¢ kot konopljene, Pri padeu, kjer vrvi
ne presireze oster rob (skalnat, leden),
je umetna vryv nedvomno varnejsa, Pac
pa so umetna vlakna obéutljiva za ultra-
violetne #Zarke, ki razkrajajo umetna
vlakna, jim jemljejo trdnost in vrv hitro
starajo, Konopljena vrv je izpostavljena
bakterioloskim wvplivom (plesni), umetno
vlakno ne. Vrv iz umetinih vliaken je
zaradi gladkosti in drsnosti manj ugod-
na za spusffanje, vozli se radi sami od
sebe razvozlajo, lreba jih je zavarovati.
Umetna viakna se ne namotijo toliko
kakor konopljena, zato pa mokra izgube
na lrdnosti. Vsa ta primerjava kaze, da
ni jemati vrvi iz umetnih vlaken, ki bi
imela manjsi prerez kakor konopljena,
kajti razlika med obema jc majhna. Paé
pa je dobro jemati obojno vrv s prere-
zom 11 mm. Le pni smucanju je lahko
prercz manjsi.

Konéno sodbo o vryveh iz umetnih
vlaken pa bo dala Scle veéletna izkusnja.
Zanimivo je, da se je Svicarska vojska.
najvedji poilrosnik vrvi v dezeli, odlo-
tila, da bo 3Se naprej rabila samo ko-
nopljene vrvi. (Gl. PV 1858/1, ¢lanek dr.
ing. Avéina))

ATLPINIZEM je ded tujskega pro-
meta, turizma, pravi dr. Sengen v jubi-
lejnem zborniku, ki je iz3el za 75-letnico
Svicarskega hotelskega zdruZenja, Za
rojstno leto tujskega prometa v Svici
Steje 1. 1787, ko je bil odprt, ne hotel,
marvet Mont Blanc. L. 1820 je bil odprt
redni promet preko Rokava in mnozica
Anglefev je zatela hodili v Svico, ne
samo na Mont Blane, marved tudi na
druge vrhove. Prvi gostje v Sviei v
manjsih krajih so ponavadi stanovali pri
zdravniku ali pri Zupniku, ki sta bila
oba vesela, ¢e sta na ta naéin prifla v
slik z velikim svetom, Gostoljubnost pa
se je morala spriéo vedno balj narasta-
jote mnozice gostov spremeniti v go-
stinstvo, v obrt. V prvih 25 letih SAC
(1863—1888) je klub porabil 3. milij. Svi-
carskih frankov za gradnjo ko€, dancs
razpolaga s 142 kotami. S tem pa pla-
ninski hoteli Se niso izgubili svojega
pomena, nasprotno, pridobili so ga, kajli
v gore so prihajale fedalje vecje mno-
zice alpinistov vseh tezavnosti in lezav,
prijateljev narave in turistov. Tudi ti
imajo pravico iti v gore po svoje, ne
samo tisti in taki, kakrsni so hodili v



gore v »zlati dobi alpinizmac (od 1787
do 1865, od prvega vzpona na Mt Blanc
do prvega vzpona na Maiterhorn), ne
samo tisti, ki so kasneje iskali v gorah
najtezje poti in ki danes iS¢ejo izhod iz
»obdelanihz Alp v neobdelano =streho«
sveta.

24 MILIJONOV NOCITEV so nadteli
v Svici 1. 1856 turistiéni statistiki. Od teh
je na zimske turiste v decembru, ja-
nuarju in februarju odpadlo kar 17%
ali 4,2 milijona no&itev. V teh treh me-
secih so zimski $porti prinesli 140 mili-
jonov &vicarskih frankov dohodka, se-
veda ne samo hotelom, marveé tudi pro-
metu in drugim pridobitnim ustanovam.
Zimski Sport je z razvojem hotelirstva
Se bolj povezan kakor alpinizem. Ni pa
mogode govoriti ne o prvem ne o drugem,
ne da tchtamo notranjo zvezo med go-
stinstvom in obema modernima Sporio-
ma, alpinizmom in smudarstvom.

LISAJEV je baje 17 tisoé wvrst in
rastejo v gorah do vidine 5000 m in &ez
(Kavkaz, Himalaja), v okolis¢inah, ki na
prvi pogled ne kaZejo nobene moZnosti
za uspevanje rastlin. Na Kavkazu raste
v visini 5500m wvrsta liSaja umbilicaria
virginis Schaer, ki je v Alpah izpod
3000 m sploh ni dobiti. NajniZje mesto,
do kamor je ta rastlinica priplezala nav-
zdol, je vrh Schilthorna v Berner Ober-
landu. Prezivela je baje celo ledeno dobo
v poledenitvenem podroé¢ju. Nahajaliséa
liSajev so zanimiva tudi za geologe, kajti
veé vrst lisajev raste samo na doloéenih
kameninah, so pa tudi vrste, ki niso prav
ni¢ izbiréne in se zadovolje z vsako pod-
lago. Katalog liSajev je naredil du-
najski botanik in lihenolog A. Zahl-
bruckner.

AVSTRIJSKO EKSPEDICIJO v Ka-
rakorum 1. 1957 je wvodil Markus
Schmuck iz Salzburga. Njegov c¢ilj je bil
Maserbrum (7812m) in Broad-Pcak
(8047 m). Podroc¢je ekspedicije ima Ze 100
let himalaistiéne zgodvine, kajti ze 1.
1856 je bil ma Baltorskem ledeniku
Adolf Schlangintweit. Ta je izmeril
538 km dolgi ledenik, ki je Sesti po veli-
kosti v Aziji. Izmeril je tudi vrhove
okoli ledenika (7821 in 7806 m). L. 1934
je bil tu G. O. Dyhrenfurth, 1. 1938 pa
T. Graham Brown, ki je hotel priti na
Maserbrum in je prigel le do 7500 m, z
izpadom do 7620 m. V tej vidini je ekspe-
dicija kapitulirala pred mrazom in vi-
harjem. L. 1955 je Novozelandec Stanley
Conway dosegel 7000 m, na kar je zaradi
viharja in bolezni nosatev obrnil, Ma-
Serbrum pomeni »Temna gora«. Gader-
brum pa pomeni »Blesteta stenac. W.

M. Conway je to goro imenoval Hidden
Peak (»Skrita goraz). Imenujejo ga tudi
Gaserbrum I, na karti Surwey of India
pa je oznafena kol meritvena totka K.
V avstnijski ekspediicji so bili Se Her-
mann Buhl, Kurt Diemberger in Fritz
Wintersteller.

RONNY SCHURHAMMER iz Karls-
ruhe je februarja 1957 stopila na Kibo
(5995 m) na Kilimandzari, baje prva
zenska, ki je dosegla najvisjo koto &rne-
ga kontinenta,

HIMALAJSKA USTANOVA V Min-
henu se je vklju¢ila v DAV in bo no-
sila uradni naslov »Himalaya- Stiftung
im Deutschen Alpenverein«e. DAV ima
poseben odbor, ki nadzira odhajanje
nems&kih navez v inozemske gore. Pra-
vijo, da zato, da se sredstva prav upo-
rabijo in da se prevel ne cepijo.

UTAA bo imela sedez v Zenevi v
bodade in bo po sklepu izvrinega odbora
imela svoj arhiv in sekretariai v pro-
storih Zenevske sekcije SAC. Tu je doma
tudi predsednik UTIAA, Egmond d’Arcis,
ki predseduje tej mednarodni planinski
organizaciji od 1. 1932, ko se je usta-
novila.

ZIMA 1955/56 je prinesla malo snega,
kakor so pokazale nivoloske meritve, na
primer na Jungfrau. Tu merijo sneZne
padavine na ve¢ mestih (vi§ina 3350 m,
3500, 3520 itd). Pri merilnem aparatu
§t. 11 (viSina 3520m) je znagfala letna
padavina v tem hidroloSkem letu 6,65 m.
Ledeniki so spet nazadovali, vendar ne
mnogo.

RESEVALNI TECAJ ZA ITALITAN-
SKE LETALCE je maja 1957 vodil zna-
menti pilot Geiger v Waligkih in Bern=-
skih Alpah, Italijani so opravili 876
pristankov na ledenikih. Geigerja so
imeli %e mnedavno za norca, ki dela ne
samo nemogofe, ampak tudi nesmiselne
polete. V zadnjih dveh letih pa je avi-
jacija v turizmu in reSevalni sluzbi
neverjetno napredovala.

BILTEN NEKEGA ANGLESKEGA
PLANINSKEGA KLUBA je prinesel de-
set pravil, po katerih lahko uni&i§ katero
koli &lovedko zdruZenje, tu pa je v mislih
najbrz kaka alpinisticna bratovséina,
Nastejmo jih zalo, ker dobro oznalujejo
mmnoge ljudi, ki jih srefujemo v Zivljenju
tudi mi:

1. Ne udelezujte se sej in skupséin.

2. Ce pa ze pridete, zamudile.

3. Kritizirajle delo odbora in udov.

4. Ne sprejemajte funkeij, kajli lazje
je krilizirati kakor realizirati.
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5. Ne udelezite se nobenega skupnega
izleta, ne pozabite pa reé¢i, da vam izbra-
ni e¢ilj izleta ni vsed,

6. Ce vas predsednik vprasa za mne-
nje, odgovorite, da nimate kaj reé¢i. Po
seji pa povejte vsemu svetu, da niste
ni¢ novega zvedeli. Se bolje pa, ¢e re-
tete, kako bi bilo treba storiti.

7. Delajte samo tisto, kar je neob-
hodno potrebno, ko pa si drugi zavihajo
rokave, tarnajte vi, da druzbo vodiio
klike.

8. Zavlatujte platevanje ¢&lanarine
cimbolj.

9. Ne delajle si skrbi z novimi &lani.

10. Jadikujte, da se nikjer ne objavlja
ni¢ zanimivega, bog ne daj pa, da bi vi
napisali kak ¢lanek,

100-LETNICO ALPINE CLUBA, do-
yena alpinistiénih klubov in planinskih
organizacij, so v Angliji moéno prosla-
vili, Novembra je izila posebna $tevilka
Alpine Journal. T. Graham DBrown in
Sir- Gavin de Beer sta izdala $tevilne
nove dokumenie o prvem vzponu na
Mit, Blanc, Slavnosti so se vriile tudi v
Svici, prvem playgroundu anglegkega
alpinizma.

MEDNARODNO GEOFIZIKALNO LE-
TO traja od julija 1957 do decembra
1958. Enajst narodov je organiziralo
znanstvene ckspedicije na Antarktiko.
Eno od tch vodi tudi Sir Edmund Hillary
z Novozelandei in nastopa kot anglcika,
Nijena naloga: pretenje vsega antarktié-
nega kontinenta od Weddellovega do
Rossovega maorja, nad 3000 km, Mimo-
grede bodo skusali priti tudi na doslej
neobiskane gorske vrhove.

NYLONSKE VRVI imajo tudi po
mnenju novozelandskih alpinistov mar-

sikatere odlike, vendar odsvetujejo de-

lati z njimi vozle ali jih z vozli pove-
zovati. Po njihovih poskusih se vozel iz
nylonske vrvi pri tegu 100 kg zalne od-
vezovali zaradi elastiCnosti in drsnosti
umeinih vlaken.

CLUB ANDINO LIMA je bil eden
prvih andinskih klubov v Peruju, kier
pred 20 leti ni Se bilo domacina, ki bi se
zanimal za Ande, CAL je mednarodno
orientiran in ga wvodi zasluzni andist
Juan Tidow. Obstoji tudi Club I’eruano
de Monfafia, predsednik mu je Alfonzo
Miro Quesada. In za tema Se cela vrsta
andistiénih orgamizacij. Grupo Andinista
Cordillera Blanca, Club Andinista La-
ramani (Cuzco), Club Andinista Are-
quipa, Club T.asontay Huancayo, Vsi ti
klubi imajo namen pospesevati andini-
zem in raziskovanje podroéij, ki so v
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naslovih klubov. V Limij izhaja v petih
jezikih tudi planinska reviia »Revista
Peruana de Andinismos. Pred vojno pe-
ruanski nosaéi sploh niso §i na wvrh,
zdaj pa so nekatere vzpone e naredili
sami popolnoma samostojno: Peruanca
S. Villanueva in brata Yanac sta bila
na Aconcagui, Zarate, Monje, Chavez,
Zuniga in Toranzo iz Arequipe so bili
dvakrat na ognjeniku Cagani (Chachani),
visokem 6000 m; A. del Arroyo je z Elso
Garrido priscl na vzhodni vrh Anticone,
J. 'T. Nicolini osrednji vrh Anticone v
Centralni Cordilleri; Cesar Morales Ar-
nao je raziskal Ranrapalco v Cordillera
Blanca. Augusto A. Monlufar je prisel
na Ancasillo in Caballumi, Pakusich
(Pakusit) in Caceres pa sla iz rudnika
San Antonio de Esquilache stopila na
vrh Huagofuhla.

JUAN TIDOW, predsednik Andin-
skega kluba v Limi, je v navzolnosti
prosveinega ministra peruanske viade
porotal o domadih in tujiih andinistih
na slavnostnem zborovanju v Coelegio
Humboldt v Lima-Miraflores. V reso-
lueiji je reteno, da peruanska vlada pod-
pira andinizem. L. 1957 se je v Huarazu,
peruanskem Zermattu, vriil nacionalni
kongres andinistoy.

PRIKAZEN NA MATTERHORNU, ki
s0 jo videli 14. julija 1865 Whymper in
oba Taugwalderja, potem ko so se jim
tovariSsi ponesredili, so si tolmaéili na
raznc nacine: da ije bila polarni sij,
optitna prevara, kolektivna halucinacija
mo¢no prefresenih alpinistov, posledica
prenapetih zivcev. Nekateri so videli v
njej poSast, nadzemeljsko vizijo. Nobe-
den od puznavalcev Matterhorna poslej
ni ve¢ kaj podobnega videl.

Whymper je zuapisal: »Bilo je straino
in obenem ¢Gudovito, kaj takega fe nisem
dozivel. Stali smo na snegu v vidini
4200 m. Vzeli smo svoje stvari in nekaj
stvari ponesretenih in se pripravili k
sestopu. Tedaj se je prikazala mogotna
mayrica iznad Lyskamma, bleds, tiiha,
kakor nadzemeljska prikazen, sel iz one-
ga sveta. Na obeh straneh pa sla se dvi-
gala dva ogromna kriza. Prva sta ju
zagledala Taugwalderja, ée ne bi bhil
verjel svoiim ¢utom.« Opisu je Whymper
prilozil e izvrstno risbp. O istem pojavu
porofa tudi abbé Gorret v parefilu o
zmagovitemm vzponu na Matterhorn, ki
sta ga z italijanske strani zavzela Jean
— Antoine Carrel in .J. B. Bich 17. julija
1865. Tako Gorret kakor Whymper po-
roctata o izredno jasnem ozrafju, ki je
tiste dni omogoéalo, da so se videle gore
tudi 160 km dale® razloéno. Ozralje je
bilo nasi¢eno z vlago. Mavrica je mogla



nastati na kondenzni megli, v katcri so
se lomili sonéni zarki. Brez te megle bi
bila prikazen nemogota, vsaj tista, ki jo
opisuje Gorret. Whymper pa je, kakor
pravi 1. G. Vallette v »die Alpenc (2.
cetrtletje), videl refleks sonénega halo
(sontne krone, aureole, sonénega venca),
ki je bil zaradi zemeljske krivine skrit.
Refleks je bil deformiran ali pa kom-
biniran s son&nim kriZzem. To zradéno
zrcaljenje ni bilo moZno videti iz nizjih
leg, ker je vidno le pod dolofenim zor-
nim kotom. To je zelo redek meteoro-
loski pojav, ki ga omogo¢a skupni udi-
nek vel ciniteljev, predvsem pa mora
biti izredno lepo vreme v kraju, kjer se
srecata dve klimi. Bila je res fantastitna
vizija, ki si jo komaj v sanjah lahko
predstavljamo. Ni ¢udno, ¢e je na Mat-
terhornu poslej nobeden ni videl,

CHARLES HUDSON (1828—1865) je
bil eden najbolj wvnetih iskalcev novih
potov v Alpah. L. 1855 je bil med zma-
govalei Pointe Dufour, 1. 1858 je pretil
Monchjoch; 1. 1864 je po grebenu Maoine
pridel kot prvi na Aiguille Verte. Nekaj
dni nato je bil z Whymperjem na vrhu
Matierhorna, s kalerega pa se ni vrnil
ziv. Bil je eden tistih, ki so hoteli razbiti
organizacijo vodnikoy v Chamonixu. Ti
so namreé¢ zahtcevali, da vsakega turista
spremljajo vsaj sStirje vodniki. L. 1855
je brez vodnikov poiskal novo -pot na
Mt. Blanc preko Aiguille de Gotter in
Corridor.

JOHN BIRKBECK, sin ustanovitelja
Alpine Cluba, je bil 18 let star, ko ga
je ofe zaupal Hudsonu, da bi ga ta na-
ucil plezanja. Na prvo turo je £el preko
Col de Miage in Aiguille de Bionnasay
na Mt. Blanc. Na Col de Miage se je
eddaljil od vodnikov in od Hudsona in
padel preko ledenega praga in zdrknil
500 m globoko ter se ustavil nad lede-
nisko razpoko. Ni se ubil, vendar pa
mo¢no poskedoval. Vso obleko mu je
razcefralo, krvavel je iz mnogih ran.
Hudson je prisel prvi do njega, ni mogel
strpeti, ker so bili njegovi spremljevalci
pocasni in nerodni. ‘Ireba ga je bilo
spraviti ¢imprej v dolino. Naredili so
nekake sani, vendar so ga kljub iemu
z najvetjo tezavo prenesli v dolino. V
St. Gervaisu ga je pregledal angleski
zdravnik dr. Metcalfe, ko je bil pone-
srefenee ze pri koneu svojih sil. Ves
odrgnjen, opraskan, obtoléen in zatekel
je bil pomilovanja vreden, Ceprav mofno
Sokiran, se je vendar zavedal. Pulz je
bil komaj zaznaven, udje mrzli, vetji del
tudi telo. Skoraj ni veé reagiral, Frakiur
ni dobil. Nobeden od glavnih organov
ni bil naéet. Glavna nevarnost so bile
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Siroke odrgnine. Vendar ga je dr. Met-
calfe v nekaj daech spravil izven nevar-
nosti, zdravil pa se je nalp S¢ ve¢ me-
secev. Umrl je 1. 1892, Po ozdravljenju
je pripovedoval, da se jec sku$al s prsti
in nohti ustaviti, ko je spodrsnil. Med
padanjem ga ni bilo strah, padal je zdaj
z glavo zdaj z nogami naprej, enkrat ali
dvakrat se mu je zdelo, da ga je vrglo
vznak. Ko se je ustavil, ga je preSinil
strah, da bo moral umreti podasne smurti,
¢e ga tovarisi ne bodo dobili.

OBCUTEK ZA NARAVO IN GORE
se je po mnenju Svicaria Blocha moZno
prebudil gele pod vplivom Rousseaujeve
ITélofse in Hallerjeve pesmi, pri ¢emer
so sodelovali tudi moralni in politi¢ni
motivi, saj je $lo za odpor zoper fevdal-
no okorelost. V gorah so ljudje zadeli
iskati mir. Sprva samo izobrazeni ljudje,
poulagoma pa se je hrepenenje po naravi
prebujalo tudi v Sirsth slojih. V. drugi
poloviei 19. stol. so pridli k ob&udovanju
veliCasinosti narave Se drugi razlogi:
veselje do prigod, pionirska strast, ve-
selje nad tveganjem, obéudovanje lepote.
V tem Easu to ni bil Sport, marved doZi-
vetje, ki je &loveka okrepilo in ofistilo.
Ta gorniska doZivetja so nekaterim po-
menila Zivljenjsko vsebino, cenili so jih
bolj kakor poklicne in poslovne uspehe.
Gore so postale predmet umetnosti,
likovne in besedne (Segantini, Hodler;
G. W. Young, Frank S. Smythe »Spirit
of the Hills«). Smythe jc za geslo svoje
knjige postavil stavek: »Hoja v gore po-_
meni iskanje lepote.« Ce komu danes to
zveni prazno in cdve¢, nima prav. Taka
je hila duhovna osnova tistega ¢asa, no-
va romantika, v kateri gorniki niso iskali
v gorah bega iz wvsakdanjosti, marvet
zivljenjsko potrditev in radozivosi na-
mesto nekdanjega svetozalja. Danes se
ne sprasujemo ve¢, v cem obstoji lepota
gorskega sveta, véasih pa so to vpra-
sanje vefkrat zastavijali in odgovarjali
nanj. Mark Twain je nekje zapisal, da
Je »na svetu mnogo gora, vendar te samo
Alpe zgrabijo za srce«, ne samo zaradi
svoje oblike, marveé zaradi estetskih in
duhovnih viisov, ki jih dobig ob pogledu
na staredavno hribovsko kulturo, alpske
vasi, cerkvice, steze, pota, planSarije itd.
Clovesko delo je omililo diviino gora,
predvsem. Alp in usivarilo harmoniéno
enoto ljubkosti in velidastja, ki nas
osretuje. To harmonijo moramo znati
chranifi.

Bloch je, razumljivo, zoper Sportizi-
ranje alpinizma, ¢e§ da pomeni razvred-
notenje in usodno zmoto,

TATRA je pogorje, ki v:primeri z
Alpami ni veliko (povrdina ca. 260 km?,
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17 X 25km, Alpe 220000%km3 1200km
Stalintv stit (2663 m). Alpinistiéna zgo-
dovina Tatre se je zadela zelo zgodaj, Ze
v 17. st. T.. 1615 je nek Frohlich stopil na
neimenovani vrh, 1. 1664 pa je evangelj-
ski pastor Johann Buchholz bil na koti
2453 m. Poljski tihotapel so nasli najlazje
prehode Ze v ieh &asih., V drugi polovici
18. stol. so tudi v Tatro prisli znanstve-
niki, tako 1. 1751 zdravnik Soren Wa-
hlenberg iz Upsale, ki ga je cesar Franz
nagovoril, naj gre proutevat floro. Tudi
nas B. Hacquet se je mudil tu. Alpini-
zem pa so tudi v Tatro uvedli Anglezi;
in sicer kasnejsi soustanovitelj Alpine
Cluba John Ball, ki je pri%el v Tatro
1, 1843. Iz domadih divjin lovecev, pastir-
jev in tihotapcev so se v tem ¢asu zadeli
razvijati dobri gorski vodniki (Spitzkopf,
Ruman, Hunsdorfer, Pasternak, Sieczka,
Roj). Poéasi so sc razvila gorska leto-
viséa Strbske pleso, Smokovee in Lom-
nica, od 1. 1870 dalje pa so v Tatro zaceli
zahajati ne samo turisti, marveé tudi
alpinisti, med katerimi so bili medna-
rodno priznani Poljaki, predvsem dr.
Kleczinski, Jan Chmielovski, dr. Krygoy-
ski, Swierz in Znamiecki. Ti poliski
alpinisti so pred 1. 1914 delali v najslab-
Sih socialnih in politiénih razmerah,
vendar jim svet ni izpodbijal pravice
do mednarodnega foruma. Rod za temi
Je ze bil v svetovni alpinistiéni avant-
gardi z uspehi na Spitzbergih, Kiliman-
dzaru, Nanda Devi in Ojos de Salado.

Po prvi svetovni vojni sc je marsikaj
spremenilo. Nemski in ogrski alpinisti
niso bili ve¢ na ¢éelu v teh gorah in so
povsem izostali, Slovaki so ustanovili
svoj idealisti®ni JAMES (idealizem, alpi-
nizem, morala, cvgenika, solidarnost) in
popotovali po izhojenih poteh, Cehi so
se ucili plezati v Prahovskih pe¢inah
pri Pragi, le Poljaki so alpinizem poj-
movali kot §portno nalogo in so v Tatri
izvedli vrsto vzponov, med drugim v
marcu 1928 v viharju in metezu v 13
dneh in 12 nodéeh predili ves greben
Tatre (Karpinski in Narkiewiez — Jod-
ko). To prefenje se lahko primerja gre-
benu Col des Hirondelles na Col du
Géant (kar je sicer 2000m visje, zato pa
dvakrat krajse). Poljaki so iz Talre odsli
na najtezje ture v Alpe, odtod pa na
druge kontinente. L. 1936 so imeli Po-
ljaki Zze svoj Himalajski komite in so
bili prvi na Nanda Devi East (7430 m).
Dr. Bernadzikiewicz je stopil na Ruven-
zori. Polskie Towarysztiwao in Club Wy-
sokogorski PTT sta 1. 1932/33 organizi-
rala ekspedicijo na Spitzberge, na Veliki
Atlas in v Ande; med drugim_so prisli
tudi na Aconcaguo. Bili so tudi na Kav-
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kazu in na Grénlandiji. Adam Karpinski
in Bernadzikiewicz se s teh ekspedicii
nista ve¢ vrnila. Ni pretekla ena sezona,
da bi se ne bil ponesretil kdao od vidnih
poljskih alpinistov, vse od 1. 1830 do
1939. Nato je prisla okupacija, smrt je
spet zela v vrstah poljskih alpinistov.
to pol Se bolj. Zdelo se je, da poljski
alpinizem nc bo prisel k sebi, Vendar je
naveza Ze 1. 1947 preplezala Grandes
Jorasses, 12 let za prvo (Piotrowski.
Sedlecki in Warwa). Vendar je pri tem
tudi ostalo, Poljaki niso veé stopili v
prvo vrsto svelovnih alpinistov,

Cehi in Slovaki pred vojno kot alpi-
nisti niso veliko pomenili, ¢eprav je na-
stopalp mekaj imen (Kroutil, Veverka,
Gellnan).

Po drugi svetovni vojni pa je prisle
do ustanovitve mnogih &eskih turistiénih
in gornidkih organizacij. V gorske hotele
in domove so prigrmele mnozice. Da bi
ohranili prvobitno Tatro, so ustanovili
Tatranski nacionalni park (TANAP). Al-
pinizem je vzela v roke drZava in zalela
Solati alpiniste po zgledu SZ, razvil se
je zimski alpinizem, mnarejene so bile
mnoge nove smeri, prirejajo se tekmo-
vanja s poljskimi in romunskimi ple-
zalci.

Tatra je danes
ljudskega turizma.

NEKA.] VRHOV v Tatri: Gerlahovka,
danes Stalindv &tit (2663 m), Ladovy
(2630 m), Lomnicky (2634 m), KeZmarsky
(2556 m), Slavkovsky (2453 m), Vysoka
(2565 m), Ganek (2465m), Zlobhivi (2433
m), Kacil (2395 m). Volova veza (2355 m)
Zabi ktn (2269 m).

O-MEI-SAN, sveta gora na Kitaj-
skem, je ena takih gora, ki jih je ¢lovek
izbral za sedeZ »bogov« (Sinaj, Oljskz
gora, La Saletle, Lourdes, Athos, Me-
teora, Kailasa, Fuku-yama). Stoji v pro-
vinci Sen-Cuen in ni vi§ja od 3000 m.
Poleg te so kitajski budisti izbrali za
verska oporiséa Se Pulo-San mna otoku
blizu Sanghaja, Vutai-San v Sansiju in
Citi-hiia-San v provinei Naganhuei. Ra-
zume se, da je gora posejana s pagodami
in samostani, ki eksploatirajo na debelo
in ma drobno religioznost Kkitajskega
tloveskega morja. Na vrhu stoji slavna
zlata pagoda, ki ima balkon postavljen
tako, da stoji nad praznino oz. globino
1000 metrskega prepada. Mnogi verniki
so se s tega balkona vrgli v globino, ées
da se jim to poplada s prerojenjem v
paradizu Amitabhe.

TAFFONI na Korsiki so geolo3ki pro-
blem, groteskne kamenite tvorbe, ki jih
je naredila erozija, tako imenovana al-
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veolarna erozija, kakih 600 m nad mor-
jem na divjem poloiocku Revellata. To
erozijo ni moglo povzrofiti morje, ker
nikdar ni segalo tako visoko, niti ne
peséeni viharji, ki so obdelali granite v
Sahari. Primarni vzrok 4eh erozijskih
oblik je v fem, da so petine pod dolo-
cenimi kemiénimi vplivi na povrsini
otrdele, specificne sile, ki povzrotajo
erozijo, pa so obdelovale le neotrdelo
jedro granita. Kalere pa so te sile, e ne
vemo, obstoje le feorije in hipoteze.

IZBITANJE XLINOV mora imeti
svojo mejo, pravi ponovno Ruedi Schatz.
V modnih smereh, ki so prepolne klinov,
naj se izbijajo tisti, ki niso nujno po-
irebni po povpreéni prescoji glede mna
povpretne ponavljalce, puste pa naj se
tisti, ki stoje na koéljivih mestih, ki ne
prenesejo veckralnega izbijanja in zabi-
janja. Ljubezen do gora ni odvisna od
te stvari, niti nima z njo nobcnega
opravka., Tu gre seveda za Sport in viéa-
sih tudi za poslovni uspeh. Modne smeri,
ki so polne klinov, so tudi slvar zasluzks.
Ce pa je klinov preved; je tudi zasluzka
manj. Schatz meni, da bi morala o tem
odlogéati vest, kateri klin je t{reba izbiti
kateri pa ne.

TORRE TRIESTE V CIVETTI je imel
od 8 do 11. marca 1957 v gosteh dva
plezalea iz Roverela. Bila sta Armando
Aste in Angelo Miorandi., Kot deseta
naveza, prva pozimij sta preplezala Car-
lessino smer v juzni steni, ki je teZzja od
severne stene Zapadne Cinc in 600 m
visoka. Sestopila sta po jugovzhodnem
razu. Ricardo Cassin je meko{ izjavil:
»Sestop s Torre Trieste in Aiguille Noire
sta najbolj komplicirana, kolikor jih
poznam.« Italijani ga imenuicjo stolp
vseh stolpov.

JUZNA TIROLSKA je zadnja leta
jabolko spora med Avsirijo in Ttalijo.
Nemski iredentizem je prav tako mo&an
kakor italijanski Sovinizem. Avstrijei
ocitajo Hitlerju, da je Juzno Tirolsko
prodal, da pa se Avsirija ni mikoli od-
rekla dezeli Bozna in Meranu, ¢eprav je
v teh mestih danes ilalijanska veéina.
Avtonomni statut za juZno Tirolsko, ki
ga je po drugi svelovni vojni dosegla
Avstrija, stvari ni mnogo spremenil, Po-
leg tega so Italijani pripojili Se okraj
Trentino in tako ustvarili ifalijansko
vecino tudi v deZeli, nc samo v mestih.
OAYV in druge avstrijske planinske orga-
nizacije se za nemski znadaj Juine Ti-
rolske potegujejo s staliséa evropske al-
pinisti¢ne kulture, ki &teje hribovsko
prebivalstvo z vsemi atributi za bistveno
sestavino. Boj za memsko narodnost v

tem predelu je forej isto kot boj za
lepoto in nedotakljivost alpskega sveta.
OGV in OAV sta zato sklenila, da bosta
podpirala kulturne zveze z JuZno Ti-
rolsko, saj so po pogodbi te dovoljene.
OGV poziva Avstrijce in Nemce, naj
govore kot turisti v JuZni Tirolski samo
nemsko, naj sramote Nemce, ¢e skusajo
govoriti italijansko, naj terjajo od ita-
lijanskih oblasti, da govoré nemsko
i. t. d. Da bi le Avstrijei in Nemeci vsem
narodom priznali in privo&¢ili take pra-
vice, kakrine skufajo ohraniti Tirolcem!
Prej ali slej!

JUZNI STEBER V LES ECRINS s0
prvi¢ pozimi preplezali 20. in 21. marca
1957 Francozi Jean Bouvier, Georges
Lambert in Maurice Vaillot.

KUGA MED GAMSI razsaja v ba-
varskih Alpah in je ne morejo ustaviti
niti z najsirozjimi predpisi. Prvikrat se
je pojavila v pogorju Tennen in je po-
kosila 4000 divjih koz.

URANOVA IN ATOMSKA MRZILICA
je vbsedla tudi nafe sosede, Talijanski
{izik Baggio trdi, da skriva Mt. Blanc
veliko skrivnost. V mislih ima zlato in
uran. Italijani bodo zateli raziskovati
njegov bok v visini 1300m pri Entréves
v bliZini predora, ki ga bodo delali pod
Mt. Blancom. Baggio je svoje mnenje
razlozil tudi Nacionalnemu komiteju za
atomsko raziskovanje v Rimu in se skli-
ceval na svoje dolgoletno delo. Morda
bi tudi mi lahko zateli slediti Zlatoro-
gove zaklade.

HIMALAIZEM V STEVILKAH: Od
1. 1895—1919 vsega skupaj 3 ckspedicije
brez uspeha, od 1. 1920—1945 18 ekspe-
dicij, vse brez uspeha (7 na Mti. Everest,
2 na K2, 4 na Kan¢, 4 na Nanga Parbat,
1 na Iliden Peak); od 1846 1956 28 po-
skusov, od tega 11 uspesnih ekspedicii,
ki pa jih ne bomo nastevali, ker smo
0 njih stalno poroéali.

OAV (Osterreichischer Alpenverein)
je v skrbeh za ¢ist nemski jezik in za
nemsko fturistiéno terminologijo, zato
preganja danes mednarodno moéno uve-
ljavljeni scamping« z nem&kim »Zelten«.
Torej ne »Campingfahri¢, ampak Zeli-
fahrt, Zeltplatz. Sklicujejo se na mnenje
znanega dr. Rickmersa, ki se mu zde
take mednarodne tujke idiotska stvar,
camping pa se mu zaradi uradne mno-
zitne rabe zdi najbolj bedast. Pravijo,
da tudi Italijani piSejo campeggio (tako
S0 imenovali v gorah svoja taborisca
fasistiéni vojaski oddelki, medtem ko je
redna vojska imela v gorah le svoj

133




campo). Skrbi zaradi campinga so pa
menda res odve¢. Beseda je modnega
znataja in proti modi se je {ezko boriti.

LEDENIKI so tudi v hidrolotkem
letu 1955/56 nazadovali. Od 71 ledenikov,
ki jih je nadzoroval znani nivolog in
glaciolog dr. Klebelsberg, univ. prof. v
Innsbrucku, jih je 65 nazadovalo, 4 so
ostali na istem, le dva pa sta prav malo
narastla (Ubergossene Alm na Hockénigu
in Tingentaler Ferner na Sellrainu),
Stirje ledeniki, ki so ostali nespreme-
njeni, so v Silvetti (SV Litzner Ferner),
v Otztalskih Alpah (Zadnji Olgruben-
ferner), na Glocknerju (Pfandlscharten-
kees) in Schladminger Gletscher * na
Duchsteinu. Nazadovanje znasa od 20 do
10 m, eden celo 7za 170 (Berglasferner v
blizini kote Franza Senna. Pasterza se
je umaknila za 12,5m, Celokupna izguba
pod 2600m znasa 21 milijonov m? Vige
od 2600 je ledenifka masa zrasla za 2m.
V Otztalskih Alpah, kjer ledenike najdalj
opazujejo, so sc ledenigki jeziki umak-
nili 23 m do 18,1 m. Mnogi ledeniki so
dobili tako imecnovana »skalnata oknac
(Felsfenster). Ponekod so se ledeniki raz-
delili, manjsi deli ledenika ¢akajo na
svaj konec kot »mrivi lede (Toteis).

AVSTRIJSKI TIIMAT.AJCI so od
osemtisotakov zavzeli kar stiri in s tem
doprinesli najveéii delez pri osvajanju
najvisjih gora na svetu. Vsekakor lepa
zavest malega alpskega marodifa, &igar
ugled je tudi s femi uspehi nedvemno
zrasel in dcloma pripomogel k hitri re-
stavraciji po porazu v drugi svetovni
vojni. Vrhovi, ki so jih Avstrijci zavzeli,
so: Nanga Parbat (1953), Co-Oju (1854),
GaSerbrun II (1956), Broad Peak  (1957).

EKSPEDICIJA JIRIS-HANCA ime-
nujejo ekspedicijo OAV v Cordillero.
8. junija 1957 jo prispela naveza Erich
Krenmayr in Siegfrid Jungmair na Ne-
vado Aleay (5280 m). Dva dni kasneje so
stali na Jiris-hanei (5467m), na katero
sta 1. 1954 kot prva prisla Aberli in
Mariner. Vrh je terjal od njih skrajne
napore, eno mesto primerjajo celo zna-
meniti »Schleierkante« v Dolomitih,

NESRECE V SVICARSKIH ALPAIIL
Kljub pouku, izboljSevaniu tehnike in
opreme Se vedno ostajajo pri istem $te-
vilu ali pa celo rastejo. Najveé vzrokov
za nesreéo je subjcktivne narave in bi se
teoretiéno takim nesredam utegnili izo-
gniti, Seveda so tudi objektivni razlogi,
ko ¢lovek obnemorc pred silami narave,
vendar bi tudi te nesrefe lahko bile red-
kejlSe, ¢e bi ¢lovek prav ravnal in se
posluzeval izkuSenj iz opazovanja na-
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rave. Analiza nesre¢ je potrcbna, ne za-
radi kritike, marve¢ zaradi pouka. Danes
ze marsikomu manjka privodni instinkt,
kako ravnati v nevarnostih, .in zato je
taka analiza {oliko nujnejfa. V Svici se
je od 1. maju 1955 do 30. oktobra 1957
smrino ponesrctilo 58 planincev, od tega
18 pri plezanju, 8 jih je zdrsnilo na leduy,
8 jih je pobilo padajofe kamenje, 9 jih
padlo pri nabiranju planik, 8 so zdrsnili
na mavadni poii, 1 je vzel plaz, 2 sta
zdrsnila v ledenisko razpoko, 7 je po-
greSanih, 1 je ubila strela, 1 je zadcla
kap. Najve¢ ponesrecenih je hilo milajsih
od 30 let, med vodniki se ni ponesreéil
nobeden. Precej nesreé je povzrofila ne-
solidno vreme 1. 1956, kar je bilo usadno
tudi za najboljc gornike, ker se niso
pravofasno turi odrekli. Nenadne vre-
menske spremembe so povzrofile pozled
in zmrzal na skalah in ledenikih, kar
le potegnilo v smrt 7 mladih ljudi, 7 pa
iih miso nasli. Svicarski rcferent za gor-
ske nesrefe dr. Campell zavrata neute-
meljeny kritiko, ki jo dnevno dasapisie
zvrata nad relevalee, ¢c ti v slahem
vremenu ne najdejo ponesredenca. »Kdor
kljub opominom izlkuSenih ljudi rine na
tezko turo v slabem vremenu, mora
vedeli, da se mora zanesti nase in da
hitre pomo&i ne bo.« Tu cika na reksal-
tiranega« obiralca vrhov Maksy FKirn-
keesa, 29 let starega Nemca, ki je kljub
opozorilom Sel sept. 1956 sam na greben
Bianco v Bernini in se ni vrnil. Za sa-
mohodca je le redko kdo dovolj zrel.
Prepusen je samemu sebi tudi v naj-
tezjih okelis¢inah. Najboli nesmiselna
smrt je nedvomno tista zaradi roz. Kljub
ponovnim opozorilom se Se vedno naj-
dejo ljudje, ki slabo opremljeni plezajo
za njimi, ne vedo¢, kako klavrne je nji-
hovo potetje. Precej nesreé je povzrogilo
tudi slabo obvladunje vrvne tehnike, Na
vrvi je vsak odgovoren za vse. Vrv
vzbuja obétutek varnosti, istofasno pa
psiholotko magiblje ¢loveka k manisi
previdnosti. Vsaka malomarnost pri
ravnanju z vrvjo je lahkeo usodna za
vso navczo. Staro, e vedno veljavno
pravilo je, da bolj%i alpinisti v navezi
oklepajo slabse, lo je, slab&i je vedno v
sredini. Na ledenikih je bolje, da nista
navezana samo dva, marvet trije, stirje.
Ce pa jih je ved, je spet slabo. Ce je
mesto zares koc¢ljivo, naj ga slabsi pa-
sirajo le, ¢e ga varujcta dva. Precenje-
vanje lastnih moé¢i je subjektivni vzrok
Za nesrece posebno pri mladih ljudeh.
Glavni cilj alpinistiéne vzgoie bodi ta,
da se mlad ¢lovek zdrav vrne domov,
potem ko je tvegal v gorah normalno
dejanje, ne pa da se mladina navaja k
{ehni¢tnim ekstravagancam (lako dr.



Campell). Na ledenikih je mozen klo-
zast plaz tudi poleti, prav tako so ne-
varne opasti nad razpokami. Prav tako
je tvegano pocivati pod ledeniskimi pre-
visi in prepokami.

Posebej obravnava dr. Campell ne-
srete od 1, novembra do 30. aprila 1957,
torej zimske nesrefe. V tem ¢&asu je
bilo v SBvici 16 smrinih nesreé. Ceprav
je bilo malo snega, je plaz vzel 7 ljudi.
Razmere v vitinah so popolnoma dru-
gacne kot v dolini. Ce je v dolini malo
snecga, je v gorah treba radunati z za-
sipi in zameti, ki so prav tako nevarni.
Na zavelrnih straneh se nabero snezene
vrefe (Schneesacken), ki se sproZijo pri
najmanjsem prelresu. Se vedno velja: po
novem snegu pocaka) dva do tri dni,
preden gres na resno turo. V novem
snegu pa je tura kar kmalu resna, tudi
&e svet poznas

Ce na smudeh zaide$, jih odpni. Ni-
kar ne vozi v meglo, ¢e ne ves, kam gre.
Bolje je napredovaii pe§ in varovati s
palicami. Ce orienlacija popolnomsa od-
pove, tedaj skoplji iglu in podakaj!

Dr. Campell posebej omenja nesreto
Vincendona na Mont Blancu. Priznava
Francozom, da so vse storili, kar je tre-
ba, Ie fo se mu ne zdi prav, da izkuse~-
nemu pilotu Geigerju niso dovolili re-
sevaii. Geiger je bil preprican, da bi
uspel. Dr. Campell obsoja to prestizno
ne¢imernost Se posebej kot predsednik
IKAR (Internalionale Kommission fur
alpines Rettungwesen), saj se ta orga-
nizacija bori za to, da bi refevalni piloti
lahko posegli vmes na katerem Kkoli
alpskem podro€ju brez vseh formalnosti.
Obenem se posebej zahvaljuje pilotoma
Geigerju in Wisselu, ki sta &vicarsko
resevalno sluzbo lepo izpopolnjevala.

75-LETNICA SENTGOTARDSKE ZE-
LEZNICE je pomembna tudi za planin-
stvo, saj je ta Zeleznica priblizala pla-
nine tisofem in tisofem. L. 1860 se je
prvi¢ zbrala Sentgotardska konferenca v
Oltenu, dve leti poprej, preden se je v
istem kraju ustanovil SAC. Na konfe-
renei so ustanovili Sentgotardski komite,
leto nato pa se je ustanovila fentgolurd-
ska druzba, ki je 1. 1870 sklicala medna-
rodno konferenco in ustanovila medna-
rodno Scntgolardsko podjetje. Sprva so
ratunali s 187 milijoni frankov, strozki
Pa so nanesli na 238400000 frankov.
Druzba je imela svoj sede? v Luzernu.
Na Italijo je odpadlo 45, na Neméijo 20,
na Svico 20, na delni¢arje pa 102 mili-
jona frankov. Zeleznica je stekla 1. 1882.
15km dolgi preder je bil dotlej eno
najvetjih gradbenih del, s katerim se je
proslavil Louis Favre. Rentabilitetni ra-

dun je radunal s 400000 fonami tran-
sporta, vendar je Zeleznica Ze 1. 1883
prevozila 454 000 iton, 1. 1895 825000 ton,
1908 1586 000 ton in 1. 1955 kar 21792 000
ton, to je 627% vsega tovornega prometa
v Svici. Delnidarji torej niso slabo nalo-
zili svojega denarja.

NA PIZ PALU se je 29. junija 1957
dogodila nesre¢a, ki je odmevala po
vsem svetu. Terjala je 9 mrtvih in 1
ranjenca. Iz ko¢e Diavolezza so &li itali-
janski turisti pod vodstvom vodnika
Maksa Robbija. Bili so doma iz Piacenze.
Bilo jih je 19. Ob 8. uri zjutraj so bili
Ze na sedlu, odkoder se zadenja wvrsni
greben. Tu so ftrije Ilalijani ostali za-
radi utrujenosti. Pred Italijani so do-
segli vrh Svicarji in 1i so opazili, da je
prejénji dan sled drZala predale¢ ¢ez
vra na opast. Sviear Herdegger je pri-
hajajote Italijane opozoril, nakar je
vodnik Robbi fakoj pozval vse, naj ne
hodijo predaleé ven. Svicar je trikrat
slifal Robbija: »Non andar troppo fuori«.
Vendar ga niso vseclej ubogali, Sneina
terasa je vabila fotografe in razgledo-
valce. Tedaj je v opasti zazijala razpo-
ka, malo se je potreslo, vmes so se sli-
Sali kriki. Bliskovito se je vse konéalo.
10 moZ je zgrmelo v prepad, Svicarii so
se vsi redili, prav tako veodnik Robbi
in 6 Ifalijanov. Vsi so izbruhnili v jok.
Ob enih so iz Diavolezze javili telefo-
niéno v Poniresino, bernska sekcija’ je
dala alarm, ob 15,45 je Ze iz Diavolezze
startalo 12 resevalcev, pred njimi pa je
Ze obletel Piz Palu Fred Wissel, ob 18,30
so refevalei trupla Ze nasli. Bdini, ki ie
se zivel, je bil ob 4,30 naslednji dan z
Ziénico prepeljan v dolino. Naslednji dan
so spravili iz plazu 8 mrtvih, enega pa
niso nasli, éeprav so refevalei preiskali
V30 severno stran Piz Paliija.

ANNAPURNA IV se je vdala Angle-
zem, ki so 1. 1957 poslali v Himalajo
ckspedicijo pod vodstvom dr. Charlesa
Evansa. Annapurna IV lezi v zahodnem
Nepalu in je visoka 7524m. Kvans ie
startal na Annapurno II (7937 m), pa je
pri visini 7450 m zaradi slabega vremena
odnehal, ;

SKRIVNOST GORNISKE SRECE JE
PREPROSTO ZIVI.JENJE, pravi Rudolf
Gramich, znani nemski planinski pisatelj.
Odpoved in Zrtev sta pravemu gorniku
bistvena stvar. Zadnji cilj gornistva ni
dozivetje boja, marveé miru. Beg iz
nemirnega, razbitega é&loveskega mrav-
ljis¢a v odkrito nevarnost v gorah ni
Zelja po avanturah, marveé poskus, kako
vzposlaviti prirodni svetovni red v mi-
ru. Dalje pravi: Nikjer ne Zvita tako
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tesno skupaj silovitost in neZnost kakor
v gorah. Orjaski vrhovi se druzijo z
neznimi soldanelami.

MACHA PUCHARE, gora ribjega re-
pa, je veljala za nedosegliivo. Vzdiguje
se v masivu Manaslu in jo domacini
imajo za sveto goro zaradi okamenin, ki
imajo podobo ribjega repa. L. 1957 je
na njen vrh stopil major Roberts, ven-
dar 5m izpod njega, da hi se ne zameril
domad¢inom. Macha Puchare je visoka
6997 m.

JUZNO STENO TITLISA (3250m) so
pozimi prvit preplezali firije Svicarski
plezalei v 7% urah. Istofasno je pilot
Geiger prvikrat pristal na vrhu Titlisa
s svojim letalom, takoj za njim pa sta
pristala Sc dva njegova ucenca.

GASTON REBUFFAT odgovarja na
vpradanje, zakaj ljubi gore, takole: V
dobi, ki pospesuje duSevno in tielesno
udobnost, obstoje tezave zalo, da ¢loveka
pretresajo, da ga vrnejo k preprosiosti.
Plezanje odgovarja naravni potirebi, po-
glejmo samo otroke, kako fo radi delajo.
Gore so zame pot k prirodni prvobiinosti.
Miladina hote odkrivati, hole razodetja,
ki ji ga nudijo gore: svobodo v veliki
samoti, surovo zadovoljstvo plezanja,
povezanost z naravo, lepoto, vse to pa
ne bi bilo ni¢ brez prijateljstva v nayezi.

INDIJCI HOCEJO PRITI NA NEN-
DA DEVI (7500 m). Na ta vrh je pri-
stopil Tilman 1. 1936. I. 1951 je morala
obrniti francoska ekspedicija in pri tem
izgubila dva dobra alpinista po imenu
Duplat in Vignes. Indijce wvodi vodja
himalajske &ole v Dardzilingu Jayal.

NEMCI spet odhajajo v Ande, v Apo-
l¢bambo. Tam bodo stopili skupa] z
Avstrijel. Stroske, ca. 30000 mark, je
prevzela sekcija AV v Berchtesgadenu,
podprli pa so ekspedicijo tudi mmnogi
drugi ¢initelji. Sicer pa se je tam ze 1
1957 mudila ekspedicija AV Schwaben
in obrala ve¢ doslej necznanih vrhov.
Med drugim t{udi Piramfido Garcilaso
(5885 m). Garcilaso je bil sin Spanskega
oficirja in ncke princese plemena Inka.
Napisal je zgodovino plemena Inka.
Priznati je 1reba: Po drugi svetovni vojni
je nemskih alpinistiénih sledov v Andih
ze 1loliko, da jih komaj Se razlofimao.

BROAD PEAK omeni novo ero Vv
himalaizmu, Dosegli so ga brez Serp in
hunz v visjih etapah. Hermann Buhl je
s tem izvrsil pionirsko dejanje.

Nekateri so Buhla zmerjali s »pro-
letarcem«. Tudi ti so njegovi Zeni Kvge-
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niji izrazili sozalje. Zakaj so ga pitali
gospodje s tem vzdevkom? Morda zato,
ker v Innsbrucku mi pravodasno izpraz-
nil stanovanje, ker je rajc odsel plezat
severno steno Eigerja? Ker se je pozvi-
zgal na filistre? Ker se jim ni znal pri-
lizovati? Ali zato, ker se je ves predal
goram in zaradi njih tudi stradal? Tako
vprasuje Toni Hiebeler, eden od nje-
govih prijateljev. Gre konec koncey tudi
zato, kako se bodo pobrigali za vdovo
in za Buhlove tri nepreskrbljene héerke.
Za renome nemskega in avstrijskega
alpinizma je Buhl storil veé¢ kot yvsa nje-
gova generacija. Zanimivo je, da je
»Stiddcutsche Zeitunge v Miinchenu pi-
sala o avstrijsko-bavarski ekspediciji na
Broad Pealk, ¢e$ saj je bil zraven tudi
Buhl, ki je vendar zivel v Miinchenu.

Hermann Buhl bo ostal fudi pri nas
v spominu kot enkratna osebnost. Ko je
pri nas predaval o svojih vzponih, je
na vse naredil viis posebnega &loveks,
otitha pa je bila njegova skromnosi.
Tak je bil tudi njegov vzpon na Broad
Peak, Izvrsil ga je z minimalnim tovo-
rom, ki ga je v visinah tudi sam pre-
nasal. Vsega skupaj so postavili iri ta-
boriséa od viSine 5000 do 8047 m.

AMERIKANCI hocejo 1. 1958 priti na
Everest. Za vodstvo je izbran Christop-
her Sejel iz Chikaga. Iz Kathmanduja
porotajo, da Nepal Se ni privolil, Je to
prva amerikanska ckspedicija na Fve-
rest. Baje jim je glavni cilj uganka
sabominable snowmans, divji himalajski
Moz,

ITANS GSELMANN osiaja pri polar-

nih ekspedicijah. AV Graz in Hg Berg-
land z Dunaja sta 1. 1957 spet organi-

zirala tako ekspedicijo, to pot v Gron-

lindijo. Z njim so §li Hermann Kéllen-
sperger, ing. Huber, ing. Fuchs in Kurt
Gilg. Ekspedicija si je zastavila alpi-
nisti¢ne in znanstvene cilje.

GLASILO AV se, vsaj tako kaZe, rado
obregne ob naso drzavo. Pod nasloyom
»Svoboda v gorah« poroéa v avgustovi
Stevilki 1957, da so nasi granitarji stre-
ljali na tri avstrijske planince, jih pri-
prli in izpustili Sele po vedurnem nav-
skriznem zasliSevanju. Urednistvo bi
lahko naslo kaj pametnejsega pisanja ali
pa vsaj kak drug naslov.

ATLFONZ PATZELT, nadebudni nem-
ski planinski pisatelj in plezalec, je 1
1956 ostal v vzhodni steni Watzmanna,
Njegovo truplo so nasli 30. junija 1957,
Na sled jih je pripeljal njegov fotoapa-
rat. Zgredil je berchlesgadensko smer
in padel.
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JELEIARNA JESENICE

proizvaja cevi: vodovodne, plinske, parovodne,

konstrukcijske, pohistvene, pancirne

v dimenzijah /s »—3«, spojke za cevi, loki za cevi

ZEHTEVAJTE KATALOG PROIZVODOV ZELEZARNE JESENICE



